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  De grote landwinning in de Golf van Bengalen.
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  PROFESSOR DENCKERS KRIJGT EEN ONVERWACHTE TIP


  Het was een week voor het eindexamen van de Hogere Burgerschool. In het statige herenhuis van professor Denckers zaten in de smaakvol ingerichte kamer van de zoon des huizes twee jongelui, over hun boeken gebogen, ijverig te blokken. Het waren Pim Denckers en zijn vriend, Bram Overduyn, beiden leerlingen van klasse 5B. Diepe rimpels in hun voorhoofd wezen erop, dat zij geheel in hun studie opgingen. Zelfs het lekkere kopje thee met eigengebakken zandtaart, dat de huishoudster gebracht had, stond onaangeroerd koud te worden en bracht zijn offer aan de ophanden zijnde moeilijke dagen.


  Monotoon klonk het scherpe tikken van de ouderwetse pendule op de schoorsteenmantel.


  Pim Denckers was aan het einde van een studie-hoofdstuk gekomen. Voor hij aan een nieuw chapiter begon, zocht hij in de zak van zijn colbertjasje naar een sigaret en stak die op.


  Met zichtbaar welbehagen zoog hij de rook van de eerste trek naar binnen en zei:


  “Heb jij de illusie, dat we die hele stof er nog inpompen voor de volgende week dinsdag?”


  Bram trok een bedenkelijk gezicht.


  “Ik ben er benauwd voor! Het meeste zit er wel zo’n beetje in, maar ze moeten me niet te veel gaan doorzagen op natuurkunde,” en hij klopte angstig op het boek, dat voor hem lag en waaruit hij het laatste half uur wijsheid had geput.


  “Zeg, Pim, ” zei hij, “jij als zoon van een hoogleraar in de edele natuurkunde zult me waarschijnlijk wel kunnen duidelijk maken, hoe dat nou eigenlijk precies zit met die spectraal-analyse. Wanneer krijg je die bewuste streep nu wel en wanneer niet te zien in het spectrum van natrium? “


  “Ja, hoor es, ” lachte Pim, “vader is wel professor in dat exacte vak, maar ik niet! Maar ik zal je opdreunen wat ik er zelf van weet… “


  Zij bogen zich over het boek en Pim vertelde Bram wat hij persoonlijk had opgestoken omtrent de spectraal-analyse. Maar op een gegeven moment krabde hij zich peinzend op het hoofd en moest hij eerlijk bekennen, dat hij van dat speciale onderdeel ook “geen klap” afwist. Ze lazen de betreffende passages in het boek nog eens over, doch het bleef hun zo duidelijk als het beruchte koffiedik.


  “Weet je wat, ” stelde Pim voor, “we gaan het maar eens aan vader vragen! ” En lachend voegde hij eraan toe: “Als die het tenminste zelf weet, want vaak kunnen de proffen de geleerdste dingen uitbroeden, maar met de eenvoudigste weten ze soms geen raad. Ze zeggen tenminste, dat Einstein niet eens het huishoudboekje van zijn vrouw kon optellen; als hij het twaalf keer deed, kreeg hij twaalf keer een andere uitkomst… Enfin, we gaan vader aan zijn jasje trekken! Kom op! ” Ze liepen naar de huiskamer van de familie Denckers. Pims moeder zat onder de staande schemerlamp en las een boeiende roman.


  “Moeder, is vader er niet? “


  “Vader is in zijn laboratorium, jongen. Hij had nog werk te doen vanavond. Moet hij helpen met de sommen? “


  “We kunnen niet uit de theorie komen, moeder. Vader zal licht in de duisternis moeten brengen. – We gaan maar gauw naar het lab! “


  Professor Denckers stond in diep gepeins voor een grote wereldbol, die in een hoek van zijn laboratorium opgesteld was en trok met dichtgeknepen ogen aan zijn witte sik.


  Aardrijkskunde had naast zijn hoofdvak, natuurkunde, zijn grote belangstelling. En nu was het al jarenlang zijn grote hobby om, in het belang van het mensdom, de natuurkunde dienstbaar te maken aan de geografie. Namelijk om langs natuurkundige weg vruchtbaar land aan de oceanen te ontworstelen. Verschillende methoden had hij reeds uitgedacht, doch om praktische redenen weer moeten verwerpen.


  “En tóch moet mijn theorie juist zijn!” mompelde hij die bewuste avond. “De aardlagen móéten omhooggebracht kunnen worden!”


  “Vader, luister eens,” klonk het achter hem.


  Professor Denckers schrok op uit zijn gemijmer.


  “Gunst, jongen, ik schrik ervan… ik had jullie niet horen binnenkomen!… Dag Bram, hoe gaat het, kerel? “


  “Goed, professor, dank u,” groette Bram terug. “Ik hoop maar, dat wij u niet storen?”


  “Nee, nee, beste jongen, werkelijk niet! Ik was weer eens met mijn oude probleem bezig. “


  “Uw oude probleem? “


  Professor Denckers wees op de globe.


  “Zie je die aardbol, Bram? “


  Bram knikte.


  De hooggeleerde liet de globe langzaam om zijn as wentelen.


  “Twee-derde van de aarde bestaat uit water, zie je. Twee-derde…! En van dat overblijvende land bestaat weer ongeveer een derde gedeelte uit meren, rivieren en sloten. Je ziet dus, dat er veel en veel te veel water in de wereld is! Nu moet je hier eens kijken…”


  Hij nam de beide jongens mee naar een grote wandkaart, waarop verschillende aardlagen te zien waren. “Kijk, hier zie je, hoe de aarde zich in de miljoenen jaren van zijn bestaan veranderd heeft. ” Hij wees de onderste aardlaag aan. “Deze laag heeft eerst aan de oppervlakte gelegen, daarop is de tweede laag gekomen, daarop weer een derde, enzovoort. Door de druk is de eerste laag aan het zakken gegaan en tenslotte heeft de ontstane kom zich met water gevuld. Zo ontstonden zeeën en oceanen. Nu heb je wel eens gehoord, dat soms, door grote tegendruk vanuit het binnenste van de aarde, dat, zoals je weet, bestaat uit gloeiend gas, de zeebodem werd opgetild, zodat plotseling land boven het wateroppervlak uitkwam, terwijl een andermaal land plotseling in zee verzonk. Daar zijn verschillende bekende voorbeelden van te noemen.


  Nu is mijn probleem dit: kunnen wij, mensen, met onze natuurkundige kennis de natuur niet een handje helpen? Dat wil zeggen: kunnen wij niet een dusdanige druk uitoefenen, dat de aardlagen, die de bodem van de zee vormen, omhoog komen, en tenslotte tot vruchtbaar land gemaakt worden? Dat zou volgens mijn bescheiden mening bij de huidige, enorme aanwas van het aantal zielen in de wereld, waardoor we zachtjesaan van grote overbevolking kunnen spreken met alle narigheid van werkloosheid, armoede en oorlog daaraan verbonden, een weldaad voor de maatschappij zijn.


  Ik heb verschillende manieren uitgedacht en instrumenten ontworpen, welke die grote druk zouden kunnen ontwikkelen, doch de praktijk heeft de theorie telkens in het ongelijk gesteld. Jammer, heel jammer, de mensheid zou er zo mee geholpen zijn. Maar toch geef ik de moed niet op! “


  De ogen van Bram glinsterden.


  “Als dat lukken zou, professor, zou het geweldig zijn! ” Zijn enthousiasme deed de hooggeleerde echt goed.


  “Maar, m’n jongen, het valt niet mee om aardlagen, die in de loop van miljoenen jaren gevormd zijn, zo maar eén-twéé-drié omhoog te brengen. Daar is een enorme spanning voor nodig!… Maar niettemin… het móet kunnen volgens mij! “


  Bram keek de professor nadenkend aan.


  “Dat kun je je gewoon niet voorstellen, ” knikte hij. “Gommeniksie, wat een kracht moet daarachter zitten om die aarde onder de oceaan op te tillen! “


  “Ik doe het tenminste niet met mijn pink! ” lachte Pim. “Nee – daar heb je minstens een… wat zal ik zeggen… een… waterstofbom voor nodig, ” vond Bram. Peinzend trok professor Denckers enige ogenblikken aan zijn sik. “Inderdaad, Bram, daar zeg je iets heel waars. Natuurlijk heb ik de kwestie van de kernsplitsing allang onder schot gehad. Mijn laatste idee was om de onderzeese aardlagen radiografisch naar uranium of ander splijtbaar materiaal af te zoeken en als dat gevonden was, met een apart toestel eveneens radiografisch tot kernsplitsing over te gaan. De plannen en de werktekeningen liggen kant en klaar, maar ik kan ze wel verscheuren, want het enige resultaat zou zijn, dat het bovenste gedeelte van de aardkorst onder de oceaan in stukken en brokken uit elkaar zonden springen en geen landwinning zou plaatsvinden, want de grond zou niet regelmatig rijzen. “


  Mistroostig keek professor Denckers naar de kaart, waarop een doorsnede van de aardbol stond afgebeeld. Ook Bram keek ernaar en plotseling zei hij: “Dat gloeiende gas in het binnenste van de aarde moest je eigenlijk op kunnen blazen zoals een gasballonnetje op de kermis, dan zouden de aardlagen erboven vanzelf opgedrukt worden! “


  Hij zei het meer als een grapje. Maar professor Denckers schoot met een ruk uit zijn peinzende, gebogen houding overeind. “Gasballonnetje, zei je?… Gasballonnetje??… Deksels… als dat… Nee maar, dat ik daar niet eerder aan gedacht heb! Nu schiet me ineens de oplossing te binnen!… Wat een uil ben ik geweest!!… “


  Zenuwachtig beende de geleerde enige ogenblikken door het laboratorium.


  “Die druk van binnen uit… Mijn toestellen zouden waarschijnlijk maar een kleine wijziging behoeven te ondergaan!… Als we in staat zouden zijn om… ” Pims vader werd rood van opwinding. “Als het ons lukt om… Maar dat… ” hakkelde hij, “dat is.. enorm!!!”


  Hij rende naar een kaart en wees met zijn vinger. Eensklaps draaide hij zich met een bruusk gebaar om en stoof het laboratorium uit. Verbaasd hoorden de beide jongens, hoe hij als een wervelwind de trappen afstormde en even later opbelde in de gang.


  Na enige ogenblikken hoorden ze zijn van opwinding hijgende stem zeggen: “Juffrouw, wilt u een telegram opnemen voor… Oak Ridge… Wat zegt u?… Ja, maakt u het maar dringend! “…


  Lachend klopte Pim zijn vriend op de schouder. “Man, jij hebt wat op je geweten met je gasballonnetje! “


  “Maar met dat al weten we nog altijd niet hoe die spectraal-analyse in elkaar zit! ” grijnsde Bram.


  “Morgen, jô, morgen! Want vader is de eerste twaalf uur voor de gewone sterfelijke mensheid verloren, dat geef ik je op een briefje! Die verkeert nu in hogere natuurkundesferen! Vooruit, we gaan nog wat mechanica-sommen maken! “


  


   


  EEN ZENUWACHTIGE DAG!


  De volgende dag heerste er een drukte van belang in het huis van professor Denckers. De telefoon ratelde onafgebroken en telkens stond er weer een andere telegrambesteller op de stoep. Zelfs Exel raakte er enigszins van uit zijn onverstoorbaar evenwicht, en dat wou wat zeggen!


  Exel was de huisknecht van de familie Denckers. Hij liep naar de veertig en had een enorm hoge opvatting van zijn functie. Hij sprak en deed zo statig en afgemeten, dat hij een Engelse butler beschaamd zou hebben doen staan. Het was bijna onmogelijk, hem uit de plooi te krijgen. Professor Denckers had hem eens glimlachend, Zijne Excellentie’ genoemd, en sindsdien werd de brave man, die in het dagelijkse leven Joris van Dintelen heette, niet anders dan Exel genoemd.


  Op die dag deed hij zijn naam alle eer aan.


  Reeds vroeg rinkelde de telefoon. Statig verscheen Exel in de studeerkamer van de hooggeleerde en nam de telefoon ter hand.


  “Professor, het laboratorium der Philax-fabrieken geeft de wens te kennen u te spreken! “


  “Ah, prachtig! ” riep professor Denckers, “geef maar hier! ” Hij nam de telefoon over en Exel hoorde zijn meester zeggen:


  “Hier Denckers… O, uitstekend! Dan wilt u dus op u nemen het door mij beschreven plan uit te werken en de apparatuur te vervaardigen?… Wat zegt u?… Ja, inderdaad, als het lukt, zou dat van wereldhistorische betekenis zijn!… Ik zal proberen een fonds te stichten om het geld bijeen te krijgen daartoe… Wat?… Uzelf?… Maar dat zou geweldig zijn! Dus u wilt de kosten geheel op u nemen?… Dat zou de faam van uw concern nog groter maken dan zij al is in de wereld!… Hè?… Ja, ik zal heel graag ir. Ringers te mijnent ontvangen… Goed, dan wacht ik nader bericht van u af. Ik houd u in ieder geval op de hoogte!… “


  Professor Denckers legde de telefoon op de haak en wreef zich vergenoegd in de handen. “Dat is een resultaat, waar ik in mijn stoutste fantasie niet van had kunnen dromen. Dat bespaart me een enorme hoop financiële hoofdbrekens! “


  Tezelfder tijd werd er gebeld aan de huisdeur.


  “Ik moge u verzoeken mij even te verontschuldigen, professor, ” zei Exel deftig. Hij schreed statig weg om spoedig terug te komen met een telegram.


  “Het Ministerie van Binnenlandse Zaken doet u de eer aan… “


  Verder kwam hij niet, want professor Denckers graaide hem het papier uit de handen en brak gejaagd het zegel los. Hij las halfluid voor:


  “Gaan akkoord met proefneming – stop – achten stille strand van Egmond juiste plaats – stop – proef minstens twee en een halve kilometer uit kust – stop – wensen u succes – stop – sturen waarnemer.


  Minister Binnenlandse Zaken. “


  Pims vader kreeg neiging om door zijn studeerkamer te gaan dansen. Natuurlijk deed hij dat niet. Maar wel juichte hij: “Exel, ‘t gaat schitterend!… Jij krijgt een boerderij op het nieuwe land, dat we aan de oceaan gaan ontworstelen! “


  Exel boog correct, doch hij begreep in de verste verte niet waar zijn meester eigenlijk over sprak. Hij merkte droog op:


  “Ik moge u er in alle bescheidenheid opmerkzaam op maken, professor, dat ik persoonlijk een bepaalde afkeer heb van stalluchten, zodat ik in beginsel uw aanbod, hoezeer ik dat ook op hoge prijs stel, niet voetstoots kan aanvaarden. Temeer daar ik het kruien van mest…”


  Maar Pims vader hoorde hem al niet meer. Hij had een atlas opgeslagen en bestudeerde Nederlands zeekust, in het bijzonder de omtrek van Egmond aan Zee! “Weer ging de telefoon. Een nijdig, kort achter elkaar herhaald belletje was het.


  Exel brak zijn schone volzin af en luisterde. Aan zijn gezicht was te zien, dat ook hij thans ietwat opgewonden geraakte.


  “Professor,” zei hij, “de taal die gesproken wordt, beheers ik niet geheel en al, doch ik meen met stellige zekerheid te kunnen vaststellen, dat de naam “Washington” genoemd werd!…”


  Professor Denckers holde naar het telefoontoestel en zei in het Engels:


  “Ja… Denckers… Ah, dus u bent met mij van mening, dat de kernsplitsing dienstbaar gemaakt kan worden aan het ontwoekeren van land aan de oceaan! Bent u genegen mij met praktische raad bij te staan bij mijn experiment?… Het gaat hier tenslotte om vredes-werk en niet om oorlogsdoeleinden. Bovendien heeft dit niets te maken met de vervaardiging van kernwapens… Wat zegt u?… Maar natuurlijk, wanneer het ons hier gelukt – en ik kan u zeggen, dat onze regering zojuist toestemming heeft verleend voor een proefneming bij onze Noordzee-badplaats Egmond – dan ben ik zeker genegen ook bij de kust van Amerika de aardlagen te doen stijgen. Zegt u dat aan uw President!… Ik zeg u bij voorbaat dank voor het verstrekken van inlichtingen, die ik u in mijn telegram vroeg… So long… and good bye! “


  “Exel,” gnuifde hij, “vraag dadelijk de Philax-fabrieken weer aan… en daarna de Nederlandse Maatschappij voor Graafwerken in Amsterdam. Vraag naar mijnheer Van Laar, als je wilt.”


  En tussen twee telefoongesprekken door kwam mevrouw Denckers gejaagd de studeerkamer binnen.


  “Jan, de hele salon zit vol met verslaggevers. Ze hebben fotografen bij zich. Ik ben doodsbenauwd voor mijn porseleinen pulletjes op het salontafeltje met al die kiekkastjes…!”


  “Wat?” Haar man krabde zich achter de oren. “Is het nu al uitgelekt? Die knapen krijgen nou ook letterlijk overal direct lucht van! Nou, ik zal wel gauw even gaan!..


  Hij ging naar beneden, gaf de reporters vage antwoorden, liet zich kieken voor het portret van Einstein en rende weer naar boven, want Londen was aan de lijn. Niemand minder dan de Engelse Minister van Oorlog belde op. Hij was door Washington op de hoogte gesteld van professor Denckers plannen en wilde haring of kuit hebben om de consequenties onder het oog te zien in verband met Rusland, die aan de orde kwamen door de kwestie van landsuitbreiding…!


  En zelfs ‘s nachts had de arme professor geen rust! In het diepst van zijn slaap werd hij plotseling met een hevige schrik gewekt, doordat zijn vrouw wild aan zijn arm trok. Zij zat rechtovereind in bed met grote, niets-ziende ogen en riep hem doodsbang toe:


  “Jan, Jan… gauw… ga weg!… Vlucht!”


  “Maar lieve, wat is er?” vroeg haar man ongerust. “Waarom moet ik vluchten?”


  “Ja… ja… Vlucht!” gilde zijn vrouw. “Vlucht voor het te laat is!!… Er ligt… een… waterstofbom onder je bed!!”


  Toen heeft Pims vader zich lachend omgedraaid en is weer spoedig gerustgesteld in slaap gevallen, want hij begreep dat zijn zorgzame gade door alle emoties van die dag… een nachtmerrie had gekregen!


  


   


  VOORBEREIDENDE BESPREKINGEN WORDEN GEVOERD


  Twee dagen later ontving professor Denckers na het avondeten bezoek van ir. Ringers van de Philax-fabrieken. Hij had reeds enkele jaren geleden contact met hem gehad. Daar hij voor zijn vrouw en zijn zoon, en ook voor Bram, die eveneens te gast was, geen geheimen had in deze zaak, ontving hij hem in de huiskamer.


  Ir. Ringers, een jonge man van midden dertig, met een open, prettig gezicht, had dadelijk de volle sympathie van allen. Hij was een vlot verteller en, ondanks zijn verantwoordelijke positie, wars van elke drukdoenerij. “En wat denkt u van ons experiment, ir. Ringers?” vroeg professor Denckers, nadat zijn vrouw hun gast gelaafd had met een geurig kop koffie.


  “Professor Denckers,” zei Ringers, “ik kan u niet anders zeggen, dan dat de Philax-fabrieken gloeien van geestdrift en geen moeite en kosten zullen sparen om dit plan te verwezenlijken. En ikzelf acht het een bijzonder voorrecht om met u te mogen meewerken om een en ander te doen slagen!”


  “Als Oak Ridge nu maar de gevraagde inlichtingen wil verstrekken,” zei Pims vader peinzend.


  “Niet nodig, professor!”


  Professor Denckers keek hem verbaasd aan.


  “Wat zegt u daar? Niet nodig? Maar hoe wilt u dan…?”


  “We zijn hier verder met het vraagstuk van de kernsplitsing dan de Amerikanen denken. De Philax-fabrieken hebben al zeer veel proeven genomen, al hebben ze dan ook niet ergens in midden-Nederland een proef-explosie met een zwaar kernwapen tot stand gebracht, want dan zou half Nederland uitgeroeid en onbewoonbaar geworden zijn. De Philax-fabrieken hebben echter voornamelijk geëxperimenteerd met het probleem van de beheersing van de kernsplitsing. En nu is het merkwaardige, dat wij juist een apparatuur hebben geconstrueerd, die eigenlijk slechts in onderdelen afwijkt van de plannen, die u ons ter uitvoering voorlegde. Wij kunnen dit dus vrij gemakkelijk ombouwen voor uw experiment met de landwinning. Kijkt u eens…”


  Hij haalde uit zijn aktentas tekeningen en schema’s, die hij voor professor Denckers op de tafel openvouwde en weldra waren de beide heren in een vreselijk geleerd gesprek gewikkeld.


  Pim en Bram luisterden gespannen toe, doch het meeste ging hun natuurlijk boven de pet.


  “Wat een kei, die Ringers, jô!” fluisterde Pim.


  “En een sympathieke knul erbij!” fluisterde Bram terug.


  Mevrouw Denckers begreep instinctief waar zij het over hadden en gaf met een knipoogje van verstandhouding te kennen, dat zij er precies zo over dacht.


  Omstreeks negen uur werd er weer gebeld en Pim, die was gaan opendoen, kwam terug met de heer Van Laar, de directeur van de N.V. Nederlandse Maatschappij tot Uitvoering van Graafwerken, een stevige, breedgeschouderde man van omstreeks vijftig jaar met een eerlijk, zon-verbrand gezicht.


  “Dag, mijnheer Van Laar,” groette professor Denckers, “blij dat u er bent. U bent prachtig op tijd!”


  Hij stelde hem voor aan de rest van het gezelschap en wees hem een leren fauteuil aan. “Neemt u plaats. – Ziezo, nu kunnen we spijkers met koppen slaan.”


  Hij wendde zich opnieuw tot de heer Van Laar.


  “Ik heb u telefonisch reeds globaal de plannen uitgelegd. Daar zal ik dus niet meer op terugkomen, om niet in herhalingen te vervallen. Nu zullen wij een kleine proefneming doen aan het stille strand van Egmond aan Zee ten einde daar land boven de zeespiegel te brengen.”


  En tot ir. Ringers: “Wanneer denkt u het omgebouwde toestel gereed te hebben voor ons doel, ir. Ringers?”


  “Ik denk binnen tien dagen klaar te zijn.”


  “Prachtig. Laten we dan de dag van het experiment vaststellen op donderdag over veertien dagen. Zou u dat schikken, mijnheer Van Laar?”


  “Dat zal best gaan, professor.”


  “We hebben dan nodig achter de eerste duinenrij een schacht van plusminus vijftien meter diep en anderhalve meter breed, met van onderen een zijschacht haaks op de eerste van ongeveer ook anderhalve meter. Hoe lang denkt u dat het graafwerk daarvan zal duren?”


  “Met onze nieuwe graafmachine schat ik dat op ongeveer een driekwart dag, professor.”


  “Juist, dan zou ik willen voorstellen, dat u vandaag over veertien dagen met het graafwerk begint.”


  “Uitstekend.”


  “U neemt zeker wel zelf alle voorzorgen voor zandstortingen van buitenaf in de schacht?”


  “Alles wordt met matten afgeschermd, mijnheer,” stelde de graaf-expert gerust.


  “En kunt u met de Egmondse politie overeenkomen, dat zij de duinen op tenminste een honderd meter in het rond afzetten voor het publiek?” vroeg de jonge ingenieur.


  “Waarvoor?” vroeg professor Denckers verbaasd.


  “In de eerste plaats voor nieuwsgierige ogen, in verband met het fabrieksgeheim van wat ik gemakshalve het atoom-apparaat zal noemen en ten tweede verwacht ik, dat het zwart van de mensen zal zijn! Kijkt u maar eens, er wordt reclame genoeg gemaakt! Mij zelfs wel een beetje al tè veel!”


  Hij nam uit zijn aktentas een drietal dagbladen.


  “Alstublieft, allemaal vette koppen op de frontpagina!”


  “Gunst,” zei professor Denckers, “ik heb nog geen krant gezien vandaag. Laat eens kijken!”


  Alle aanwezigen keken vol belangstelling toe.


  “Ziehier,” zei ir. Ringers, “De Nieuwsbron”… “De Wereldpost”… “De Morgenmail”…”


  “Dat is niet mis!” lachte mevrouw Denckers. “Bij zo’n fanfare hoort een feestelijk glas wijn! Pim, haal eens een fles oude Bordeaux uit de kelder!”


  Zijzelf zette de wijnglazen neer en bij het genot van het heerlijke druivensap werd de rest van de avond onder vrolijke kout doorgebracht.


  Om over twaalf nam men pas afscheid. En bij het weggaan zei ir. Ringers tegen de beide vrienden:


  “Zeg, jullie komen toch ook in Egmond donderdag over veertien dagen?”


  “Dan hebben we net het schriftelijk eindexamen erop zitten,” rekende Bram uit. “Nou, als we mogen…?”


  “Mogen?” vroeg ir. Ringers bijna verontwaardigd. “Jullie hóórt erbij, dat staat als een paal boven water!” En vrolijk wuivend liep hij de donkere straat in.


  


   


  HET GROTE EXPERIMENT BIJ EGMOND AAN ZEE


  Donderdag, veertien dagen later… Egmond-dag!!


  Reeds vroeg in de ochtend waren er twee auto’s voorgereden. De eerste was een luxe auto, bestuurd door ir. Ringers. De tweede, een twee-persoons Ford met een aanhangwagen, die de apparatuur bevatte voor het grote experiment. Professor Denckers had voor alle veiligheid twee stevige politie-agenten bij de laatste auto laten postvatten om al te nieuwsgierige mensen op een afstand te houden. Een taak, waarvan zij zich op uitstekende wijze kweten.


  Mevrouw Denckers had picknick-koffertjes klaargemaakt voor het versterken van de inwendige mens. Daarin zaten belegde broodjes, lekkere goudreinetten, een paar thermosflessen met warme thee en een fles limonade. Zij deed het gezelschap uitgeleide en drukte haar hooggeleerde echtgenoot een beetje zenuwachtig op het hart om “toch in vredesnaam voorzichtig te wezen met dat gewurm met die atomen”.


  Lachend zoende professor Denckers haar angst en zorgen weg en stapte in de voorste auto, gevolgd door Pim en Bram. Exel, met een deftige zwarte bolhoed op, schreed statig naar de Ford en liet zich vol gratie naast de chauffeur neer, die hij met koninklijke achteloosheid een knikje van zijn hoofd waardig keurde. De brave huisknecht was nu geheel op de hoogte gebracht met wat er gebeuren ging, en dat hij zich thans een dubbel belangrijk man vond, behoeft wel geen betoog. Glimlachend hoorde ir. Ringers hem tegen de bestuurder zeggen: “Wij hebben deze dag vol spanning verbeid, mijnheer. Thans is het zover. De wereld houdt de adem in!”…


  Daarna ging de jonge ingenieur naast Bram zitten, sloeg het portier dicht en startte.


  Een algemeen gewuif volgde naar mevrouw Denckers en toen stoven de auto’s full speed weg in de richting van Egmond aan Zee.


  “Ik meen te mogen opmerken, mijnheer,” zei Exel tegen de chauffeur, toen ze Egmond-Binnen passeerden, “dat de kranten vrij behoorlijk de aandacht op ons gevestigd hebben. Er is tenminste nogal wat volk op de been als ik dat zo zie!”


  “Zeg maar gerust, dat het hardstikke vol hier is met mensen. Er is nou al bijna geen doorkomen aan,” vond de chauffeur. “Hoe moet dat straks in Egmond zijn?” Inderdaad was dat “nogal wat volk” ietwat kalm uitgedrukt. Er bewoog zich namelijk een file van duizenden mensen in de richting van de zee.


  Zodra men de beide auto’s in de gaten kreeg, kwam er deining in de massa. Men wierp nieuwsgierige blikken, sommigen begonnen te juichen en enkele enthousiastelingen poogden zelfs op de treeplank te springen om naar binnen te gluren. Maar ir. Ringers gaf vol gas en maakte zich snel uit de voeten, op de hielen gevolgd door de Ford met aanhangwagen, waarin Exel genadig naar de geestdriftige voetgangers en fietsers knikte en soms zelfs met een loom gebaar een slap handje zwaaide.


  En boven op de boulevard van Egmond aan Zee geloofden professor Denckers en zijn gezelschap hun eigen ogen niet! Het hele strand, zover als het oog reikte, was bezet met een deinende duizendkoppige, neen tien- en honderdduizend-koppige menigte, die bij het verschijnen van de auto’s een donderend gejuich aanhief.


  Ir. Ringers sloeg de weg in naar het stille strand en al spoedig maakte hij zijn medereizigers opmerkzaam op de houten palen van de Maatschappij voor Graafwerken, die in de duinen zichtbaar waren.


  “We zijn er,” zei hij, “het spel kan beginnen!”


  De politie had zich keurig van haar taak gekweten en een stuk grond van honderd meter in het rond afgezet. Geen enkele nieuwsgierige kreeg ook maar de geringste kans dit niemandsland te betreden. In het midden van de afgezette cirkel lag de schacht als een miniatuur-kolenmijntje.


  Professor Denckers posteerde een stoere agent van politie bij de Ford met aanhangwagen, daarna ging het gezelschap het graafwerk inspecteren. De heer Van Laar verwelkomde de vier heren allerhartelijkst en toonde hun de schacht en de kleine dwarsschacht.


  “Prachtig in orde, mijnheer Van Laar,” prees ir. Ringers, “u hebt het werk precies zo uitgevoerd als onze bedoeling was. Hebt u nog gedacht aan de telefonische verbinding van de dwarsschacht met de dichtstbijzijnde duintop? U zou daar een elektriciteitsbureau voor inschakelen.”


  “Ook voor elkaar, mijnheer Ringers. Kijkt u maar, daar loopt de kabel!”


  “Fijn. En de takel voor het laten zakken van het apparaat in de schacht is ook in orde, zie ik. Mooi, dan kunnen we nu beginnen!” zei de jonge ingenieur. “Nu stel ik dit voor. Professor Denckers en ik bedienen hier het toestel en Pim en Bram, geassisteerd door Exel, stellen zich op de duintop op en berichten ons telefonisch haarfijn wat zij op zee zien gebeuren.”


  “Precies mijn idee,” knikte professor Denckers. “Laten we dan nu het toestel in de zijschacht plaatsen.”


  Ir. Ringers wenkte de chauffeur van de Ford. Deze reed langzaam naderbij en draaide de wagen zo, dat de aanhangwagen met zijn achterkant juist voor de schacht kwam te staan. Met vereende krachten tilde men het zware apparaat vanuit de auto tot op de rand van de verticale schacht, waarna men het met behulp van de takel liet zakken, totdat het eindelijk op zijn goede plaats in de dwarsschacht stond. Het toestel voor de elektrische stroomlevering werd ingeschakeld en nu kon het grote experiment beginnen.


  “Kijk,” lichtte ir. Ringers de beide jongens in, “in het kort gaat het nu zo: dit gedeelte van het toestel, dat draaibaar is zoals je ziet, zoekt radiografisch op grote diepte van de bodem van de zee het magma af. Het magma is de gloeiende gasmassa in het binnenste van de aarde, zoals je weet. We zoeken dan in dat gedeelte van het magma, dat zich vlak onder de aardkorst bevindt, naar zogenoemde splijtbare elementen.


  Deze meter hier is de fijngevoeligheidsmeter. Wanneer we het toestel draaien, letten we nauwkeurig op de pijl van de meter. Waar de pijl het verste uitslaat, is dus het meeste splijtbare materiaal aanwezig in het magma. In de stand van de verste uitslag laten we het toestel staan en zenden dan in die richting onze radiografische golven uit, die voor de splitsing moeten zorgdragen.


  Op het instrument daar rechts op het toestel kunnen we dan met één oogopslag zien op hoeveel meter of kilometer het uranium zich bevindt en op de meter ernaast lezen we de juiste diepte af. De opwaartse druk staat loodrecht op het aardoppervlak onder de zeebodem. We kunnen dus precies vaststellen, waar we land boven water zullen kunnen krijgen.


  Tenslotte kunnen we met deze condensatorknoppen de hevigheid van de splitsing regelen, of haar uiteindelijk geheel te niet doen, door weer op nul te draaien. Wanneer we onder nul draaien, dan herneemt het omhooggekomen land zijn oude positie en verdwijnt dus weer onder de zeespiegel.


  Ziezo, nu weten jullie zo ongeveer, hoe dat kiekkastje in elkaar zit. Op jullie rust nu een zeer verantwoordelijke taak! Jullie gaat naar die duintop daar en vertelt ons in de microfoon precies, wat je op zee ziet gebeuren, hierbij geholpen door Exel en de heer Van Laar. Aan de hand van jullie berichten (kijk vooral in het begin naar de kleur van het water!), regelen wij hier beneden de splitsing.”


  Hij gaf beiden plechtig een hand. En zich tot allen wendende:


  “En nu, mijne heren, op hoop van zegen!”


  De beide jongens begaven zich naar het aardoppervlak boven de schacht. Hier sloten Exel en de heer Van Laar zich bij hen aan en met z’n vieren liepen ze naar de aangeduide duintop, waar ze dadelijk de microfoon probeerden.


  “Hallo, mijnheer Ringers, kunt u mij verstaan?”


  “Ja, heel duidelijk!” klonk het terug. “Hebben jullie goed uitzicht op zee?”


  “Ja, het zicht is best!”


  “Dan gaan we nu het fijngevoeligheids-apparaat inschakelen! We houden je op de hoogte, wanneer we met de splitsing beginnen!”


  De jongens luisterden in hevige spanning in de koptelefoons naar nader nieuws.


  “Zou het lukken?” fluisterde Bram.


  “Als je zo naar al dat water van de zee kijkt, kun je het je bijna niet voorstellen, hè?” knikte Pim. “Het zou een beroerd figuur zijn, dat vader en ir. Ringers sloegen, als het niet zou gaan.”


  “Ik zit ‘m in de knijp, jô!”


  “En anders ik!”


  Intussen liet Exel zijn ogen over het strand dwalen. Plotseling hoorden de jongens hem mompelen:


  “Hm… merkwaardig!…”


  En even later:


  “Hoogst merkwaardig!!…”


  “Wat is er merkwaardig, Exel?” vroeg Pim.


  “Het mag een hoogst merkwaardig verschijnsel genoemd worden om een klein stukje duin telkens even omhoog te zien gaan!” gaf Exel te kennen. “Men zou haast zeggen, dat onder dat duin een manspersoon zit, die het omhoog laat wippen!”


  “Wat zegt u?” vroeg de heer Van Laar verbaasd. “Waar ziet u dat zand omhoog gaan?”


  “Een viertal meters van de schacht verwijderd, rechts! Kijk, daar gaat het weer!”


  De drie anderen keken scherp toe en zagen inderdaad een bergje zand langzaam omhoog gaan. En heel even waren een paar donkere ogen zichtbaar, die scherp in de richting van de schacht keken.


  “Verdraaid,” fluisterde de heer Van Laar. “Dat zaakje daar lijkt me allesbehalve pluis!”


  “Hm,” zei Exel, “het zou wellicht aanbeveling verdienen om eens een paar korte doch hartige woordjes met dat personage te spreken. Ik krijg de vage indruk, dat hij wat al te nieuwsgierig is naar onze kernsplitser, die, in alle bescheidenheid opgemerkt, momenteel in het middelpunt van de wereld-belangstelling staat!… Als u mij enige ogenblikken wilt verontschuldigen?…” Statig stapte de huisknecht over het duin in de richting van de aangeduide plek, zonder zich een ogenblik te haasten. En zie, toen hij op ongeveer tien meter van de schuilplaats verwijderd was, kwam er plotseling hevige beroering op die plaats; het zand vloog alle windrichtingen uit en een man sprong uit het gat. Snel wilde hij er vandoor gaan…


  Maar eensklaps zagen de jongens Exel veranderen in een heel andere Exel, dan zij gewend waren! Al het slome was als bij toverslag verdwenen… als een pijl uit een boog schoot hij vooruit en wist op een wijze, die een rugbyspeler jaloers gemaakt zou hebben, de spion te vloeren. Doch met één sprong was de man weer op de been en wierp zich op Exel…


  En nu steeg de verbazing van de beide vrienden ten top! Zij zagen hoe Exel de man bij zijn pols greep, zich een halve slag omdraaide, als een kurketrekker om zijn as wentelde… en even later vloog de spion horizontaal door de lucht om in zijn volle lengte in het zand neer te ploffen…!


  De man had blijkbaar zijn lesje begrepen, want voordat de huisknecht opnieuw bij hem was, was hij opgesprongen en als een hazewindhond het strand afgerend om spoedig tussen het stomverbaasde, dicht op elkaar gepakte publiek te verdwijnen.


  “Als-je-me-nou!…” zei Bram verbaasd. “Die Exel!… Had je dat ooit van hem gedacht?”


  “‘t Is ongelooflijk…!” zuchtte Pim opgewonden. “Die vent is geweldig!… Maar wat zou die kerel in dat gat eigenlijk…”


  Verder kwam hij niet, want door de koptelefoon klonk geknepen ir. Ringers’ stem:


  “Hallo… hallo… zijn jullie daar?… Wij beginnen met de splitsing!… Houdt ons op de hoogte van alles wat je op zee ziet gebeuren!”


  “Ja, mijnheer Ringers, wij berichten u!”


  Ingespannen tuurden de jongens naar het zee-oppervlak, geassisteerd door de heer Van Laar en even later door de teruggekomen Exel. Nu was het grote ogenblik aangebroken…! En allen waren slechts van één gedachte vervuld: Zou het gelukken?…


  Het was alsof de toeschouwers op het strand de spanning voelden: het gezoem van de duizenden stemmen, dat steeds had geklonken, was geheel verstomd. Er heerste een doodse stilte, waarin slechts het zachte breken van de branding hoorbaar was en zo nu en dan het scherpe gekrijs van een meeuw.


  “Wij zien nog niets!..” gaf Bram in de microfoon door. “Kunt u ons zeggen, waar we precies moeten kijken? Anders houden we misschien een verkeerd gedeelte van de zee in het oog!”


  “De splitsing vindt plaats op drie kilometer tweehonderd meter uit de kust ongeveer recht vooruit!” klonk het terug.


  Eensklaps greep Pim zijn vriend bij de arm.


  “Daar!!..” riep hij, en greep de microfoon vaster beet. “De kleur van het water wordt recht vooruit op ongeveer drie kilometer grijs-wit gekleurd!” rapporteerde hij.


  “Kan uitkomen!” riep ir. Ringers terug. “Houdt die plek goed in het oog!”


  Dat déden ze! En spoedig klonk Pims stem gejaagd: “Het water komt daar in beroering!… Het begint om zo te zien te borrelen!… Ja, er komt steeds meer leven in het water!… De kleur wordt aldoor witter!… Er spuiten waterstralen omhoog!… Het lijkt wel of er iets boven het zeeoppervlak komt uitsteken… stokken of zoiets… Ja, nu wordt het steeds duidelijker… Het is een wrak van een schip!… Kijk, daar zijn de masten!… Daar komt de romp!… het schip komt steeds hoger!…” Pims stem sloeg bijna over van opwinding. “Nu ligt het helemaal op het wateroppervlak!… Er moet nu land komen!!… Jááá!… Land!… Land!… Land!!!…”


  Een overdonderend gejuich golfde over het hele strand uit duizenden kelen. Overal klonk de kreet:


  “Land!… Land!… Land!!!…”


  Door de telefoon klonk nuchter ir. Ringers’ stem: “Hoeveel ligt er op het ogenblik boven?”


  “Een paar vierkante meter!”


  “Dan gaan wij nog even door,” seinde de ingenieur, “daarna draaien we op nul en laten dan de aardlagen weer zakken!”


  De toeschouwers zagen hoe langzaam maar zeker steeds meer land boven het oppervlak van de zee uitkwam, tot tenslotte een spierwitte strook van bijna anderhalve kilometer in het vierkant droog lag.


  Het enthousiasme van de duizenden kende geen grenzen. Dit was eenvoudig een wonder, dat men niet gedacht had ooit met eigen ogen te zullen aanschouwen. “Wij draaien op nul!” zei de koptelefoon laconiek. En even later klonk:


  “Het land moet nu gaan zakken!”


  Inderdaad zag men het oppervlak van de witte strook weer kleiner worden en na een twintigtal minuten spoelde de zee weer lustig op de plek waar eerst land had gelegen.


  Even zag men de teleurstelling op de gezichten van de toeschouwers. Maar al spoedig begrepen de mensen: het gaat hier om een experiment en niet om definitief land te winnen en te behouden. En dat experiment, daar was men het allemaal over eens, was voor de volle honderd procent geslaagd! En met glundere gezichten, trots op hun Hollandse professor Denckers, en dankbaar voor de onvergetelijke dag, verlieten de toeschouwers langzaam het strand en de boulevard.


  De heer Van Laar, Exel en de beide jongens daalden af naar de anderen in de schacht en wensten professor Denckers en ir. Ringers van harte geluk met de geslaagde proefneming. Daarna vertelden ze uitvoerig van Exels avontuur met de spion. Exel werd luid geprezen om zijn moed en vooral om zijn behendigheid, maar hij weerde bescheiden en afgemeten af.


  “Ik heb in mijn jonge jaren wel eens wat aan… ahum… aan jiu-jitsu gedaan,” mompelde hij, “en dat herinnerde ik me gelukkig nog net bijtijds. Het doet me intussen bijzonder leed, dat de kerel toch nog gelegenheid zag om te ontsnappen!”


  “Dat is zeker jammer,” knikte ir. Ringers, “maar daar kon jij niets aan doen. Alleen bewijst dit voorval wel, dat we terdege op onze hoede moeten zijn!”


  “Er zal wel een grote mogendheid achter zitten,” meende professor Denckers peinzend.


  “Zo denk ik er ook over, professor!” beaamde ir. Ringers.


  “Maar kom, laten we onze geluksdag daardoor niet bederven,” vond Pims vader, “en eerst maar eens vrolijk de inwendige mens gaan versterken.”


  Dit voorstel werd luide toegejuicht. Men at onder opgewekte kout de picknick op, die mevrouw Denckers zo zorgzaam had klaargemaakt. Vervolgens werd het atoom-apparaat weer ingeladen in de aanhangwagen van de Ford en hierna reed men met een voldaan gevoel van tevredenheid full speed huiswaarts.


  


   


  PROFESSOR DENCKERS DOET EEN KONINKLIJK VOORSTEL


  Het was de laatste dag van het mondelinge eindexamen. Het schriftelijke gedeelte was reeds drie weken geleden beëindigd en Pim en Bram hadden het er naar behoren afgebracht. Alleen Bram was niet erg tevreden over zijn natuurkunde.


  “Ik hoop in vredesnaam, dat ik het met het mondeling nog wat ophaal,” had hij gezegd, “want ik heb voor het schriftelijk zeker een onvoldoende gehaald!”


  Professor Denckers had heel welwillend nog enige avonden met hem gerepeteerd. Hij mocht de vriend van zijn zoon graag lijden. En vooral aan de spectraal-analyse was daarbij alle aandacht besteed. Die zat er nu wat je noemt “geheid” in!


  Om drie uur die middag ontmoetten de beide vrienden elkaar in de grote corridor van het gebouw.


  “Ik heb het erop zitten, jô!” zei Pim verheugd. “Wat heb jij nu nog?”


  “Schrik niet!” zei Bram zuchtend, “ik heb nog één vak… en niet het lekkerste!… Natuurkunde!”


  “Hoe heb je de rest er afgebracht?”


  “Och, ik geloof wel goed. Alleen mijn algebra was niet denderend, maar daar heb ik bij het schriftelijk wel een zesje voor gefokt. Nou, duim maar voor me! Want o, man, als ik dit laatste verknol, ziet het er niet zo best uit!”


  “Ik zal duimen, tot de splinters eraf vliegen!” beloofde Pim. “Sterkte!”


  Met loden schoenen betrad Bram het lokaal, waar de leraar en een vreselijk geleerd uitziende bijzitter klaarzaten om hem de geestelijke duimschroeven aan te doen.


  Bram rilde…!


  “Hebt u misschien een speciale vraag aan onze jeugdige vriend te stellen?” vroeg de leraar aan de bijzitter.


  Bram hield zijn adem in. Hij wist maar al te goed, dat er hoopjes onderwerpen waren, waarop hij het antwoord schuldig zou blijven als daarover een vraag werd gesteld. En als dat vragenstellen aan die griezelige bijzitter werd overgelaten… brrr… dan kon hij zich wel opknopen!


  “Ik zou van deze kandidaat wel eens iets willen horen…” zei de bijzitter bedachtzaam en gluurde naar Bram door zijn ronde, glinsterende brilleglazen, terwijl hij nadenkend over zijn lange sik streek, “… ahem… over…”


  Je kon zijn hersens horen kraken van het harde denken, vond Bram, om het hem maar zo moeilijk mogelijk te maken!


  “… iets willen horen over… ahem… de Spectraal-analyse!”


  Brams hart sprong op van verrassing! Pims vader zou eer hebben van zijn belangeloos opgeofferde uurtjes! Bram ging er eens goed voor zitten en begon te ratelen…


  Om vier uur heerste op het plein voor het grote roodstenen h.b.s.-gebouw de bekende zenuwachtige stemming, die voorafgaat aan elke examenuitslag.


  De ouders van Bram, de heer en mevrouw Overduyn, waren aanwezig met zijn zusje en zijn broer. Mevrouw Denckers was gearriveerd en had zich bij de familie Overduyn aangesloten. En zie, om tien minuten over vier kwam zelfs professor Denckers in hoogsteigen persoon aangestapt. Hij had zich speciaal vrijgemaakt om de uitslag van zijn zoon en diens vriend mee te maken.


  Het was een stemmengeroes van jewelste en vooral de kandidaten praatten allemaal doodzenuwachtig door elkaar heen.


  Professor Denckers streek eens glimlachend over zijn sik en zei:


  “Jongens, als jullie allebei geslaagd bent, heb ik straks zéér belangrijk nieuws voor jullie, en een voorstel te doen, dat je naar alle waarschijnlijkheid wel zal bevallen!”


  “Hè toe, zegt u het nu!” riepen de jongelui. “Waarom zou u daarmee wachten tot straks? Dat duurt misschien nog zo’n poos!”


  “Nee, nee,” lachte de professor, “je moet tenslotte niet uit het oog verliezen, dat er een theoretische kans is, dat één van jullie of misschien wel allebei, bakt, en in dat geval doe ik het voorstel beslist niet, want dat zou dan een vreselijke teleurstelling zijn.”


  Plotseling verstomde het geroezemoes als bij toverslag. Een drukkende stilte ontstond: op het bordes was met een plechtig gezicht de concierge verschenen en zei: “Willen de kandidaten Versteeg, Blijham en Annie Welter even voor de examen-commissie verschijnen?” De drie gezakten liepen met bleke gezichten, de blik naar de grond gericht en het huilen nader dan het lachen, het gebouw binnen. Ze voelden zich dood-ellendig.


  Even waren allen stil, begaan met het lot van hun klasgenoten. Maar daarna brak er een waar pandemonium los; men drukte elkaar de hand en er werd omhelsd door ouders en verwanten tot de stukken eraf vlogen. Want iedereen begreep: de rest is geslaagd!


  En zo was het! Vijf minuten later verscheen de concierge weer en verzocht “de rest van de kandidaten” binnen. Wel, die lieten daar geen gras over groeien en stoeiend en joelend liepen ze het bordes op om, plichtsgetrouw, in de marmeren gang van het h.b.s.-gebouw stil te worden. Ditmaal toch ook omdat ze onder de indruk kwamen van de ernst van het ogenblik.


  In de grote leraarskamer kregen ze een prachtspeech van de directeur en daarna een hand van alle leraren en bijzitters. Weinige minuten daarna stormden ze trots en uitgelaten met hun diploma onder de arm het gebouw uit.


  En toen er aan het feliciteren buiten een eind was gekomen, zei Pim:


  “Nu het belangrijke nieuws en het voorstel, vader!”


  “Belofte maakt schuld!” lachte professor Denckers. “Welnu dan: het grote nieuws is, dat ik de zeer vererende uitnodiging heb gekregen van de Britse regering om in de Golf van Bengalen land te winnen. Ik heb die invitatie aanvaard en vertrek de volgende week donderdag met het mailschip “Tjitjak” naar Colombo. En het voorstel luidt…” Even wachtte hij om de jongens eens duchtig in spanning te laten… “Het voorstel luidt: voelen jullie ervoor, om mee te gaan met deze interessante expeditie?”


  “Méént u dat??” vroegen de beide vrienden met van geestdrift glinsterende ogen.


  “Ik meen het!” knikte de professor. “Maar natuurlijk zal Bram eerst toestemming van zijn ouders moeten hebben, dat is zo klaar als een klontje!” En hij keek hierbij eens schalks naar de heer en mevrouw Overduyn.


  “Professor Denckers,” zei mijnheer Overduyn, “als u zelf meegaat met deze expeditie, dan zouden mijn vrouw en ik geen beter reisgezelschap voor Bram kunnen wensen! Als Bram dus zelf zin heeft, kan hij zeer zeker op onze toestemming rekenen.”


  “En of Bram zin heeft!” juichte zoonlief, “reken maar van yes!”


  “En bovendien heeft Bram moreel recht op dit reisje,” zei professor Denckers. “Ik herinner hem alleen maar aan die avond, waarop hij inlichtingen wou hebben over zijn spectraal-analyse. Meer behoef ik hem niet te zeggen. Dus, knapen,” vervolgde de geleerde, “aanstaande donderdag over een week zal er een tweepersoons hut voor jullie gereserveerd zijn op de “Tjitjak”!… En nu: óp naar het feestmaal ter ere van de geslaagden!”…


  


   


  EEN NACHTELIJK AVONTUUR AAN DE KADE


  Nu braken er drukke dagen aan voor alle deelnemers aan de expeditie-Denckers. Allerlei voorbereidingen werden getroffen: de passen moesten in gereedheid gebracht worden, uitrustingen voor een verblijf in de tropen aangeschaft, medicamenten en geconserveerde levensmiddelen gekocht. Toestemmingen dienden verkregen te worden van de diverse landen om de mysterieuze apparatuur voor de kernsplitsing in de verschillende havens, waar de “Tjitjak” zou aanleggen, te mogen doorvoeren. Gezanten werden bezocht, telegrammen verzonden… enfin, te veel om op te noemen.


  Maar eindelijk was het dan toch de 12e juli geworden, de dag voorafgaande aan het vertrek van de “Tjitjak”. Professor’ Denckers had met Pim en Bram en ir. Ringers, alsmede met de directeur van de Maatschappij tot Uitvoering van Graafwerken zijn intrek genomen in een hotel te Rotterdam, vlak bij de haven.


  “We moesten vanavond maar vroeg naar onze lappenmand gaan,” had Pims vader na afloop van het diner gezegd, “want morgen zullen we vroeg uit de veren moeten en wacht ons een drukke dag.”


  En zo had men gedaan!


  Pim en Bram hadden samen een kamer aan de voorkant van het hotel, die uitzicht gaf op de haven.


  De jongens, opgewonden als zij waren op de vooravond van het grootste avontuur van hun leven – want alleen de aanstaande reis naar de tropen zou elk jongenshart al luid hebben doen kloppen! – hadden nog lang zitten praten op de rand van het balkon, dat langs de volle lengte van deze verdieping van het hotel liep.


  Het was die dag smoorheet geweest en in hun kamer hing de hitte nog ondraaglijk. Ze wisten vooruit, dat van slapen in die warme kamer voorlopig toch niets zou komen. En zo werd het elf uur, twaalf uur, en tenslotte sloeg ergens een klok half één.


  “Jô, het wordt hoog tijd dat we gaan pitten!” zei Bram. “Morgenochtend om zes uur is het alweer appèl geblazen!”


  “Ooo,” kreunde Pim, “die broeikas in? Om het te besterven. En we doen de eerste uren toch geen oog dicht, dat geef ik je op een briefje!”


  “Precies mijn idee!” klonk vlak bij hen een stem in de duisternis. Weldra zagen zij het lachende gezicht van ir. Ringers, die, met een sigaret achteloos in zijn mondhoek, op het balkon op hen toegelopen kwam.


  “Ik wil het jullie wel eerlijk bekennen,” zei hij, “ik ben zo opgewonden als een juffers-hondje met het oog op morgen, dat ik niet de minste slaap heb. En op het balkon is het tenminste fris. Wat zouden jullie anders denken van een klein wandelingetje langs de waterkant?”


  “Daar voelen we heel veel voor,” knikte Bram. “Wat jij, Pim?”


  “Oké,” zei deze, “het voorstel is met overdonderende meerderheid van stemmen aangenomen!”


  “Vooruit dan, maar laten we in het hotel zachtjes-aan doen. Er konden wellicht mensen zijn die tóch in slaap zijn gesukkeld!”


  Even later liepen ze langs de kade en verlustigden zich in het romantische spel van de stralen van de grote, volle maan in het zacht deinende water van de haven. “Weet je wat,” stelde ir. Ringers voor, “we gaan even een bezoekje brengen aan onze trouwe “Tjitjak”. Zien of die er niet op z’n eentje vandoor is gegaan.”


  Ze sloegen rechtsaf en daarna links en spoedig doemden de donkere contouren van het mailschip op.


  Plotseling trok de jonge ingenieur de beide vrienden terug in de schaduw van de huizen langs de kade. Met een handgebaar beduidde hij hun het uiterste stilzwijgen te bewaren en wees met zijn vinger in de richting van een stapel kratten en kisten, vlak bij de “Tjitjak”.


  Opmerkzaam keken ze toe…


  Jawel, de scherpe ogen van ir. Ringers hadden goed gezien!… Daar stond, half in de schaduw van de kratten, half in het maanlicht, een onbeweeglijke figuur…!


  Even bewoog hij zijn hoofd om de weg af te speuren en daarbij verlichtte de maan een ogenblik fel zijn gezicht. Zij schrokken bijna van zulk een onbetrouwbare, lugubere tronie!…


  Gespannen wachtten zij de dingen af, die komen zouden. Want dat hier wat achter stak was buiten kijf! Nu, niet lang behoefden zij geduld te oefenen. Een man kwam van de tegenovergestelde richting de kade afgelopen, en keek naar alle kanten uit. Bij de kratten aangekomen trok de eerste man hem in de schaduw en dadelijk ontspon zich een druk gefluister, waarvan ir. Ringers en de beide jongens geen woord konden opvangen, hoe zij zich ook inspanden.


  Tenslotte zagen zij, hoe de eerste man een stapel bankbiljetten uit zijn zak haalde en deze aan de tweede overreikte, waarna de laatste weer in de richting, vanwaar hij gekomen was, verdween. Even later werd ook zijn gezicht door het maanlicht beschenen en de drie bespieders kregen daardoor de gelegenheid om ook dit verre van betrouwbare aangezicht in hun geheugen te griffen.


  Korte tijd na diens vertrek, verdween ook de eerste man, zij het in tegenovergestelde richting. Stijf drukten de drie gedwongen toeschouwers zich tegen de muur en het lukte hun ook op die manier onopgemerkt te blijven.


  Zodra de man om de hoek van de straat verdwenen was, kwamen zij uit de duisternis te voorschijn.


  “Dat is geen zuivere koffie, jongens!” zei ir. Ringers.


  “Het heeft vast en zeker iets met de “Tjitjak” te maken!” meende Bram. “Want die ene vent wees steeds met zijn duim naar het schip. Heb je dat ook gemerkt?”


  “Ja, dat zag ik hem doen. Maar ik heb zo’n idee, dat het verband houdt met het atoom-apparaat!” zei Pim. “Zag je die stapel bankbiljetten die de kerel kreeg?”


  “Dat was niet mis, jô!”


  “En wat een ellendige boeventronies hadden die kerels!”


  “De een nog erger dan de ander!”


  “Zou u denken, dat het iets met spionage te doen had?” vroeg Pim aan ir. Ringers.


  “Ik durf het niet met zekerheid te zeggen. Maar ik heb zo’n idee, dat hier zeker van spionage sprake is. In ieder geval zullen we morgen en eigenlijk de hele reis fiks op ons qui vive moeten zijn. Gelukkig hebben de beide kerels ons niet opgemerkt en kennen wij hun tronies. Dat geeft ons een niet te onderschatten voordeel. Maar als ze in de gaten hadden gehad, dat wij hen stonden te begluren, dan geloof ik zeker, dat we rare dingen hadden meegemaakt!”


  “Bedoelt u, dat ze ons dan hadden aangevallen?” vroeg Bram.


  “Dat zou inderdaad best mogelijk zijn geweest. Dergelijke individuen staan voor niets. – Gelukkig is dat niet gebeurd en ik stel voor om nu maar weer naar het hotel terug te gaan. In ieder geval was dit een kort, doch zeer leerzaam wandelingetje!”


  Ze waren zeer zwijgzaam op de terugweg. Ieder piekerde voor zich over dit vreemde incident. En vooral het gezicht van ir. Ringers stond zeer zorgelijk!…


  


   


  SPIONAGE OM HET ATOOM-APPARAAT


  Het was ‘s nachts gelukkig niet gaan onweren, ondanks de broeiende temperatuur. En zo was het de volgende dag opnieuw stralend weer, toen men om zes uur uit bed sprong.


  Ir. Ringers stelde professor Denckers met enkele woorden op de hoogte van het voorgevallene des nachts op de kade.


  Pims vader trok een heel bedenkelijk gezicht.


  “Dat is een afschuwelijke geschiedenis, Ringers! Maar wat een geluk, dat jullie daar juist op af moest komen! Enfin, een gewaarschuwd mens telt voor twee. Ik stel voor, dat jij persoonlijk het oppertoezicht en de verantwoordelijkheid voor het atoom-toestel op je neemt.”


  “Best,” zei ir. Ringers, “dat wil ik graag. Dan moeten we nu eerst het ding heelhuids op de “Tjitjak” zien te krijgen. Ik zal het met de beide jongens halen en erbij blijven als het aan boord gehesen wordt. Dan kan er niets ongerechtigs gebeuren.”


  Hij riep Pim en Bram en gedrieën gingen ze naar de geheime loods van de Stoomvaart-maatschappij, waar ze het toestel de vorige middag ongezien in opgeslagen hadden. Ir. Ringers had er door de Lips-fabrieken een dikke stalen brandkast om laten maken met een ingewikkeld letterslot erop.


  Ze reden het gevaarte met een kleine vrachtauto tot voor het mailschip en onder toezicht van de jonge ingenieur werd het met een kraan aan boord gehesen, waar de beide jongens met behulp van vier arbeiders van de Maatschappij voor Graafwerken het verder expediëerden naar een gedeelte van het ruim, dat afgesloten kon worden.


  Ringers voegde zich even later bij hen en zo stonden ze met z’n drieën boven op het dek over de reling te kijken naar het drukke gewirwar op de kade, waar de arbeiders van de Graafmaatschappij zich verdienstelijk maakten door allerlei kisten en vaten aan boord te dragen, en naar het bedrijvige op en neer gaan van de kraan, die de zware kisten met levensmiddelen en de onderdelen van de grote graafmachine aan dek hees. Het was een aangenaam schouwspel om naar te kijken. De jongens zagen na een poosje hoe ir. Ringers iets in zijn opschrijfboekje krabbelde en het blaadje eruit scheurde. Enige ogenblikken later wist hij dit kattebelletje ongemerkt in Pims hand te smokkelen, om daarna achteloos op de verschansing te gaan zitten.


  Met een snelle blik had Pim de inhoud doorgevlogen en gaf het briefje daarna even ongemerkt door aan Bram. De inhoud luidde:


  “Kijk eens onopvallend naar de man die links van de hijskraan op de ducdalf zit!”


  Langzaam en zonder doel ogenschijnlijk dwaalden hun blikken naar de hijskraan en…


  Met een schok herkenden zij de man met het lugubere gezicht van de vorige nacht!…


  Ir. Ringers keek peinzend omhoog naar de cirkelende meeuwen om het schip en vroeg zacht, zonder zijn gezicht naar hen toe te keren:


  “Zie je hem?”


  “Ja.”


  “Herken je hem?”


  “Het is die vent van gisteravond op de kade!”


  “Kijkt hij steeds naar één punt?”


  “Ja!”


  Ir. Ringers’ blik dwaalde naar het puntje van de grote schoorsteen.


  “Waar kan dat punt ongeveer zijn?”


  “In de buurt van de voorplecht!”


  “Laten we daar eens gaan kijken!”


  Langzaam en zonder enige haast slenterden ze naar het voordek. Ook hier gingen ze achteloos over de verschansing hangen en naar het water kijken. Daarna staken ze, met de rug tegen de houten leuning geleund, een sigaretje op en lieten onderhand hun blikken ronddwalen.


  Eensklaps kneep Bram in Pims arm en fluisterde: “Dáár… daar rechts… bij het sloependek!”


  Pim en ir. Ringers keken langzaam in de aangeduide richting en… herkenden de man, die ‘s nachts de bankbiljetten in ontvangst had genomen. De kerel keek strak naar de figuur bij de kraan en ze zagen hem enkele keren met een hopeloos gebaar zijn schouders ophalen.


  “Ga mee naar mijn hut!” zei ir. Ringers zacht.


  Ze slenterden terug en gingen op de rand van ir. Ringers’ krib in diens hut zitten.


  “Dus… we hebben een verrader in ons midden!” zuchtte de ingenieur, “en een hoogst gevaarlijk heerschap tevens, die voor niets zal terugdeinzen. Enfin, we weten in elk geval wie het is!”


  “Hij behoort tot de arbeiders van de Graafmaatschappij,” zei Pim. “Zou u mijnheer Van Laar niet waarschuwen?”


  “Och, het lijkt me het beste om geen zenuwachtige stemming te veroorzaken. Daarom wou ik ook professor Denckers niet met deze nieuwe zorg bezwaren. Hij heeft al genoeg aan zijn hoofd in deze dagen. Wij drieën weten het nu en we bewaren ons geheim voorlopig. We dienen echter zolang deze reis duurt onze vriend geen moment uit het oog te verliezen! Ik denk wel niet, dat ze nog andere arbeiders van de maatschappij in het complot hebben betrokken. Het is voor die misdadigers meestal het veiligst om zo weinig mogelijk medewerkers te hebben in hun obscure zaken. Hoe het zij, jongelui, we mogen dat personage in geen geval onderschatten. We moeten hem van nu af aan “schaduwen” – dag en nacht! – tot we het doel van onze reis bereikt hebben. En zodra we iets verdachts van hem merken, meteen toeslaan en ons van hem ontdoen, dat wil zeggen: overleveren aan de politie!”


  Er werd geklopt.


  De stem van professor Denckers klonk op de gang. “Is ir. Ringers daar?”


  “Komt u binnen, professor,” riep de geroepene.


  Professor Denckers kwam ietwat gejaagd binnen.


  “Ringers, ik snap er niets van. De boot staat op het punt te vertrekken en nog altijd is Exel er niet! Er zal hem toch niets overkomen zijn? Hij is altijd zo punctueel. Ik maak me werkelijk ongerust over de man!”


  “Nu u het zegt, professor,” herinnerde Bram zich, “heb ik gezien dat, toen wij met het atoom-apparaat wegreden uit de loods om het hier naar de “Tjitjak” te brengen, Exel werd aangesproken door een heer. Hij is daarop weggewandeld in de richting van de markt.”


  “Hm, dat is wel heel merkwaardig,” vond ir. Ringers, en wisselde een blik van verstandhouding met de beide vrienden. “Laten we aan dek gaan en, als hij nog niet is gearriveerd, hem gaan opsporen!”


  Ze klommen haastig de trap op en speurden met hun ogen de kade af. Daar was het rustig geworden. De arbeiders van de graafmaatschappij waren allen aan boord, er stonden geen kisten of koffers meer op de wal en de hijskraan had zijn arbeid gestaakt.


  “Niets te zien!” zuchtte professor Denckers. “Ik snap er werkelijk geen steek van!”


  De kapitein van de “Tjitjak” kwam achter hen staan en salueerde.


  “Alles is aan boord, professor. We gaan vertrekken, als u er geen bezwaar tegen hebt.”


  “Nee… nee…!” zei Pims vader, “dat gaat niet. We missen nog één van de mensen!… We zijn bang, dat…”


  “Dáár…” gilde Bram opgewonden, “daar komt ie!” Met een ruk draaiden alle hoofden zich in de aangeduide richting.


  Daar kwam Exel, met enorm lange passen en zijn zwarte bolhoed achter op zijn hoofd, aangestevend. Allen konden een glimlach niet onderdrukken.


  “De dekselse kerel weet zelfs nú nog zijn statigheid te bewaren!” lachte ir. Ringers.


  “Exel, waar blijf je toch zo lang!” vroeg professor Denckers, toen zijn huisknecht de loopplank was afgebeend en zich aan dek met zijn zakdoek het zweet van het voorhoofd wiste. “We staan op het punt van vertrek. Waar hing je uit?”


  “Er was…” zei Exel hijgend en deftig, “een heerspersoon, die ik slechts met de grootste moeite van mij heb kunnen afschudden. Hij had een zeer grote dosis nieuwsgierigheid, die ik slechts zeer ten dele heb kunnen bevredigen.”


  “Wat wou hij dan weten?” vroeg zijn meester.


  “Hij wenste bijzonderheden te horen over onze uitvinding… het atoom-apparaat!”


  “Drommels!” riep de geleerde. “Wat was dat voor een vent?”


  “Een gentleman in geblokte regenjas,” beschreef Exel, “behorende tot dat slag mensen, dat men in het algemeen in de wandeling betitelt met “persmuskieten”!”


  “O, een journalist,” zei Pims vader opgelucht, “dat kan geen kwaad. – Nou, enfin, ik ben in elk geval blij, dat je er bent. En nu ga ik gauw de kapitein verwittigen, dat we vertrekken kunnen!”


  En wèg was hij.


  Ir. Ringers had tijdens dit gesprek echter zijn oogleden tot nauwe spleetjes samengetrokken, een bewijs dat hij de zaak in de verste verte niet vertrouwde.


  “Exel, ga even mee naar mijn hut, wil je. En jullie ook, jongens!”


  Hier liet hij Exel nog eens precies vertellen, wat er gebeurd was, wat de “journalist” gevraagd had, hoe hij eruit zag en vele andere bijzonderheden. En toen hij genoeg wist, zei hij met een zeer ernstig gezicht:


  “Die journalist, Exel, was geen journalist, maar een doodgewone… spion! Wij hebben met een heel complot te maken en het doel van de heren is, achter het geheim van het kernsplitsend apparaat te komen!”


  Hierop vertelde hij Exel alles van hun belevenissen van de afgelopen nacht en van de man op de kade, die in contact had gestaan met de arbeider van de Maatschappij voor Graafwerken.


  “Die laatste moeten wij nu dag en nacht in de gaten houden,” besloot hij zijn relaas. “Wij zullen hem ‘s avonds en ‘s nachts bewaken en jouw taak, Exel, zal het zijn om hem overdag te schaduwen. Verlies hem geen seconde uit het oog en vertel aan niemand, wie dan ook, wat je hier gehoord hebt!”


  Ze gingen weer naar boven en kwamen juist op tijd om de kabels los te zien gooien.


  Er klonk daverend gejuich op de wal, er werd hevig gewuifd met zakdoeken, kwinkslagen vlogen over en weer en spoedig daarop trok de sleepboot de “Tjitjak” door de Nieuwe Waterweg.


  Zij voeren het Grote Avontuur tegemoet…!


  


   


  IR. RINGERS SLAAT TOE!


  De expeditie trof schitterend weer op haar vaart. De zee was vlak zonder één rimpeltje en de “Tjitjak” sneed door het water, dat het een lieve lust was.


  Het leek veel op een pleziertocht en iedereen aan boord was dan ook in de beste stemming. Dat nam niet weg, dat ir. Ringers, de beide jongens en Exel hun ogen wijdopen hielden en om beurten de gangen van de arbeider van de Maatschappij voor Graafwerken nagingen, al gebeurde dit geheel onopvallend.


  De eerste dagen geschiedde er evenwel niets bijzonders. De man deed zeer onopvallend en kwam zelfs geen enkele maal in de buurt van de grote stalen brandkast, waarin het atoom-apparaat opgeborgen was. Het leek zelfs wel of hij die plek opzettelijk vermeed.


  De beruchte storm in de Golf van Biskaje schitterde door afwezigheid, men bewonderde uit de verte de rots van Gibraltar en stoomde de Middellandse Zee in, die het azuur van de hemel nog blauwer dan blauw weerkaatste. En aan het einde van de vijfde dag zou de “Tjitjak” de haven van Marseille binnenlopen.


  Exel, die overdag de “bewaking” van Stinne, zoals de graaf-arbeider bleek te heten, voor zijn rekening had, meende reeds ‘s morgens een verandering bij de man opgemerkt te hebben. Het leek of hij om de een of andere reden in spanning zat. ‘s Middags werd hij steeds ongeduriger en zenuwachtiger, al deed hij manhaftige pogingen om dat aan niemand te laten blijken. Exel rapporteerde zijn ontdekking aan ir. Ringers.


  “Dan moet je extra goed opletten, Exel,” raadde deze aan. “Misschien gaat er in Marseille wel iets gebeuren, of zal hij daar mogelijk nieuwe instructies krijgen. Deze vijf dagen heeft hij zich koest gehouden, maar we zijn nog niet van hem af, laat ik je dat vertellen! Dus ogen open, mijn vriend!”


  “Daar kunt u van op aan, mijnheer Ringers,” klonk het terug.


  Bij het binnenlopen van de haven begaf Stinne zich onopvallend naar de voorplecht en bleef daar aan één stuk door strak naar de kade staren. Exel kon echter aan het ontmoedigde gezicht van de man zien, dat hij, zelfs nadat de boot reeds lang gemeerd lag, niet degene ontdekt had, die hij verwachtte.


  Bij het vallen van de duisternis, nam ir. Ringers de “wacht” over van Bram, die op zijn beurt Exel had afgelost van zes tot half elf.


  Stinne bleef onafgebroken sigaretten roken op de voorplecht en de ingenieur wachtte in zijn schuilplaats weggedoken uren en uren. Het werd twaalf uur, één uur, half twee en nog steeds was er niets opvallends gebeurd.


  Plotseling, om bij tweeën, schoot ir. Ringers met een schok overeind. Hij had op de kade driemaal achtereen de straal van een zaklantaarn zien schijnen…!


  Even bleef het daarna weer volslagen duister en vervolgens knipte de zaklantaarn nog driemaal aan.


  “Ha,” mompelde ir. Ringers, “dat kan niet anders dan een seintje zijn! Het spel gaat beginnen!”


  Snel keek hij in de richting, waarin hij Stinne vermoedde, omdat hij hem in het donker niet meer kon zien. En jawel, ook deze bleek in het bezit te zijn van een zaklamp, die hij drie keer achtereen snel liet schijnen.


  “Had ik het niet gedacht! Stinne antwoordt!” fluisterde de jonge ingenieur in zichzelf. “Nu zullen we wel spoedig weten, op welk bericht de kerel zo gespannen wacht!”


  En dit bericht bleef niet lang uit! Weldra gloeide het lampje op de kade met lange en korte tussenpozen aan: “Morse!” schoot het door Ringers’ hoofd. “Als nu maar geen code gebruikt wordt, want dan ben ik nog even ver!”


  Hij had echter geluk. De zaklamp seinde:


  - . / . – / – . – . / … . / – /


  … / – . – . / … . / . – / – . . /. /


  Onmiddellijk ontcijferde de ingenieur de morsetekens:


  n … a … c …h … t…


  s … c … h … a … d … e …


  “Drommels!” schrok hij, “Nachtschade!… De kerels weten de code van het letterslot!”


  Zonder geluid te maken, doch zo vlug hij kon, sloop hij vanuit zijn schuilhoek weg en rende wat hij rennen kon de gangen door naar de hutten van de beide jongens en Exel.


  “Vooruit,” hijgde hij, “mee naar de bergplaats van het atoomapparaat! Het geheim van het letterslot is uitgelekt. Stinne weet het nu! We moeten dadelijk toeslaan!”


  “Wilt u hem onschadelijk maken?” vroeg Exel.


  “Ja, maar niet dadelijk. Ik wil hem op heterdaad betrappen. Kom mee!”


  Snel slopen ze naar de ruimen.


  “Gelukkig,” fluisterde Ringers, “we zijn de kerel voor!”


  Vlug ontsloot hij met zijn sleutel het kamertje, waarin de brandkast was ondergebracht en gaf de sleutel aan Pim.


  “Pim,” fluisterde hij, “sluit jij het kamertje van buiten weer af, anders ruikt Stinne lont. Stel je dan daarna verdekt op in de buurt van die kratten daar!”


  “En u dan?” wilde Pim weten.


  “Wij wachten binnen de komst van Stinne af!” zei ir. Ringers.


  Exel en Bram en hijzelf gingen het kamertje binnen en zochten in het pikdonker goede dekking achter enige balen, die eveneens in het vertrekje opgeslagen waren. Ze hoorden Pim aan de buitenkant de sleutel in het slot omdraaien en hem er weer uithalen.


  “Ziezo,” fluisterde Ringers, “nu maar wachten op de dingen die komen gaan. Ik verwacht wel, dat de kerel er geen gras over zal laten groeien en vannacht nog zal proberen zijn slag te slaan. Het zal hem wel om de plannen van het apparaat te doen zijn, die binnenin liggen!”


  “Wanneer moeten we ingrijpen?” vroeg Bram.


  “Zodra hij het slot van de brandkast open heeft! Maar dat doe ik!”…


  “Zou hij een duplicaat van de sleutel van het kamertje hebben?”


  “Lijkt me onwaarschijnlijk, want hij heeft, zolang wij op de boot zijn, geen enkele poging gedaan om een wasafdruk van het slot te maken. We hebben hem tenslotte niet voor niets zo nauwkeurig in de gaten gehouden. Volgens menselijke berekening zal hij dus het slot moeten forceren!”


  “Stil!…” fluisterde Exel, “ik geloof dat hij er aankomt! Hij stootte tegen de kisten in het ruim aan!”


  Muisstil en in hevige spanning luisterden de drie metgezellen toe. Vrij spoedig hoorden ze duidelijk schurende geluiden.


  “Hij schroeft het slot uit de deur!” fluisterde ir. Ringers vrijwel onhoorbaar.


  Enige minuten hield het schuren aan. Toen werd er een piepend geluid vernomen, en even later ging de deur van het kamertje zachtjes open. Er gleed een flauwe schaduw langs de wanden, daarna was het weer even duister als voorheen: Stinne had de deur weer achter zich gesloten!


  Maar spoedig daarop werd het vertrekje verlicht door de zaklantaarn van de spion.


  Doodstil zaten de drie makkers achter hun balen en hoorden duidelijk het bonzen van hun eigen hart.


  Vlug sloop Stinne nu naar de brandkast en knielde neer voor het letterslot. Letter na letter draaide hij en ze hoorden hem elke keer zachtjes de letter noemen. “N.. A.. C.. H.. T.. S.. C.. H.. A.. D.. E”


  Na de E vernamen ze duidelijk een scherpe klik en daarop werd de dikke stalen deur langzaam geopend. Dat was het ogenblik waarop ir. Ringers gewacht had! Snel schoot hij te voorschijn vanachter zijn baal en zei met snijdend harde stem:


  “Handen omhoog, Stinne!… Blijf op je hurken zitten en verroer je niet!”


  Tegelijk drukte hij de spion, bij gebrek aan een revolver, zijn… vulpen in de rug.


  Stinne uitte een kreet van schrik en daarna een hartgrondige verwensing, toen hij zich betrapt wist. Hij had echter geen keus, en langzaam gingen zijn handen omhoog.


  “Bram,” gelastte de ingenieur, “sluit de brandkastdeur en draai het letterslot door!”


  Bram deed wat hem gevraagd was. Daarop volgde een kort verhoor van de spion door ir. Ringers.


  “Wat kwam je hier doen?”


  “Gaat je niet aan!” zei deze brutaal.


  De vulpenhouder werd vaster tussen zijn ribben gedrukt.


  “Wat kwam je hier doen? Ik vraag maar twee keer iets! De derde keer haal ik de trekker over!… Spreek op!”


  Stinne koos noodgedwongen eieren voor zijn geld. Nors kwam het eruit:


  “Ik kwam… de plannen halen.”


  “Op wiens bevel?”


  “Ik ken de man niet!”


  “Maar je wist, dat hier iemand op de kade zou staan als de boot aankwam. Hoe kwam je aan die wijsheid?”


  “Dat was me in Rotterdam gezegd.”


  “Door wie?”


  Geen antwoord.


  “Door wie, vraag ik je!”


  “Door… nummer 128.”


  “Van welke organisatie?”


  “Weet ik niet. Ik weet alleen, dat de man die steeds bij me kwam en die ik ook de nacht voor het vertrek in Rotterdam ontmoette, nummer 128 was en dat er een groot land achter zat, dat het geld verschafte.”


  “Welk land?”


  “Weet ik ook niet. Ik heb wel een bepaald vermoeden, maar ik weet het niet met zekerheid.”


  Ir. Ringers drong op dit punt niet verder aan, hij begreep uit de besliste toon, waarop dit antwoord gegeven werd, dat de man de waarheid sprak.


  “Hoeveel boden ze je om deze plannen in handen te krijgen?”


  “Duizend gulden.”


  “Kreeg je voorschot daarop?”


  “Tweehonderd gulden – op de kade.”


  “Je bent een misselijke verrader! – Exel, ga de wal op en breng de eerste de beste politie-agent mee, die je tegenkomt. De Franse politie moet er maar achter zien te komen wat dat voor een land is geweest. En deze kerel zal zijn gerechte straf niet ontgaan!”


  De spion, die steeds een klein sprankje hoop gehad had, dat hij de dans nog zou ontspringen, sloeg bij deze woorden de schrik om het hart en draaide zich impulsief om.


  En dat omdraaien werd ir. Ringers bijna noodlottig. Want met één oogopslag zag Stinne, dat er geen revolver, doch slechts een doodgewone, onschadelijke vulpen op hem gericht was. Vliegensvlug schoot de mogelijkheid tot ontsnapping door zijn hoofd. Als een aal zo vlug dook hij tussen ir. Ringers en de wand van het vertrekje door en trachtte met één sprong de deur te bereiken.


  Doch zie, wéér was het de anders zo statige Exel, die een spaak in het wiel stak, door als een volleerd rugby-speler zich horizontaal door de lucht op de benen van de spion te werpen en deze vast te omklemmen. De man viel voorover, doch wist in minder dan geen tijd weer op de been te komen. Daar bleef het echter bij, want hij voelde een staalharde greep om zijn pols, zijn arm werd over Exels schouder getrokken… Als een veertje werd hij van de grond getild en over Exels rug heen belandde hij vervolgens met een sierlijke salto mortale, gevolgd door een harde plof, op de houten vloer, waar hij versuft bleef liggen.


  En nu was zijn spelletje uit! Toen hij bijkwam voelde hij de druk van Exels knie op zijn borst en had hij niets meer in te brengen!


  Dit alles geschiedde in heel wat minder tijd, dan het hier vermeld staat.


  “Bravo, m’n jongen!” prees ir. Ringers. “Goed gedaan! Houd hem eronder! Bram, ga jij de politie halen op de wal!”


  Een tiental minuten later keerde Bram terug met een Franse politie-agent van indrukwekkende lengte en omvang, gehuld in zijn traditionele blauwe cape en met de politiepet met grote klep op het hoofd.


  Ir. Ringers gaf uitvoerig verslag van het gebeurde en verzocht de agent de Sûreté van een en ander in kennis te stellen, alsmede de man in verzekerde bewaring te stellen.


  En aldus geschiedde!


  Na het vertrek van de dienaar van het gerecht met zijn arrestant, zei ir. Ringers:


  “Ziezo, mensen, dit onverkwikkelijk avontuur zit er alweer op! Ik geloof, dat we nu met een gerust hart de reis kunnen vervolgen. Ik stel dus voor onze kooi op te zoeken en de slaap des rechtvaardigen te gaan genieten.”


  Weinig kon hij op dat moment bevroeden, dat zijn optimisme spoedig geheel ongegrond zou blijken.


  


   


  IR. RINGERS WORDT ONTVOERD


  Omstreeks zes uur de volgende morgen werd er aan de deur van ir. Ringers’ hut geklopt.


  De ingenieur schrok op uit zijn slaap.


  Nogmaals werd er geklopt, nu luider.


  “Binnen.”


  De matroos van de wacht kwam de hut in en salueerde. “Mijnheer, er staat een Franse politieagent op de kade, die verzoekt u te mogen spreken.”


  “Wat wil hij precies? Gaat het om die arrestatie van vannacht?”


  “Ik weet het niet, mijnheer. Dat heeft hij er niet bijgezegd. Hij wilde u persoonlijk spreken. Hij werd, geloof ik, gestuurd door de hoofdcommissaris.”


  “Zeg hem, dat ik dadelijk kom!”


  “Jawel, mijnheer.” De matroos salueerde en vertrok.


  Ir. Ringers kleedde zich snel aan en begaf zich naar de loopplank, waar inderdaad een politie-agent stond te wachten.


  “Waarmee kan ik u van dienst zijn?” vroeg ir. Ringers. “Bent u ir. Ringers?” vroeg de agent.


  “Dat ben ik.”


  “De hoofdcommissaris verzoekt u dringend om hem vanmorgen te bezoeken voor u afreist. Het staat in verband met de arrestatie van de spion Stinne vannacht. De hoofdcommissaris wilde nog enige belangrijke inlichtingen van u hebben. Als het u schikt meteen mee te gaan, dan zou ik u naar hem toe kunnen brengen.”


  “Dat lijkt me een uitstekend idee. Ik ken de weg hier niet, dus kunt u mijn gids zijn. Laten we dadelijk gaan.”


  “Deze kant dan uit, mijnheer.”


  Ze volgden enige minuten de kade en sloegen daarna linksaf in de richting van de binnenstad. Er was nog praktisch geen verkeer op straat en slechts weinig mensen passeerden de twee mannen.


  In de Rue Pascal, die op dit uur ook nog vrijwel verlaten lag, stond een taxi. De niets-vermoedende ingenieur bemerkte niet, hoe de politie-agent een vrijwel onmerkbaar knipoogje gaf aan de taxi-chauffeur. Enige ogenblikken nadat de beide mannen de auto gepasseerd waren, sloeg de motor aan en zette de wagen zich in beweging om langzaam het tweetal te volgen. Bij de hoek van de eerstvolgende straat haalde hij hen in, en vóór ir. Ringers begreep wat er precies gebeurde, was het portier van de taxi geopend, had de politie-agent hem een forse duw gegeven, zodat hij voorover in de taxi viel, was de agent bij hem in de wagen gesprongen en had hij het portier dichtgeslagen. Direct daarop schoot de taxi vooruit om in volle vaart de hoek van de straat om te schieten.


  Verbijsterd krabbelde ir. Ringers overeind, om regelrecht in de revolverloop van de politie-agent te kijken.


  “Geen kik! Ga zitten en hou’ je koest, anders gaat deze proppeschieter misschien per ongeluk af!” werd hem sissend toegebeten.


  “Maar…,” begon ir. Ringers, die nog te beduusd was om van dit alles iets te begrijpen.


  “Je denkt zeker, dat we nou full speed naar de hoofdcommissaris toeren, hè? Maar ik moet je die illusie helaas ontnemen. Ik ben evenmin een politie-agent als deze revolver een sigareaansteker is. Nee, brave kerel, we gaan nu met een vaartje naar een gezellig buitenhuis, waar een heerspersoon op je zit te wachten, die je graag enige vriendelijke vraagjes wil stellen, ‘t Is een gemoedelijk stukje mens, werkelijk! Maar hij heeft één eigenaardigheid: als hij zijn zin niet krijgt, kan hij ongenadig wreed zijn! Wees dus verstandig en schuif de Hollandse koppigheid van je af!”


  Ir. Ringers had tijdens deze ironisch uitgesproken zinnen zijn zelfbeheersing volkomen teruggekregen. Hij snauwde de kerel naast zich bits toe:


  “Hou’ je kop dicht!”


  Grijnzend zei de “agent”:


  “Wenst meneer in stilzwijgendheid van dit ritje te genieten? Welaan, de wens van de gasten mijns meesters is mij een bevel. Ik zal m’n toet houden. Wees maar niet bang. Alleen wil ik nog even dit zeggen, om teleurstelling te vermijden: maak geen enkele beweging in de richting van het portier, want dan zou ik dat wellicht kunnen uitleggen als een poging tot ontvluchten, en dan zou je jeugdig vuurtje meteen zijn uitgeblust! Ziezo, nu zwijgen we verder!”


  Ir. Ringers keerde de man half zijn rug toe en bleef hooghartig naar buiten kijken. Aan ontsnappen viel geen ogenblik te denken, dat begreep hij maar al te goed.


  Ze reden de Rue de la République af, doorkruisten verschillende straten van de Ville Maritime en lieten daarna weldra de stad achter zich.


  De weg begon te stijgen en langzaam zoefde de auto tegen de heuvelachtige uitlopers van de Alpen van Provence op. Ze bogen tenslotte om de ruïne van een oude middeleeuwse kapel, die op een steil opragende rots stond en hielden eindelijk stil voor een groot wit landhuis dat op een korte afstand van de hoofdweg vrij eenzaam in de bossen lag.


  “Uitstappen!” commandeerde de zogenaamde agent, “en wat ontvluchtingspogingen betreft: zelfde recept als daarnet!”


  Ook de chauffeur had nu zijn revolver getrokken en deze op ir. Ringers gericht.


  “Loop voor ons uit!” klonk het bevel.


  De ingenieur volgde noodgedwongen dit bevel op, en liep voor de beide mannen uit tot voor de zware eikehouten voordeur van het landhuis.


  De pseudo-politie-agent liet dreunend de koperen klopper driemaal op de deur vallen. Spoedig daarop werd het getraliede luikje geopend en een stem vroeg:


  “Hoe luidt het woord?”


  En de agent antwoordde: “Nachtschade”.


  “Akkoord!”


  Dadelijk werd de deur daarop geopend en de drie mannen betraden een ruime marmeren hal.


  “Rechtdoor!” beval de agent. Ir. Ringers liep de hal door en kwam in een lange gang, op de voet gevolgd door de twee mannen. Bijna aan het eind van de gang werd hem bevolen een deur te openen en de lichtschakelaar om te draaien. Hij ontdekte nu een trap, die vrij steil omlaag voerde. Deze moest hij afdalen en zo kwam hij in een soort onderaards gewelf. Het rook hier uiterst vochtig en vergeefs zochten de blikken van de jonge ingenieur dan ook naar een enkel raampje of ventilatiegat.


  Voor een zware massief-eikehouten deur, waarin een klein getralied venstertje zat, moest hij halt houden. Een van zijn bewakers ontsloot de deur en zei:


  “Ziezo, mijnheertje, hier is je logeerkamer. Als de baas je nodig heeft, zullen we je wel weer komen halen!”


  Hij werd onzacht naar binnen geduwd en dadelijk daarop hoorde hij de sleutel van de deur weer omdraaien en voetstappen zich verwijderen in het gewelf. Het was stikdonker in zijn onderaards verblijf. Zijn hand ging tastend langs de muur om een knopje van het elektrische licht te vinden. Maar hoe hij zocht, er was er geen. Ten einde raad haalde hij zijn sigareaansteker uit zijn zak en knipte deze aan. Bij het flauwe schijnsel van het lichtje nam hij zijn gevangenis op. Het was een betrekkelijk klein vertrek, geheel uit gewapend beton opgetrokken. De muren waren uitgeslagen van het vocht. In de hoek stond een soort brits of rustbank, maar daar hield de meubilering dan ook mee op.


  “De ontvangst mag niet geheel gastvrij genoemd worden!” mompelde de jonge ingenieur sarcastisch. Hij haalde zijn schouders op en zette zich neer op een puntje van de brits.


  “Ik ben zeer benieuwd wie “de baas” eigenlijk is,” dacht hij, “en wat hij precies van me wil. Zouden ze willen proberen de landwinning te dwarsbomen door mij hier gevangen te houden? Of zou het om het geheim van het atoom-apparaat te doen zijn? In ieder geval kunnen we gevoeglijk constateren, dat men niet veel goeds in de zin heeft, dat staat wel als een paal boven water! En een tweede vaststaand feit is, dat ik geen seconde aan uitbreken hoef te denken, want de heren zien er wel naar uit, dat ze me zonder enige gewetenswroeging bij een poging daartoe onmiddellijk zouden neerpaffen. En wat dit betonnen hok betreft, hier kom ik nooit uit, al wordt ik honderd jaar, want die muren zou ik hoogstens met dynamiet kunnen laten springen. En dat heb ik nou toevallig net niet bij me! Ik zou hoogstens met mijn nagelvijltje kunnen gaan krabben, maar ik zou net zo goed kunnen proberen met een borrelglaasje de zee leeg te drinken!”


  Na deze laconieke verzuchting, zag hij verder af van zijn hopeloze pogingen om achter het geheim van zijn ontvoering te komen, en wachtte rustig op de dingen die komen zouden.


  


   


  OP HET JUISTE SPOOR!


  Aan boord van de “Tjitjak” had het bij professor Denckers geen verwondering gewekt, dat ir. Ringers bij de hoofdcommissaris moest verschijnen. Dat was na het nachtelijk avontuur eigenlijk niet meer dan begrijpelijk. Exel had hem van alles op de hoogte gesteld.


  Men was rustig gaan ontbijten om zeven uur en wachtte vervolgens de terugkomst van de ingenieur af, om daarna het anker te kunnen lichten.


  Maar om acht uur was de afwezige nog niet terug aan boord en om half negen evenmin.


  “Ik begrijp niet, dat dat bezoek zó lang moet duren!” verbaasde professor Denckers zich. “Hij is nu al bijna twee en een half uur weg. Er zal hem toch niets overkomen zijn? Het is niets voor Ringers om ons te laten wachten!”


  En opnieuw liep hij naar de verschansing om naar de vermiste uit te kijken.


  Weer verstreek een kwartier en eindelijk werd het Pims vader toch te bar.


  “Ik ga even naar de sigarenwinkel aan de overkant op de kade om de hoofdcommissaris op te bellen.”


  En met vlugge pas liep hij over de loopplank om zijn plan ten uitvoer te brengen. Binnen vijf minuten was hij al weer terug en zijn gezicht stond heel ernstig.


  “Ik snap er nu helemaal niets meer van!” zei hij geagiteerd. “Ringers is niet bij de hoofdcommissaris geweest en deze heeft hem ook niet bij zich ontboden!”


  “Dan is er maar één oplossing mogelijk,” meende de heer Van Laar, “hij is ontvoerd!”


  “Heb je ooit van je leven!” riep de kapitein, “‘t Is vanmorgen compleet kermis! Ik hoor zojuist, dat een van de arbeiders van de heer Van Laar hem gesmeerd is en nu is die jonge ingenieur warempel ook al zoek!”


  “Wat zegt u daar?” riep de directeur van de Maatschappij voor Graafwerken. “Is een van mijn mensen gedrost?… Maar dat is toch… Ik zal dadelijk…”


  “Als ik zo vrij mag zijn om op te merken,” klonk de statige stem van Exel, “deze man is niet met de noorderzon vertrokken, doch met een Franse politie-agent, die hem stevig vasthield, opdat hij niet de benen zou nemen. De naam van dat schamel stukje mens is Stinne en hij behoorde tot dat bepaalde slag mensen, dat men gemeenlijk met de naam “spion” betitelt.”


  En hierop vertelde hij de heer Van Laar en de kapitein alles wat er die nacht en de avond op de kade geschied was, hierin trouw terzijde gestaan door Bram en Pim.


  “Maar…,” riep professor Denckers wanhopig, toen hij alles nog eens opnieuw hoorde vertellen, “dan was die politie-agent vanmorgen ook geen politie-agent! Wie weet waar ze de arme kerel heengesleept hebben en wat ze met hem doen! We moeten onmiddellijk de politie waarschuwen en zijn signalement opgeven!”


  En opnieuw liep hij naar het sigarenwinkeltje op de kade om de hoofdcommissaris op te bellen.


  “Ik vrees,” merkte de heer Van Laar op, nadat Pims vader vertrokken was, “dat dat nu wel te laat zal zijn! Hij is natuurlijk allang ergens “onder dak”!”


  “Daar ben ik ook bang voor,” knikte de kapitein van de “Tjitjak”. “Dat wordt zoeken naar een speld in een hooiberg!”


  Professor Denckers keerde spoedig terug en zei:


  “Pim en Bram, willen jullie meteen even naar de hoofdcommissaris gaan? Jullie bent getuigen geweest van wat er zich die avond heeft afgespeeld op de kade in Rotterdam en jullie hebt het gezicht gezien van de man, die Stinne het geld overreikte. De hoofdcommissaris wil een zo nauwkeurig mogelijke beschrijving hebben van deze man. Exel, breng jij de jongens weg en zorg ervoor, dat hun niets overkomt. Jij draagt daarvoor de volle verantwoordelijkheid! Hier is het adres van het hoofdbureau van politie.”


  Hij scheurde een blaadje uit zijn zakboekje, waarop hij het adres genoteerd had en gaf het aan Exel.


  “Zo, ga nu maar gauw, want elke minuut is kostbaar op het ogenblik. Misschien zelfs elke seconde!”


  Vlug spoedde het drietal zich de wal op, en, na de weg gevraagd te hebben aan een verkeersagent, liepen ze met vlugge tred in de aangeduide richting.


  Bijna waren ze aan het eindpunt van hun tocht gekomen, toen Bram plotseling uitriep:


  “Dáár… daar in die auto!!”


  Het was bij een druk verkeerspunt. De verkeersagent had juist zijn stop-bordje omgedraaid en een rijtje auto’s vormde zich voor de stoplijn.


  Bram wees nu de derde auto uit dat rijtje aan. En met een schok herkende Pim de lugubere kerel van de Rotterdamse kade, wiens signalement de hoofdcommissaris wenste te weten.


  “Wie is dat?” vroeg Exel vlug.


  “Die vent, die het geld aan Stinne gaf op de kade!”


  Onmiddellijk sloeg Exel spijkers met koppen!


  “Hallo, taxi!” riep hij.


  Een taxi reed voor en beide jongens stapten snel achterin. Exel klom naast de chauffeur en gelastte kort:


  “Volg die derde wagen! Maar onopgemerkt, s’il vous plaît! Als het je lukt goed bij te blijven, schiet er flink wat voor je over, daar kun je op rekenen!”


  De chauffeur trok eens aan het peukje sigaret, dat tussen zijn lippen bungelde en vroeg wantrouwend: “Een vuil zaakje?”


  “Inderdaad,” stemde Exel toe, “een heel vuil zaakje! Maar dat vuils zit daar in die derde auto. Dus, blijf hem op de hielen!” En om de chauffeur te bewijzen, dat hij bij dit ritje niet slecht zou varen, drukte hij hem een vijfhonderd-francs-biljet in de hand en mompelde:


  “Hier is alvast een voorschot, mon ami!… Ha, daar draait het stopseintje!”


  “Vooruit dan maar met de geit!” zei de chauffeur.


  Onopvallend en op een behoorlijke afstand volgde hij de wagen, waarin het ongunstige individu zat.


  “Zie je,” zei Exel tijdens de rit tegen de jongens, “als ik eerst met jullie naar de politie was gegaan, zou dat heerschap daar onherroepelijk uit onze gezichtskring verdwenen zijn. Nu hebben we tenminste gelegenheid hem te volgen. Misschien brengt hij ons wel niet regelrecht bij ir. Ringers, maar hij is in ieder geval het enige houvast, dat we hebben in deze affaire, want we kennen de andere “heren” niet. En misschien bestaat nu bovendien de mogelijkheid, dat we ook iets van de rest van de bende ontdekken.”


  “Hij schijnt buiten de stad te moeten zijn,” constateerde Pim. “We rijden tenminste al in de buitenwijken.”


  “Misschien hebben ze ir. Ringers wel ergens in de heuvels gebracht,” opperde Bram en wees op de uitlopers van het gebergte aan wier voet Marseille gelegen is.


  “We zullen het spoedig merken,” zei de chauffeur. En even later: “Jawel, hoor, je hebt gelijk, mon garçon: kijk, hij kruipt tegen de heuvels op!” en hij wees met zijn wijsvinger naar de auto die hij volgde. “Hij heeft ons gelukkig niet in de lamp, dat merk ik aan zijn rijden. Hij doet geen enkele poging om ons op een dwaalspoor te brengen!”


  Ze bogen om de rots van de middeleeuwse ruïne en na een volgende bocht in de weg riep de chauffeur: “Hola, waar is ie nou? Hij is warempel in rook opgegaan!”


  “Dan moet hij hier ergens zijn afgeslagen!” meende Exel. “Dat kan niet anders!”


  “Wacht eens even,” peinsde de chauffeur en krabde zich onder zijn pet. “Als ik mij niet vergis, is hier een landhuis in de buurt, dat nogal achteraf ligt… ja, dat nauwe pad loopt ernaar toe. Ik heb er jaren geleden eens een vrachtje voor gehad.”


  Hij stopte.


  “Zie maar, onze vriend is hier met zijn wagen ingereden. Die bandsporen zijn nog vers!”


  “Prachtig,” zei Exel, “dan stap ik hier uit en ga het terrein eens verkennen. Blijf zolang hier wachten met de jongens.”


  “O.K., meester! Ik zal goed op ze passen. Maar denk eraan, ik rijd terug met de wagen tot bij de ruïne van de kapel, waar we net langs gereden zijn, anders lopen we te veel in de gaten hier vlak voor het paadje.”


  “In orde! Ik kom straks daarheen!”


  En Exel sloop, omzichtig om zich heen speurend, door het kreupelhout.


  Vrij spoedig zag hij door de bomen heen de witte muren van het landhuis schemeren. De bende scheen zich volkomen veilig te wanen, want men had niet eens de moeite genomen om wachtposten uit te zetten. Zodoende kon Exel, hoewel hij de uiterste voorzichtigheid in acht nam, tot betrekkelijk vlak bij de voordeur doordringen, waar hij tussen het dichte struikgewas volkomen veilig het huis kon bespioneren.


  Dat maakte hem echter niet veel wijzer. Er waren twee grote ramen beneden en twee op de eerste verdieping. Voor de onderste ramen waren de blinden gesloten. Rechts aan het huis was een grote serre gebouwd, waarin evenwel geen meubels stonden en waarvan de vensters geen gordijnen hadden, zodat het geheel een indruk maakte alsof het totaal onbewoond was.


  “En toch moet die lugubere vent hier binnen zijn gegaan!” mompelde Exel.


  Plotseling vernam hij duidelijk het geluid van een zware motorfiets op de hoofdweg.


  “Ik mag subiet in een duizendpoot veranderen, als die niet hier moet zijn!” dacht Exel.


  Hij luisterde scherp toe en hoorde de motorfiets vaart minderen.


  “Aha, hij komt het laantje in! Misschien levert dat nieuwe gezichtspunten op!”


  Een zware Harley Davidson reed het laantje uit en stopte voor de stoep van het landhuis. De berijder was een man van midden veertig met een korte sik. Hij had een motorkap op en een stofbril voor, zodat er van zijn gezicht vrijwel niets te zien was. Even zag Exel, die voorzichtig door het struikgewas gluurde, door de stofbril heen de ogen van de motorrijder, en hij schrok van de wrede uitdrukking ervan.


  De man stapte af en liet de klopper driemaal op de deur neerkomen.


  Het luikje ging open en Exel hoorde vragen:


  “Hoe luidt het woord?”


  De man met de sik antwoordde kort en afgebeten: “Nachtschade.”


  Dadelijk ging de deur open en de man in de hal zei eerbiedig:


  “O, bent u het, chef?”


  De motorrijder duwde de man bijna opzij in zijn haast om binnen te komen en Exel hoorde hem bevelend vragen:


  “Hebben ze die ingenieur?”


  “Ja, chef, hij is in de kelder opgesloten!”


  “Hm,” gromde de chef, “dan zal ie moeten praten, of ie wil of niet!”


  Met nijdige passen liep hij de hal door en de voordeur werd weer gesloten.


  “Deksels,” mompelde Exel, “dat is een onverwachte bof! We weten nu waar ir. Ringers is, maar het vuur wordt die arme man spoedig na aan de schenen gelegd! We hebben geen minuut te verliezen!”


  En zo snel als hij kon, spoedde hij zich naar de taxi, die op de afgesproken plaats bij de kapel stond te wachten.


  “Heb je iets ontdekt, Exel?” vroegen de jongens vol spanning. “We konden het hier bijna niet meer uithouden van ongeduld!”


  “Ir. Ringers zit gevangen in de kelder van het landhuis. De hoofdman van de ontvoerders is net aangekomen. Ze gaan hem zo dadelijk “uitpersen”! Hij móét spreken! Ik vrees het ergste!… Pim, jij gaat met mij terug naar het landhuis; we zullen daar blijven verkennen. Er is voor jou geen gevaar bij, als we maar in het struikgewas blijven!… Bram, ga jij met de chauffeur naar de “Tjitjak” en kom terug met zoveel potige matrozen als je bergen kunt. Laad desnoods nóg een taxi vol! We zullen ons waarschijnlijk met geweld toegang tot het landhuis moeten verschaffen!”


  En zich tot de chauffeur wendend, zei hij dringend, terwijl hij de man bij een knoop van zijn leren jasje pakte:


  “Mon ami, rijd wat je rijden kunt! Jakker voor mijn part alle rode stoplichten aan flarden! Het gaat hier hoogstwaarschijnlijk om het leven van een mens!”


  “Komt voor de bakker!” zei de chauffeur geestdriftig. Hij was tijdens Exels afwezigheid door de beide vrienden van alles op de hoogte gesteld en gloeide van verontwaardiging over “zo’n stelletje smiechten!” Hij haastte zich Exel te verzekeren: “U kunt op mij rekenen!”


  Dadelijk startte hij en even later snerpte de taxi op twee wielen door de eerstvolgende bocht.


  “Goed zo,” knikte Exel goedkeurend, “zó moet ie gaan! – Kom Pim, we gaan het landhuis opzoeken!”


  


   


  EEN MIDDELEEUWSE MARTELING


  Ir. Ringers had zich stierlijk verveeld in zijn onderaardse gevangenis. Ontsnappen was niet mogelijk, daar had hij zich heel degelijk van overtuigd. Zijn sigareaansteker was reeds lang uitgedoofd bij gebrek aan benzine en in het pikkeduister had hij zich trachten te amuseren met het in de herinnering terugroepen van zijn lievelingsgedichten uit zijn studententijd. Maar dat repertoire was natuurlijk slechts beperkt en toen hij het helemaal had afgedraaid, had hij zich lang zijn hoofd suf gepiekerd over een ander middel ter verjaging van de verveling. Dat vond hij tenslotte in het uitknobbelen van plaatsnamen beginnend met een A. Eerst de grote steden, vervolgens de dorpen en tenslotte zelfs de gehuchten. En na de A volgden de plaatsen met een B. Zo wilde hij het hele alfabet afwerken. Daar zou hij zeker een flink aantal uurtjes mee zoet zijn, dacht hij.


  Doch zie, juist was hij met de letter L bezig… “Leeuwarden, Lutterade, Lutjebroek, Loppersum, Loosdrecht…” of hij spitste zijn oren. Er klonken voetstappen op de trap die naar beneden leidde en door de kier onder zijn deur werd een flauwe lichtschijn zichtbaar.


  “Aha,” mompelde ir. Ringers. “Het spel gaat beginnen. Nou zal het gaan spannen, reken maar!”


  De sleutel van de deur werd omgedraaid en een man met een hoogst onbetrouwbaar gezicht, waarin hij dadelijk het individu van de Rotterdamse haven herkende, trad binnen met zijn revolver demonstratief in aanslag. Hij richtte dadelijk het wapen op ir. Ringers’ borst en snauwde kort:


  “Meekomen – en geen geintjes!”


  Hij liet de gevangene voor zich uitlopen en drukte hem de loop van de revolver als waarschuwing in de rug. Ze gingen de trap op, liepen de hal door en hielden stil voor een zware eikehouten deur.


  “Deur openmaken en binnengaan!” gromde het individu.


  Ir. Ringers trad het vertrek binnen. Het bleek een soort studeervertrek te zijn. Er waren althans wanden met rijen boeken en er stond een schrijftafel schuin in een hoek van de kamer, waarachter de jonge ingenieur een heer met een sik zag zitten, die ook al demonstratief een revolver voor zich op zijn bureau had liggen.


  “Zeker de baas van het spul,” schoot het door Ringers’ hoofd. “Wat een wrede tronie heeft die kerel!”


  “Kom naderbij tot voor mijn bureau!” gelastte de man achter de schrijftafel.


  Een duwtje in Ringers’ rug met de revolverloop deed hem noodgedwongen dit bevel dadelijk opvolgen.


  “Je kunt gaan,” zei de man tegen het lugubere individu, “maar blijf voor de deur op wacht!”


  “Tot uw dienst, chef.” De hakken van de kerel klakten tegen elkaar, waarna hij rechtsomkeert maakte en stram de deur uitmarcheerde.


  “Ziezo, ir. Ringers,” zei de man achter de schrijftafel, “nu moeten wij eens praten.”


  Ringers keek de man vierkant in zijn ogen en zei: “Mijn naam schijnt u bekend te zijn, doch het is in ons land een prettige gewoonte om zich eerst voor te stellen voor men overgaat tot een gesprek.”


  “U kunt mij Magef noemen,” klonk het kortaf.


  “Dat zal dan wel één van de vele namen zijn die u draagt, veronderstel ik. Maar goed, ik zal u dan Magef noemen. Ten tweede wijst men in Holland een gast een stoel aan, wanneer men het voornemen heeft met hem te praten.”


  “U kunt blijven staan!”


  “Hetgeen me niets verwondert! Van gastvrijheid heb ik tot op dit ogenblik nog niet veel bemerkt in dit landhuis!”


  Er kwam een gevaarlijke glans in Magefs wrede ogen, doch hij beheerste zich.


  “U bent hier ook niet te logeren. U bent mijn gevangene!”


  “U hebt het recht niet mij van mijn vrijheid te beroven!”


  “U bent mijn gevangene,” ging de man door alsof hij de interruptie niet gehoord had, “totdat ik zekere inlichtingen van u heb ontvangen. Daarna kunt u vrij vertrekken.”


  “Had ik het niet gedacht!” flitste het door Ringers’ brein. “Inlichtingen over het atoom-apparaat!”


  “Als ik die inlichtingen althans wens te verstrekken,” zei hij koud.


  “U zult wel móéten!”


  “Och kom, u schijnt ons Hollanders wel heel slecht te kennen!”


  “We zullen zien. Die Hollandse koppigheid is heel makkelijk murw te krijgen, laat ik u dat zeggen!”


  “Maar niet door een grote mond op te zetten!”


  “Er zijn nog andere middelen,” zei Magef.


  Ir. Ringers keek in de koude ogen van de “chef” en begreep maar al te goed, dat déze man voor niets maar dan ook niets zou terugdeinzen om zijn wil door te zetten.


  “Laten we terzake komen, mijnheer,” zei hij. “Ik weet tenslotte nog niet wat u precies wilt weten.”


  “Zoals u wilt.”


  De heer Magef legde de toppen van zijn vingers tegen elkaar en zei langzaam en met grote nadruk:


  “In de haven van Marseille ligt het mailschip “Tjitjak”. Aan boord daarvan bevindt zich een kernsplitsend apparaat, waarmee professor Denckers en u land willen winnen in de Golf van Bengalen. Als de inlichtingen, die ik van onze Geheime Dienst ontving, juist zijn, zijn de schema’s en werktekeningen van dat toestel in uw bezit. Is dat zo?”


  “Inderdaad!”


  “Die wens ik te ontvangen!”


  “Dat zal erg lastig gaan, want de tekeningen bevinden zich onder in een lade van het apparaat aan boord van de “Tjitjak”. Ik neem aan, dat uw Geheime Dienst niet helemaal achterlijk is en u derhalve al wel bericht zult hebben gekregen, dat men in de afgelopen nacht getracht heeft de plannen in handen te krijgen. De naam Stinne zal u in dit verband wel niet helemaal onbekend voorkomen. De opzet is evenwel – ik mag wel zeggen: gelukkig – mislukt. Uw brave Stinne bevindt zich in verzekerde bewaring. Bovendien zal vanmorgen, op mijn bevel, een nieuw letterslot op de stalen brandkast aangebracht worden, omdat het woord “Nachtschade” in uw oren een al te bekende klank schijnt te hebben. Ik hoorde dat woord tenminste als wachtwoord mompelen, toen ik vanmorgen voor de deur van dit prettige verblijf stond!”


  Het gezicht van Magef vertrok van woede.


  “Als u sarcastisch wordt, is uw leven geen duit meer waard, knoopt u dat in uw oren!”


  “Door mij om zeep te brengen, hebt u de schema’s nog niet in uw bezit!” bitste Ringers terug. “Knoopt ú dat in úw oren!”


  “Zwijg!” donderde de stem van de chef. Met een nijdige ruk trok hij de revolver dichter naar zich toe en zei met sterke nadruk op elk woord:


  “Als u die schema’s dan niet bij u hebt, zult u ze hier aan dit bureau uit uw hoofd opschrijven!”


  “En als ik weiger?”


  “Dan dwing ik u!!”


  Spierwit van woede keek Ringers de man met de sik aan en zei met vaste stem:


  “Ik weiger!”


  Met een gemene grijns om zijn mond zei de chef:


  “In de middeleeuwen had men een gezellig apparaatje, dat men in de wandeling “duimschroef” noemde. Dat toestelletje heeft men in onze moderne tijden wat meer geperfectioneerd en wel zó, dat degeen, die bepaalde inlichtingen weigert te geven, zijn gehele hand in een soort ijzeren klem legt. Deze klem wordt langzaam maar zeker aangeschroefd. Meestal behoeft men niet lang aan te schroeven. De inlichtingen komen doorgaans vrij spoedig. Is de ondervraagde hardnekkig, dan wordt de klem steeds vaster aangedrukt. En ik verzeker u, dat deze kleine operatie de patiënt de gewenste inlichtingen tenslotte doet uitgillen!”


  De man kneep zijn oogleden tot twee venijnige spleetjes samen en vroeg tergend:


  “Weigert u nu nóg de formule op te schrijven?”


  Ir. Ringers’ hart bonsde achter zijn ribben. Hij wist, dat de man tegenover hem zijn bedreiging in de daad zou omzetten. Duizend en één gedachten flitsten door zijn hoofd in die enkele seconden.


  Maar plotseling hief hij zijn hoofd fier op en zei verbeten:


  “Ik weiger!”


  Woedend sprong de man met de sik op en brulde: “Rainikof!”


  Het lugubere individu kwam onmiddellijk binnen. “Wat beveelt u, chef?”


  “Haal de schroef!!” snauwde zijn meester.


  “Tot uw dienst, chef!” Snel verdween de man om spoedig terug te komen met een grote stalen klem. Hij zette het martelwerktuig op de schrijftafel en greep Ringers’ rechterhand.


  “Linkerhand, idioot!” beet Magef. “De vent moet met zijn rechter kunnen schrijven! En schrijven zal hij!”


  Wild, met de moed der wanhoop, verzette de jonge ingenieur zich. Maar het individu beschikte over een ontstellende kracht als van een gorilla. De man met de sik schoot bovendien van achter zijn schrijftafel toe en spoedig voelde ir. Ringers zijn kracht te kort schieten tegen twee man.


  Toen liet hij alle hoop varen…!


  


   


  MATROZEN BALLEN HUN VUISTEN


  Geduldig en met pijnlijke nauwkeurigheid hadden Exel en Pim het landhuis bespioneerd vanuit hun schuilplaats in het struikgewas. Zij wachtten reeds een kleine twintig minuten, doch er had zich niets opvallends voorgedaan.


  Hoe meer de minuten verstreken, des te hoger steeg de spanning bij de twee wachtenden.


  “Waar blijven ze nou toch?” vroeg Exel zachtjes, en zijn stem verried grote ongerustheid.


  “Er zal toch niets met de auto gebeurd zijn, Exel?” fluisterde Pim terug. “Die chauffeur reed zo gevaarlijk hard op twee wielen door de bocht.”


  “Daar maak ik me ook al zorgen over,” zuchtte Exel, “ik heb de man gezegd zo hard mogelijk te rijden! Stel je toch eens voor, dat hij brokken maakt… Ik ben verantwoordelijk voor Bram!… Maar aan de andere kant maak ik me hopeloos ongerust over ir. Ringers. Als de matrozen niet op tijd hier zijn, ziet het er beroerd uit voor die arme kerel. Hij is moedig genoeg, dat weet ik, maar alleen tegenover zo’n stel ellendelingen heb je immers niets in te brengen!…”


  “Exel, als de matrozen wèl komen, en het landhuis wordt bestormd, zullen ze daarbinnen ir. Ringers dan niet doodmaken!”


  “We zullen razend snel moeten handelen, dan alleen bestaat er kans, dat hij er goed doorkomt!… Ik heb een plan, dat misschien kans van slagen heeft!… Vergeet niet, dat wij het “wachtwoord” weten, dat is geweldig belangrijk!”


  “Stil eens!” fluisterde Pim.


  “Wat hoor je?… Iets in het landhuis?”


  “Nee… op de weg!… Ik dacht, dat ik een auto-claxon hoorde. Maar ik kan me natuurlijk vergissen!” Ingespannen luisterden ze.


  Ja, daar klonk weer een claxon. Nu dichter bij.


  “Hoor je wel?”


  “Ja, dat zullen ze zijn!… Gelukkig!” zuchtte Exel verlicht. “Blijf jij hier, Pim en houd de zaak in het oog! Ik zal ze zo onopvallend mogelijk hier brengen!” Voorzichtig wrong hij zich tussen de struikjes door en begaf zich daarna zo snel mogelijk naar de ruïne van de kapel.


  Twee taxi’s kwamen aangereden en Exel zag tot zijn grote vreugde, dat beide wagens boordevol met matrozen gepropt waren! De mannen, twaalf in getal, stapten snel uit en vroegen strijdlustig:


  “Waar moeten we zijn? We timmeren de hele keet aan flarden! Als ze aan ir. Ringers komen, komen ze aan óns!”


  Wel een bewijs hoe de jonge ingenieur in korte tijd de harten van allen gewonnen had.


  “Hola,” glimlachte Exel, “kalmpjes aan, jongens! We moeten vooral niet overhaast te werk gaan. Ik weet het wachtwoord om binnen te komen. Zodra we binnen zijn, verspreiden we ons snel en onderzoeken elke kamer. Zijn jullie gewapend?”


  “We hebben elk een proppeschieter!”


  “Oké, kom dan!”


  Exel rekende af met de chauffeurs en vroeg of zij bereid waren nog wat te wachten. Hier hadden beide mannen niet het minste bezwaar tegen en ze wensten Exel en de matrozen goed succes met hun gevaarlijke onderneming. Daarna ging Exel met Bram samen aan het hoofd de matrozen voor naar het paadje, dat naar het landhuis voerde. Hier gaf hij hun zijn laatste instructies, en, sluipend door het kreupelhout, waren ze nu vrij spoedig bij Pim aangeland.


  “Laat nu vier man met mij meegaan,” fluisterde Exel, “en de rest hier blijven in het struikgewas. Ik ga dan regelrecht naar de voordeur. De anderen stellen zich links en rechts van de deur op. Ik klop aan en zeg het wachtwoord. Zodra ik kan, dring ik naar binnen en jullie volgt mij. Lukt het mij niet om binnen te komen, dan steek ik mijn rechterhand op. De anderen, behalve Pim en Bram, kunnen dan rustig uit hun schuilplaats te voorschijn komen en wat mij betreft subiet de voordeur intrappen!”


  Hij wees vier potige zeelui aan om hem te begeleiden en vlug verlieten ze het struikgewas. Exel liep linea recta op de voordeur toe en de vier mannen posteerden zich links en rechts daarvan tegen de muur.


  Exel liet de klopper driemaal dreunend neerkomen op de deur. Strak bleef hij daarna naar het luikje turen, dat over enige ogenblikken geopend zou worden. De seconden duurden hem jaren! Eindelijk hoorde hij voetstappen in de hal.


  Het luikje ging los…


  “Hoe luidt het woord?” klonk het.


  “Nachtschade!” zei Exel ferm.


  De deur werd geopend. Exel duwde snel met al zijn kracht ertegen, zodat hij wijd openvloog.


  Met een verbaasde uitdrukking op zijn gezicht keek de man, die hem opengedaan had, naar de bezoeker, in wie hij een soortgenoot verwachtte.


  Doch eensklaps verschenen er voor zijn ogen duizend sterretjes, die langzaamaan begonnen te wentelen en tot een draaiende zon versmolten. Sneller, steeds sneller begon die zon te draaien. Hij sloot zijn ogen en zonk versuft op de marmeren tegels van de hal neer. “Ziezo,” mompelde Exel voldaan, terwijl hij over de knokkels van zijn rechtervuist streek, waarmee hij de technische knock-out had teweeggebracht, “één van de bende is onschadelijk, nu de rest!”


  Hij wenkte de vier mannen naast de voordeur en de anderen in het struikgewas om snel binnen te komen, waaraan ze maar al te graag gevolg gaven…!


  Ir. Ringers had zich, zoals we gezien hebben, met de moed der wanhoop verdedigd! Eindelijk kregen zijn beide tegenstanders hem in hun macht en drongen zijn linkerhand naar de stalen klem.


  Grijnzend zei de man met de sik:


  “Bekijk je mooie blanke handje nog maar eens goed. Straks is het een vieze, gekneusde massa… tenzij je je nog bedenkt en de plannen opschrijft!”


  “Nooit!” gromde Ringers tussen zijn tanden.


  “Koppige idioot!” riep Magef woedend, “dan moet je het maar zelf weten!”


  En tot het lugubere individu: “In de klem met die hand!”


  Langzaam maar zeker werd de hand van Ringers naar de stalen klem gedrongen…


  Hij voelde hoe de toppen van zijn vingers in aanraking kwamen met het koude metaal, toen… hij plotseling de greep van de beide mannen om zijn arm en hand voelde verslappen. Tegelijkertijd hoorde hij een doffe slag in de gang en vlugge stappen met zware laarzen op de marmeren tegels.


  Magef keek het individu met een van woede krampachtig vertrokken gezicht aan en gilde met overslaande stem:


  “De deur op slot! Haal de mitrailleur!! We zijn verraden! Vooruit dan toch!”


  Snel liep de kerel op de deur toe, maar hij was een fractie van een seconde te laat. De deur werd opengegooid en een tweetal potelingen van matrozen, gevolgd door Exel, verscheen op de drempel. Een vuist als een molensteen suisde door de lucht en trof het individu vlak onder de kin. De vent plofte languit op de parketvloer en gaf geen kik meer. Hij was volkomen knock-out!


  Ir. Ringers had bij het lawaai op de gang en het openen van de deur zijn hart voelen opspringen van vreugde. Maar eensklaps zag hij hoe Magef met een bliksemsnelle greep de revolver van zijn schrijftafel griste.


  Op hetzelfde moment wierp Ringers zich op hem en sloeg zijn arm naar boven. Het schot ging af… de kogel doorboorde de zoldering met een keurig rond gaatje.


  Daarmee was het spel van de heer Magef definitief uitgespeeld! De tweede matroos draaide hem zijn arm bijkans uit het lid… de revolver viel kletterend op de grond en zijn eigenaar wrong zich tevergeefs in de ijzersterke greep van de gespierde zeeman.


  Diens collega van de “Tjitjak” sneed met zijn mes ongegeneerd een flink stuk koord van de gordijnen af en de man met de sik werd hiermede vakkundig en zeer afdoende gekneveld.


  Ook het ongunstige individu werd vastgesnoerd aan handen en voeten. Bijna waren ze hiermee gereed, toen op de gang een hevig kabaal hoorbaar werd, waardoorheen revolverschoten klonken.


  Exel, ir. Ringers en een der matrozen stormden naar de deur en keken de hal in.


  “De jongens hebben dekking gezocht!” constateerde Exel.


  “Ze kijken naar boven – kun je zien wat daarboven op de trap gebeurt?” vroeg ir. Ringers.


  “Op dat bovenportaal zie ik niets!” zei Exel.


  “Kijk, dáár!…” de matroos wees naar het uiterste hoekje van de balustrade van het bovenportaal, “daar ligt een vent op zijn buik door de spijlen te mikken!”


  “Je hebt gelijk!… Verdraaid, hij heeft het gemakkelijk vanaf zijn hoge plekje. De jongens kunnen hem zo nooit te pakken krijgen!… Er is nog niemand gewond zover ik kan zien!”


  Het was de pseudo-politie-agent die daarboven tussen de spijlen zijn revolver leegschoot op de matrozen.


  “Dat nooit!” gromde de matroos, die bij ir. Ringers en Exel stond. Nijdig trok hij zijn revolver uit zijn zak en wierp zich plat op de grond. Eensklaps wrong hij zich naar voren, legde bliksemsnel aan op de benen van de zogenaamde agent, waarvan hij een glimpje had gezien vanaf zijn plaats. Hij vuurde en trok zich daarna vlug terug. Een kreet weerklonk. De kerel achter de balustrade greep met van pijn verwrongen gezicht naar zijn scheenbeen. Tegelijkertijd beschreef zijn revolver een boog door de lucht en viel met een nijdige klap op de marmeren tegels van de hal.


  “Vooruit, jongens!” brulde een stem.


  Dadelijk kwamen de matrozen uit hun dekking te voorschijn en stormden de trap op. Spoedig waren nu de pseudo-agent, alsmede de bewusteloze chauffeur-huisknecht, die de vuist van Exel onder zijn kaak had gevoeld, op dezelfde technische wijze geboeid als de chef en zijn assistent.


  Vervolgens werd het landhuis van boven tot onder doorzocht, doch men ontdekte geen andere bendeleden meer.


  “Eerst het been van die knaap onderzoeken!” stelde ir. Ringers zich daarna tot taak.


  Hij stroopte de broekspijp van de pseudo-agent op en onderzocht de wond.


  “Heeft niets te betekenen,” constateerde hij, “het is maar een onbeduidende vleeswond. Hij kan misschien straks op het politiebureau wel verbonden worden.”


  “Ik heb een kleine E.H.B.O.-doos bij me, meneer Ringers,” zei een der matrozen.


  “Dat is nog mooier. Dan verbind ik hem meteen even!” Dat was het werk van een ogenblik. Tenslotte verzamelde het hele gezelschap zich in het studeervertrek van de leider der spionnen. Hier nam ir. Ringers het woord:


  “Jullie hebt me net bijtijds gered, jongens. Dat heb je hem kranig geleverd! Mijn warme dank daarvoor! Zonder jullie kranige hulp had het er heel somber voor me uitgezien. Ze wilden juist mijn hand tot moes knijpen om mij onthullingen te laten doen over het atoom-apparaat. Dat is hun gelukkig niet gelukt! En nu zou ik zeggen: laten we opstappen onder medeneming van dit stelletje schurken, alsmede de stalen klem. De Sûreté zal ze wel gastvrijheid willen verlenen in de gevangenis en de waarheid over hun misdadig optreden uit hen persen!… Zou hier telefoon in dit landhuis zijn? Dan kunnen we een taxi opbellen!”


  “Niet nodig, mijnheer Ringers,” zei Exel, “er staan twee taxi’s vlak in de buurt te wachten om deze indrukwekkende mensenmenigte te vervoeren.”


  “Prachtig, laten we dan meteen gaan!”


  En met een zucht van verlichting verliet de jonge ingenieur het eenzame landhuis, dat hem bijna zo noodlottig was geworden.


  Aan boord van de “Tjitjak” werd hij enthousiast verwelkomd en hij moest natuurlijk in geuren en kleuren zijn spannend avontuur vertellen.


  “Deksels, Ringers,” zuchtte professor Denckers, “dat was wel heel erg op het kantje af! Blij, dat het zo goed is afgelopen. Het had anders kunnen zijn!”


  “Dat had het zeker! En dan was het geheim van ons atoom-apparaat in zeer misdadige handen terechtgekomen. Maar dat gevaar is door Exel en de matrozen en niet te vergeten door Pim en Bram gelukkig bezworen. Ik geloof, dat we nu met een gerust hart de ankers kunnen lichten!”


  En dat deed men! Binnen het half uur was de “Tjitjak” de haven van Marseille uitgestoomd en zette de expeditie welgemoed koers in oostelijke richting met als voorlopig einddoel Colombo.


  


   


  KONING NEPTUNUS BEZOEKT DE “TJITJAK”


  Het kombuis van de “Tjitjak” had een speciale aantrekkingskracht voor Pim en Bram. Als ze zich eens wat verveelden, gingen ze de kok een bezoekje brengen en onmiddellijk verdween die verveling als bij toverslag. De kok namelijk – een gespierde zeerob van bijna twee meter lang – was een vrolijke, gezellige kwant. Als hij met zijn koksmaten in de enorme pannen met soep stond te roeren, vertelde hij de jongens van de avonturen, die hij op al zijn reizen zoal beleefd had. Nu had de kok een duim, waaruit hij onuitputtelijk kon zuigen – iets, wat de jongelui wis en warempel wel degelijk in de gaten hadden; maar de man wist zijn verzinsels even smakelijk op te dienen als zijn gerechten. Het was een waar genot om naar hem te luisteren, en daarom namen Pim en Bram zijn fantasieën graag op de koop toe. En als hij begon met:


  “Dat zul je nou misschien niet willen geloven, maar…” dan wisten ze: “Houd je vast, hij slaat weer op hol!” – Maar dat mocht, om met de jongste koksmaat te spreken, “de pret niet drukken…”


  De kok van zijn kant mocht de beide jongens graag lijden. Hij had een zwak voor ze – en derhalve waren ze altijd welkom in zijn heiligdom.


  Doch enige dagen na het verlaten van de Rode Zee begon de kok geheimzinnig te doen. Als ze binnenkwamen, moffelde hij gauw iets weg. Een ander maal stond hij druk met de beide koksmaats te fluisteren en hield hij ineens zijn mond toen hij Pim en Bram zag aankomen, om met een hoogst schijnheilig gezicht de deegroller te pakken.


  Wat daar toch achter stak? Ze begrepen er, eerlijk gezegd, bitter weinig van.


  En tenslotte liep het toch de spuigaten uit!


  Op een morgen wilden ze hem weer met een bezoekje vereren. De kok stond in de open deur van het kombuis. Maar zodra hij hen zag aankomen, wipte hij naar binnen en… sloot de deur van binnen. De jongens morrelden aan de deurknop, riepen de kok bij zijn naam, tikten, klopten, bonkten op de deur… De kok hield zich finaal oost-indisch doof.


  Verbaasd liepen ze terug naar het dek. Daar zagen ze ir. Ringers. Ze vertelden hem hun ervaringen. Belangstellend luisterde hij toe. Toch kwam er geen bezorgde rimpel in zijn voorhoofd – integendeel, hij lachte veelbetekenend.


  “Tja, heertjes – vanmiddag tegen vieren passeren we de evenaar. En ik heb zo’n vaag vermoeden, dat de geheimzinnigheid van onze brave kok daarmee verband houdt!”


  “Wat heeft de kok nou met de evenaar te maken?” vroeg Pim ongelovig.


  “Dat zul je wel zien!’ luidde het laconieke antwoord.


  “Op het voordek zijn ze hevig in de weer met het spannen van een zeil. En ze waren druk aan het passen en meten met een balk over dat zeil. Houdt dat er soms ook verband mee?” wou Bram weten.


  “Zeg, ik ben de kapitein niet!” lachte ir. Ringers.


  “Enfin, we zullen maar moedig afwachten,” zuchtte Pim.


  “Dat lijkt me inderdaad de beste oplossing!” knikte ir. Ringers met een kwasi ernstig gezicht.


  Lang behoefden ze echter niet te wachten. Er klonk een scherpe stoot op de scheepsfluit. En daarna schalde een stem door de scheepsroeper:


  “Wil iedereen zich verzamelen op het voordek!”


  Spoedig was het daar een drukte van belang. Ook het scheepsvolk, dat geen dienst had op dat moment, kwam een kijkje nemen.


  De kapitein nam het woord:


  “Mijne heren,


  Vanmiddag omstreeks half vijf passeren we met de “Tjitjak” de evenaar. Dit feit geeft ons aanleiding tot enkele feestelijkheden. Wie uwer voor de eerste maal over de equator vaart, zal gedoopt worden door een beroemd zeegod en daarna, als bewijs van zijn doop, een bul in ontvangst nemen. Verder ziet u hier een groot zeil gespannen. Over dit zeil ligt een balk, die – ik mag u dat wel verklappen – door onze mannetjes een pietsje glad is gemaakt. Ze hebben namelijk de balk flink met groene zeep ingewreven. De bedoeling is nu, dat op deze balk een kussen-toernooi wordt uitgevochten. Twee heren nemen links en rechts plaats, gewapend met een kussen. Zij schuiven naar elkaar toe en moeten proberen elkaar van de balk af te slaan. Wie het laatst overeind blijft zitten, heeft gewonnen! – Hier komen de eerste twee toernooiridders!”


  Hij duwde Pim en Bram elk een kussen in de hand.


  “Ga je gang!”


  Met vrolijke gezichten kwamen de anderen dichterbij staan. Dat moesten ze zien!


  Pim en Bram namen voorzichtig ieder aan een einde van de balk plaats en schoven zich telkens een eindje vooruit. Deksels, wat was dat hout glibberig!…


  Ha – daar was Pim onder bereik van Brams kussen. Hij hief zijn hand op… maar zakte meteen scheef… Nu was het Pims beurt! De kans van de dag! Hij gaf een mep met zijn kussen!… doch vergat zijn benen onder de balk vast te klemmen!… En voor hij wist wat er gebeurde, gleed hij van de balk af en… tuimelde omlaag in het zeil… of liever: plonsde hals over kop in het water, dat de matrozen in dat zeil hadden gestort – en niet zo’n klein beetje ook!


  Bram trachtte zich nog steeds recht te drukken, maar de groene zeep was tè glad! Ook hij spartelde al spoedig in het water!


  Daverend gelach en gejuich steeg op uit de toeschouwers. Dat was nog eens een mooi gevecht!


  De volgende slachtoffers waren ir. Ringers en Exel. Het werd een zeer spannend duel, uitgevochten door twee geroutineerde rotten. Doch ir. Ringers had veel meer moeite om niet weg te glibberen dan Exel, dat zag iedereen. En eindelijk werd het hem dan ook te machtig. Plons! daar ging hij kopje-onder! Exel zat nog parmantig rechtop en schuifelde statig van de balk af onder luide toejuichingen.


  “Jij kunt het, zeg!” zei de natte Bram bewonderend. “Heb je dat meer gedaan?”


  “Er zijn,” leraarde Exel, “kleine hulpmiddeltjes, die het mensdom bij tijd en wijle tot nut kunnen zijn. Vaak ontdekt men die door een zuiver toeval! Zo zag ik daarnet een bak met spierwit zand staan in het vooronder. Ik begreep, dat dit zand een zekere tegenhang kon vormen voor de gladde zeep. Dus wreef ik mijn pantalon, in het bijzonder de achterkant daarvan, in met voornoemd zand, propte er wat van in mijn zakken en maakte er mijn handen stroef mee. Het resultaat was beter dan wij hadden durven veronderstellen!”


  “Goocheme gladjanus ben je toch!” lachte Pim.


  “Een kwestie van een onvoorziene opleving van het sluimerend vernuft,” deed Exel bescheiden. En meteen liet hij erop volgen:


  “Hei, welke gentleman nadert daar? Hij heeft enkele trekken gemeen met Koning Neptunus, de god van de Zee, als ik wel ben ingelicht.”


  “Verdraaid, het is de kok!” gilde Pim geestdriftig. “Nou wordt ie goed, reken maar!”


  Inderdaad, daar kwam de kok aangeschreden, meesterlijk uitgedost – of liever toegetakeld! – als de zeegod Neptunus. Een pruik van uitgeplozen touw omspande zijn blozend koksgezicht, een baard van dezelfde substantie hing aan zijn kin te bungelen. Zijn enorm lichaam was gehuld in een wit gewaad, waarop met kwistige hand zeewier was bevestigd. Een papieren kroon dekte het edel hoofd van Neptunus, terwijl zijn hand een grote drietand omklemde. De twee koksmaats liepen als zijn helpers links en rechts van hem met clownesk roodgeschilderde tronies. De ene droeg een emmer met een zeer vieze, schuimige massa erin en een grote kwast, de ander een enorm scheermes van triplex-hout vervaardigd.


  De kapitein nam opnieuw het woord:


  “Wees welkom aan boord van de “Tjitjak”, Majesteit. U doet bemanning en passagiers wel een bijzonder grote eer aan, om hier in ons midden te verschijnen en daarvoor uw koningsslot op de bodem van de zee te verlaten. Wat verschaft ons dit bijzondere genoegen? Dat uw mond spreke!”


  Neptunus, alias de kok, leek niet helemaal vast op zijn zeebenen te staan, een feit, dat wellicht iets te maken had met een bolskruik, die op dat ogenblik leeg in een hoekje van het kombuis stond. Ook de stem van de zeegod klonk ietwat onvast, toen hij de volgende gedenkwaardige woorden sprak:


  “Wij – Neptunus – bij de gratie van golfstroom en deining, koning van de Zee, prins der Wateren, heerser aller zeemeerminnen, enzovoort, enzovoort. Allen die dit horen – salut – doen te weten… hik…”


  Dat “hik” had hij niet uit de Staatscourant overgenomen, dat was een echte “hik”, als gevolg van de lege bolsfles.


  De kok was echter machtig trots op die eerste zin, en hij vervolgde:


  “… doen te weten alsdat Koning Neptunus ten zeerste verbolgen is vanwege het feit… hik… dat de geleerde Pieten het kleine stukkie water dattie nog over heeft gaan drooglegge …”


  Ineens gaf de zeegod een der koksmaats een tik op zijn vingers en zei in onvervalst Amsterdams:


  “Jen, stane niet op je fingers te kluive, anders mot ik er mosterd op smere!…”


  Bulderend gelach volgde op deze onverwachte terechtwijzing. De kok vervolgde echter:


  “Want wat gebeurt er met mij, Neptunus, als ik mijn zeegebied kwijt ben?… Krijg ik zeker een pensioentje!… En m’n zeemeerminnen worden in een oude-besjes-huis gestopt!… Of laat u nog een kommetje zeewater voor me over?”


  Professor Denckers beloofde plechtig dat hij zulks zeker zou doen.


  “Da’s maar goed ook,” vond Neptunus, “want anders had ik jullie stuk voor stuk gekielhaald… drie keer onder de boot doorgetrokken!… hik… En dan gaan we nou tot de doop over!”


  Hij haalde een groezelig stuk papier van onder zijn witte hemd vandaan en las plechtig:


  “Petrus Johannes Denckers, oud achttien jaar, voor de eerste maal in zijn leven de evenaar passerend…”


  “Present, Sire!” riep Pim.


  “Kom voor het front!” commandeerde Neptunus met een brede zwaai van zijn machtige arm.


  Pim deed enige passen naar voren.


  “Voor we tot de officiële doop overgaan, dienen we u vooraf effies behoorlijk en netjes te scheren!… Jen, zeep ‘m in!”


  De eerste koksmaat greep Pim vast, doopte zijn enorme kwast in een emmer met “schuim” en ging daarna het slachtoffer hardhandig inzepen… De vieze smurrie plakte in zijn haar, drong in zijn oren en glibberde langs zijn gezicht en hals.


  “Wat is dat voor smeerlapperij?” vroeg ir. Ringers lachend aan de kapitein.


  “Zegt u dat wel: “smeerlapperij”,” grinnikte deze. “Dat is een mengsel van smeerolie, zaagsel, meel, deeg en nog wat andere ingrediënten. Die rommel krijg je er de eerste uren eenvoudig niet af! Maar dat is juist de pret ervan!” voegde hij er laconiek aan toe.


  “Zo is ie voor zijn grootje!” vond Neptunus, nadat Pim dik onder het “schuim” zat. “En nou maar scheren, schele!”


  De tweede koksmaat, die naar de zeer vleiende bijnaam van “de schele” luisterde, nam zijn enorme, houten scheermes ter hand, voelde demonstratief of het wel scherp genoeg was, en ging Pim daarmee vakkundig scheren. Telkenmale als hij een fikse klodder “scheerzeep” van diens gezicht gestreken had, mikte hij deze met veel genie midden tussen de gnuivende toeschouwers. En vaak spatte zo’n klodder uiteen op het voorhoofd of de wang van een der opvarenden, wat weer nieuwe hilariteit ten gevolge had.


  “Ziezo, nou ziet ie er weer uit als een heer,” knikte Neptunus, “en kan ie met goed fatsoen gedoopt worden!”


  Onder groot gejuich smakte de eerste koksmaat een boordevolle emmer zeewater over Pims hoofd leeg. “En dan mag ik thans wel overgaan tot de plechtige uitreiking van de bul!”


  Pim kreeg een keurig uitgevoerde oorkonde met een zegel eraan, waarin met sierlijke letters vermeld stond, dat hij de evenaar voor de eerste keer gepasseerd was. “Volgende slachtoffer!” gebood de hardvochtige Neptunus.


  En zo kregen acht passagiers en één lid van de bemanning hun zeedoop. Neptunus kreeg er steeds meer plezier in en gaf tenslotte de malste kwinkslagen ten beste. Iedereen amuseerde zich kostelijk, telkens stegen ware lachsalvo’s op. En hoe harder men lachte, hoe gekker de kok deed.


  Toen de laatste dopeling zijn beurt had gehad, riep de Koning der Zee:


  “Nou denken die anderen zeker, dat ze er met een sissertje afkomen, hè?… Maar dat hebben ze glad mis!… Jongens, gééf ze een sissertje!!”


  Op hetzelfde ogenblik draaide de tweede stuurman aan een kraan. Te laat zagen de omstanders een der matrozen te voorschijn komen met het dreigende koperen uiteinde van de brandslang. En… ppssss… daar spoot een felle straal de lachers uiteen…!


  Druipnat, stoeiend en pretmakend, zocht men de slaapplaatsen op om zich weer toonbaar te maken. De dopelingen schrobden en poetsten om de “scheerzeep” te verwijderen. En ‘s avonds, aan tafel, maakte professor Denckers zich tot tolk van allen, toen hij opmerkte:


  “Ik heb me vanmiddag kostelijk geamuseerd!”


  


   


  OP HET EILAND COUCOURI


  We laten nu even de tochtgenoten aan hun lot over en geven het woord aan de speciale verslaggever van de “Wereldpost”, welk blad een tweede hoofdartikel aan het experiment wijdde:


  PROF. DENCKERS STILL GOING STRONG!


  Colombo, 23 juli,


  Na de opwindende gebeurtenissen in Marseille, die onze lezers zich ongetwijfeld uit ons vorig hoofdartikel nog levendig zullen herinneren, is de tocht van de expeditie-Denckers rustig en vlot verlopen. Het mailschip “Tjitjak” is met zijn kostbare last stipt op tijd de haven van Colombo binnengestoomd. De stemming aan boord was uitstekend en professor Denckers en zijn reisgenoten hunkerden naar het ogenblik, waarop zij het grote werk in het belang van de mensheid konden aanvangen.


  In Colombo is aan de bemanning van de “Tjitjak” een gezellige maaltijd aangeboden, die een zeer geanimeerd verloop had en waarbij professor Denckers en ir. Ringers het woord voerden om hun warme dank te betuigen voor de grote medewerking, die zij van de kapitein en zijn mannen ondervonden hadden. Vooral de matrozen werden nog eens extra in het zonnetje gezet vanwege hun moedig optreden in het geheimzinnige landhuis bij de bevrijding van ir. Ringers. De kapitein antwoordde uit aller naam met een geestig speechje, waarin hij de expeditie van harte alle goeds toewenste en waarin hij zich aansloot bij de woorden van Koning Neptunus enige dagen geleden en professor Denckers nog eens met klem overreedde om toch vooral niet alle grond van onder de oceanen omhoog te brengen, “want, zo zei hij, “dan kan ik als zeeman wel op een kameel gaan zitten!”


  Professor Denckers beloofde hem daarop met de hand op het hart, dat hij een paar vierkante kilometers voor de kapitein en Neptunus zou overlaten. En daarop zong iedereen uit volle borst het “‘Wilhelmus” na drie hoeraatjes op Hare Majesteit de Koningin te hebben uitgebracht.


  De volgende dag was er druk werk voor allen: alle instrumenten, de onderdelen van de graafmachine, het kernsplitsend apparaat, levensmiddelen, etc. etc. moesten overgeladen worden in twee kleinere stoomboten, die de Britse regering beschikbaar had gesteld. En de dag daarop vertrok men naar het eiland Coucouri in de Golf van Bengalen. Dit eiland heeft de vorm van een langgerekte halve maan en lijkt zodoende ietwat op het kromme zwaard van de Brits-Indiërs, de coucouri, waarnaar men het dan ook genoemd heeft. Zover bekend heeft tot dusver nog nimmer een blanke er voet aan wal gezet. Vliegtuigbemanningen menen te hebben waargenomen, dat Coucouri een inheemse bevolking heeft van naar ruwe schatting duizend zielen, doch het is niet bekend of deze vriendelijk of vijandig staat tegenover de blanken en evenmin of het een samenleving van wilden is, die uit koppensnellers en menseneters bestaat, dan wel een hogere trap van beschaving bereikt heeft.


  Tot nu toe hebben wij nog van geen enkele inboorling van het eiland iets bemerkt.


  Ik zeg “wij”, geachte lezer, want sedert twee dagen hebben vele Hollandse en buitenlandse journalisten hun kamp eveneens op Coucouri opgeslagen om de lezers van hun respectievelijke bladen te laten meeleven met het adembenemende experiment, dat hier zal plaatsvinden en met de voorbereidingen daartoe.


  Wij zullen u dan allereerst beschrijven, hoe alles hier is ingericht. Professor Denckers en zijn mannen zijn geland in een kleine baai aan de zuidkant van het eiland, dat ongeveer twaalf bij vijftien kilometer meet en vrijwel geheel met ondoordringbaar oerwoud is begroeid. Met vereende krachten hebben de expeditieleden de bomen en slingerplanten over een oppervlakte van ongeveer een halve kilometer weggekapt en op de aldus vrijgemaakte ruimte heeft men een houten hut en een grote houten loods gebouwd, terwijl de brede hoofdschacht door de Maatschappij voor Graafwerken reeds aan het einde van de derde middag voltooid werd.


  De behuizing van de expeditieleden is uiteraard hoogst primitief, doch men neemt dit gaarne voor lief. De enige luxe is een eenvoudig veldbed met klamboe (muskietennet) voor elk der deelnemers en ‘s morgens vroeg en ‘s avonds na het beëindigen van het werk een fris bad in het beekje, dat vanuit het oerwoud door het vrijgemaakte gedeelte in zee stroomt.


  De journalisten leven onder praktisch gelijke omstandigheden in tenten aan de rand van het oerwoud.


  Ik wilde, lezers, dat u eens met ons samen hier kon opstaan op het moment, dat de eerste zonnestralen door het nog nevelige oerwoud vallen. Vrijwel onmiddellijk na het eerste ochtendgloren is de lucht van allerlei geluiden vervuld: duiven tortelen lustig in de palmbomen, de siamangs (slingerapen) geven hun ochtendconcert ten beste, gekleurde bos-papegaaien klapwieken van de ene bosrand naar de andere, neushoornvogels, merels, en andere vogels vliegen her en der en roepen elkaar vrolijk hun ochtendgroet toe, de beek vliet ruisend over de kiezels en kwinkslagen van de badende mannen klinken over en weer. Dan is iedereen in de bovenste beste stemming en geniet men van dit kleine paradijs.


  Na het bad wordt er ontbeten en vervolgens hervatten de mannen hun graafwerkzaamheden en verrichten professor Denckers en zijn staf bodemonderzoek.


  Tegen elven kijken allen gespannen naar de horizon van de zee of daar ook een zwart stipje zichtbaar wordt. Dat zwarte puntje is het vliegtuig van de Royal Air Force, dat elke dag twee voedselpakketten uitwerpt, één met blikjes conserven en soms verse groenten, vlees en sigaretten – en een tweede met vers drinkwater, omdat professor Denckers voor alle veiligheid verboden heeft om uit het beekje te drinken. De komst van het vliegtuig is elke dag opnieuw de sensatie die de gemoederen in beweging brengt.


  Gedurende het heetste gedeelte van de dag wordt het werk stopgezet. Want o, het kan hier onbehoorlijk warm zijn! Daarna wordt tot ongeveer half zes weer aangepakt en dan werpt men zich met leeuwehonger op het warme eten.


  Omstreeks zes uur valt vrij plotseling de duisternis in. Men blijft nog een uurtje gezellig praten onder het genot van een pijp of sigaret en zoekt tenslotte zijn legerstede op.


  En nu zult u zich wellicht afvragen: wat doen de heren journalisten eigenlijk de hele dag? Liggen die heerlijk lui in de schaduw van het oerwoud hun sigaretje te roken en aantekeningen te maken?… Nee, waarde lezers, wij journalisten zijn door het enthousiasme van de expeditieleden zozeer aangestoken, dat wij even hard met hen meewerken – als paarden zelfs! – om het experiment zo spoedig mogelijk te doen plaatsvinden.


  Wel, ik kan u verzekeren, dat de tijd is omgevlogen op deze manier! En morgenvroeg is het ogenblik dan aangebroken, waarop de ogen van de hele wereld – van Reykjavik tot Brisbane en van Yokohama tot San Francisco – gericht zullen zijn op het kleine eilandje Coucouri.


  Zal het grootse streven van professor Denckers succes hebben? Zal de oceaan een gedeelte van zijn bodem prijsgeven ten bate van het bevolkingsoverschot der aarde…? De dag van morgen zal het ons leren! We zullen u op de hoogte houden, lezers!


  


   


  BRAM EN EXEL RUIKEN ONRAAD


  Toen de lezers van de “Wereldpost” de volgende ochtend het hoofdartikel onder de ogen kregen wisten ze niet, dat de leden van de Denckers-expeditie een nacht achter de rug hadden, die hun nog lang zou heugen!


  Wat was namelijk het geval?


  Men was op het eiland met het oog op de emotievolle landwinning van de komende dag reeds vrij spoedig na het vallen van de duisternis ter ruste gegaan.


  Pim en Bram hadden nog even zacht liggen praten met elkaar op hun veldbed in de houten hut. Ze waren allebei te opgewonden om dadelijk te kunnen slapen. Met open ogen lagen ze daarna op hun rug naar de sterren te kijken, die door het grote, open raam van het gebouwtje zichtbaar waren. Vaag konden ze nog het schijnsel van het vuur zien, dat elke nacht op het midden van de opengekapte ruimte brandde om de wilde dieren van het oerwoud op een eerbiedige afstand te houden.


  Eindelijk werden de ogen van Pim zo zwaar, dat hij zachtjes en ongemerkt naar het droomland vergleed. Maar Bram kon de slaap niet zo spoedig vatten. Stil lag hij te luisteren naar de vele nachtelijke geluiden van het oerwoud: nu eens was het de doordringende schreeuw van een nachtvogel, dan weer het breken van een tak of het ver verwijderde brullen van een wild dier, dat de nachtelijke stilte verscheurde. Ja, hij kon zich nu best voorstellen, dat de wilde stammen met hun primitieve denkvermogen er de meest fantastische angst-gevoelens op nahielden.


  Hoor, daar was weer een nieuw geluid hoorbaar, dat hij tot dusver nog niet vernomen had!


  Grrrr… Grrrr… Grrrrr!


  Met regelmatige tussenpozen klonk het. Het leek wel van vrij dichtbij te komen.


  Wat zou dat nu weer zijn?


  Eensklaps schoot hij in de lach. Het geluid kwam uit een der hoeken van de hut, waar de heer Van Laar van de Maatschappij voor Graafwerken met open mond ongegeneerd lag te snurken!…


  Bram draaide zich op zijn zijde en keek door de open deur naar buiten. Zo kon hij juist de zoom van het oerwoud zien, waarin de volle maan de meest fantastische en grillige schaduwen toverde. Een fascinerend schouwspel!


  Eenmaal zag hij tussen het struikgewas twee fel-groene ogen als fonkelende kolen vuur gloeien. Dat moest een of ander wild dier zijn, daarvan was hij zeker. En juist wilde hij zich oprichten om scherper te kunnen toezien, toen de vurige bollen als bij toverslag verdwenen. Zonder twijfel was er iets geweest, waardoor het dier verschrikt was en de benen had genomen.


  Langzaam voelde Bram de vermoeidheid de overhand krijgen en begonnen zijn oogleden loodzwaar te worden. En hij zou vast en zeker in slaap zijn gevallen, ware het niet, dat hij iets gezien had in de rand van het oerwoud, dat hem plotseling klaarwakker maakte!


  Had hij zich vergist?… Of was het werkelijkheid?… Hij zag duidelijk tussen de bomen donkere schimmen zich bewegen van stam tot stam. En ook in het lagere struikgewas meende hij beweging te zien, al was ‘t dan ook heel flauwtjes.


  Wat kon dat in vredesnaam zijn?…


  Bram piekerde zijn hoofd suf!


  Er was nog een tweede, die belangstelling toonde in de geheimzinnige schimmen! Langzaam rees naast Bram Exel overeind op zijn krib en keek scherp toe.


  “Exel,” fluisterde Bram, “heb je het ook gezien? Wat denk je ervan?”


  “Ik meen geconstateerd te hebben,” doceerde de gestreepte pyjama, “dat het rijk der spoken enige zijner meest beminde leden een vrij avondje verschaft heeft, waarvan zij een gepast gebruik maken!”


  “Wat zou het zijn, Exel?”


  “Ik moet eerlijk bekennen, dat ik ietwat in het duister tast!” fluisterde Exel terug. “Maar aangezien die schimmen daar óók in het duister tasten, alhoewel meer letterlijk dan figuurlijk, voel ik er persoonlijk veel voor om eens onopgemerkt poolshoogte te gaan nemen. Men kan tenslotte niet weten welke leerrijke dingen het nachtelijk duister verborgen houdt!”


  Exel stond onhoorbaar op van zijn brits. Ook Bram kwam overeind.


  Plotseling greep de jongen Exel bij zijn arm.


  “Hoor… wat is dat?” fluisterde hij gejaagd. “Daar in de verte!!… Hoor je dat?… Dat zijn trommels!”


  Ze luisterden scherp toe.


  Inderdaad, Bram had gelijk. Heel in de verte was gedempt, vrijwel onhoorbaar nog, het doffe geluid van trommelslagen verneembaar.


  Enige tijd bleven ze ingespannen luisteren. En naarmate de minuten verstreken, werd het geluid duidelijker. Een luguber geluid in de nachtelijke stilte.


  Ernstig keek Exel Bram aan.


  “Tam-tams!…” fluisterde hij. “Ik moet me al heel sterk vergissen als dat geen aanval van de wilden van dit eiland op het kamp betekent! Hoor, je kunt het geluid nu al veel duidelijker onderscheiden!”


  “Maar die schimmen dan in de zoom van het oerwoud?” vroeg Bram.


  “Dat is de voorhoede, die verkent, wat ik je brom!” Exel vergat door de ernst van het ogenblik zelfs zijn hoogdravende zinnen. Hij greep Bram bij een knoop van diens pyjamajasje en zei:


  “Bram, ik ga poolshoogte nemen in de rand van het oerwoud. Jij blijft hier op wacht en houdt die rand goed in het oog. Gebeurt er iets ongewoons, of ben ik binnen het kwartier niet terug, dan waarschuw je onmiddellijk ir. Ringers. Het kan natuurlijk best zijn, dat ik me vergis en dan zouden we onnodig de boel op stelten zetten, maar ik blijf geloven in een algemene aanval op het kamp! – Die tam-tams zeggen me, dat de stammen op het oorlogspad zijn! – Nou, tot straks!”


  Onhoorbaar sloop Exel de hut uit. Bram zag hoe hij, steeds in de schaduw van de hut en de grote loods blijvend, in gebukte houding voortgleed tot even voorbij de loods. Toen wierp hij zich plat voorover op de grond en wrong zich centimeter voor centimeter vooruit tot aan de bosrand. En even later bewees een vrijwel onmerkbaar bewegen van het struikgewas, dat de moedige huisknecht zich in het hol van de leeuw of liever gezegd midden tussen de schimmen had gewaagd!


  De minuten verstreken…


  Bram had zijn polshorloge geraadpleegd en zich snel aangekleed, terwijl hij onderhand de bosrand geen seconde uit het oog verloor. Exel was nu al meer dan acht minuten weg. In de zoom van het oerwoud had zich intussen niets opvallends voorgedaan, al zag de jongen wel geregeld vage schimmen voortsluipen. De tam-tams hoorde hij echter steeds duidelijker naderbij komen, en niet alleen vanuit één richting, doch vanuit alle richtingen.


  Bram begon langzamerhand op hete kolen te zitten!… Twaalf minuten waren verstreken. Waar bleef Exel nu toch? Zou hij ontdekt zijn door de wilden? Hij had echter geen gekrijs gehoord, dat zij toch zeker geuit zouden hebben!


  Hij zou nog enige minuten wachten, dan zou hij ir. Ringers en Pim wekken!…


  Eensklaps verrees vlak naast hem een donkere figuur…


  Geschrokken greep Bram naar het padvindersmes in zijn gordel. Hij was volkomen verrast, want hij had geen enkel verdacht geluid gehoord en ook niemand zien naderen.


  “Exel hier!” hoorde hij kort fluisteren.


  Gerustgesteld liet Bram zijn mes zakken.


  “Die drommelse Exel is een volleerd woudloper!” dacht hij bewonderend.


  “We moeten dadelijk de anderen waarschuwen!” fluisterde Exel. “‘t Gaat er spannen!”


  “Heb je wat kunnen ontdekken?”


  “Ja, de bosrand wemelt van beschilderde wilden in volle krijgsuitrusting. Ze bespioneren ons kamp en staan door middel van ren-boden in contact met de grote groepen, die van alle zijden op onze nederzetting afkomen. Aan het geluid te oordelen zou ik zeggen, dat de hoofdmacht met een klein kwartier hier zal zijn. We moeten spijkers met koppen slaan vóór het te laat is!”


  Ze wekten de andere mannen in de hut en Bram sloop onopvallend naar de grote loods om de slapende arbeiders van de Maatschappij voor Graafwerken te waarschuwen. Hij stelde hen met enige korte bewoordingen op de hoogte van de toestand en verzocht, vooral geen licht te maken, opdat de wilden geen argwaan zouden krijgen. Hij drukte hen op het hart geen overhaaste dingen te doen en rustig de bevelen van ir. Ringers af te wachten, die hem gevraagd had dit alles over te brengen en die – ik zou haast zeggen vanzelfsprekend – als dé leider in dergelijke omstandigheden werd erkend. Daarna sloop Bram weer terug naar de kleine hut.


  Ook hier was geen licht gemaakt en in volslagen duister werd er opgewonden beraadslaagd. Bram hoorde professor Denckers zeggen:


  “Mensen, we moeten de hoofden koel houden. Er dreigt ons groot, heel groot gevaar en er is geen minuut te verliezen. We moeten onmiddellijk handelen! Ik stel voor om ir. Ringers de algehele leiding te geven!”


  Iedereen ging graag akkoord met dat voorstel en ir. Ringers nam het woord:


  “Ik zal kort zijn. De wilden hebben ons bespioneerd. Ze weten, dat alle blanken in deze twee houten gebouwtjes verzameld zijn. De aanval zal dus ongetwijfeld op deze hutten gemunt zijn. We moeten derhalve zorgen, dat wij, als de grote aanval begint, niet hier zijn! Ik geef dus in overweging om alle leden van de expeditie onopvallend en met de grootste spoed naar de schacht over te brengen. Wanneer wij ons steeds goed in de schaduw houden, móét dat ongemerkt te doen zijn! – Hoeveel vuurwapenen hebben we, tussen haakjes?”


  Snel werd de balans opgemaakt en het bleek dat men de beschikking had over twaalf dubbelloops geweren, tien jungle-karabijnen en eenentwintig revolvers.


  “Prachtig,” zei ir. Ringers, “dat is een behoorlijke hoeveelheid. Maar ik verzoek u allen dringend om slechts in de allerergste nood van deze wapens gebruik te maken. Ik heb namelijk een plan, dat ik bij de schacht zal mededelen en dat waarschijnlijk elk bloedvergieten overbodig zal maken, wat ik van ganser harte hoop. Laten wij thans snel naar de schacht gaan! Bram, ga jij weer naar de arbeiders in de loods en geef ze instructies, hoe zij onopvallend van de loods naar de schacht moeten gaan. Pim, jij gaat met ons mee en draagt het radiotoestel hier uit de hut. Dat hebben we straks waarschijnlijk hard nodig!”


  Eensklaps luisterde hij scherp toe.


  Het slaan op de tam-tams was veel duidelijker geworden gedurende de laatste minuten, doch nu hield het plotseling geheel op. Het werd luguber stil…!


  “Vooruit!” drong ir. Ringers aan, “de tam-tams zwijgen! Het wordt de hoogste tijd!”


  Bram sloop naar de grote loods en de anderen gingen bukkend en in de schaduw blijvend naar de schacht. Als laatsten maakten ir. Ringers en Exel zich op om zich in veiligheid te stellen. Doch op het moment, dat de ingenieur de deur uit wilde sluipen, keerde hij zich met een ruk om en fluisterde gejaagd:


  “Drommels, Exel… de journalisten!! Die mensen moeten gewaarschuwd worden in hun tenten aan de bosrand, anders zijn ze reddeloos verloren. Ik heb tot mijn schande geen ogenblik meer aan ze gedacht! Ga jij naar de schacht, ik zal zien, dat ik ze bereik!”


  Exel schudde beslist zijn hoofd.


  “Nee, mijnheer Ringers, dat doet u niet!”


  Ir. Ringers keek hem verbaasd aan. “Wát zeg je daar? Moeten die mensen dan maar aan hun lot overgelaten worden? Hoe heb ik het nou met je?”


  Exel keek hem recht in zijn ogen en zei:


  “U hebt een plan om dit gevaar te bezweren, zei u daarnet. Dat plan zou u bij de schacht kenbaar maken. Derhalve hoort u bij de schacht te zijn om dat plan te volvoeren! Ikzelf heb daarnet zo’n zelfde tochtje al eens ondernomen; dus vóór alles is het dunkt mij het beste, dat ik de journalisten ga waarschuwen. Maar er is nu geen seconde meer te verliezen. Dus: tot straks en veel succes met het plan!”


  En wèg sloop hij!…


  Ir. Ringers zag hoe hij zich plat op zijn buik wierp en centimeter voor centimeter vooruitkroop in de richting van de tenten van de slapende journalisten.


  “Een kerel van stavast!” mompelde de ingenieur bewonderend. “Succes, ouwe jongen!”


  En daarna sloop hij zelf weg in de richting van de schacht.


  


   


  DE OVERVAL DOOR DE WILDEN EN DE LIST VAN IR. RINGERS


  Het was onheilspellend stil in het oerwoud, toen Exel zich vrijwel onmerkbaar naar de voorste tent van de journalisten wrong. Geen tam-tam werd meer geroerd en geen kreet geslaakt.


  Een rilling ging door hem heen, toen hij zich in gedachten voorstelde, wat zijn lot zou zijn als nu de wilden eens van alle kanten uit de bosrand zouden komen rennen.


  “Brrr…!” dacht hij. “Levend gevild worden zou ik en morgen was ik misschien “worst in blik”!… Vooruit, Exel, probeer die dagblad-hyena’s te bereiken en sleep ze als de weerlicht naar de schacht voor het te laat is!”


  Omzichtig om zich heen speurend, kroop hij voort, tot hij de eerste tent bereikt had. In de schaduw hiervan richtte hij zich op en slipte naar binnen.


  Bij een minimaal klein tentlampje lag Bill, een Amerikaans journalist van enorme afmetingen, te snurken. Exel gaf hem een por in zijn ribben, maar de stoere knaap gaf geen krimp en snurkte heel rustig verder.


  “Verdraaid nog eens toe!” mompelde Exel ongeduldig, “wordt wakker, kerel!” en hij kneep met een resoluut gebaar de lange neus van de Amerikaan dicht. Even gebeurde er niets; toen klonk een benauwd gegrom en geknor en daarna ging de persman met een wild gebaar overeind zitten op zijn strozak.


  Stomverbaasd keek hij Exel aan.


  “Wat moet jij hier midden in de nacht, jij driedubbel-doorgedraaide-atoom-prutser?” begon hij woedend. De schrik sloeg Exel om het hart bij de gedachte, dat de wilden argwaan zouden krijgen bij het bulderen van de Yankee, en, een harde watjekou riskerend van de gespierde handen van de wreed gestoorde slaper, drukte hij snel zijn hand op diens mond.


  “Houd je kaken op elkaar, persmuskiet!” fluisterde hij, “als je niet door de wilden veranderd wilt worden in een paar pond verse bloedworst!”


  “Wat zeg je daar?” vroeg de journalist.


  Vlug legde Exel de situatie aan Bill uit.


  Intussen waren de arbeiders van de Maatschappij voor Graafwerken, professor Denckers, Bram en Pim, alsmede de heer Van Laar en ir. Ringers heelhuids bij de schacht aangekomen. Hier nam ir. Ringers dadelijk het heft in handen.


  “Pim, heb je de radio meegenomen?”


  “Ja, mijnheer Ringers, ik heb hem in de zijschacht neergezet naast het atoom-apparaat.”


  “Prachtig, we zullen zo meteen onze aandacht daaraan besteden. Mijnheer Van Laar, waar staan de schijnwerpers momenteel opgesteld?”


  “Nog op dezelfde plaats: links en rechts van de boortoren.”


  “Dan moeten ze ongemerkt verplaatst worden! Hierboven, vlak voor de schacht, moeten ze komen te staan. De lampen dienen gericht te worden van de schacht af. We moeten ze vanaf de hoogste sporten van de ladder kunnen bedienen. Zijn er vrijwilligers, die de schijnwerpers willen verplaatsen?”


  “Ja, ik meneer!”


  “Ik ben uw man, ingenieur.”


  Zo meldden zich van alle kanten de arbeiders van de Maatschappij voor Graafwerken aan.


  Ir. Ringers koos een aantal van de voorzichtigsten uit en gaf hun instructies, waarna zij onhoorbaar aan het werk togen.


  “Jongens, gaan jullie mee, dan zullen we ons even met de radio bemoeien!”


  In de zijschacht was ir. Ringers dadelijk in de weer met snoertjes en schroevedraaiers; en onderwijl hij werkte, zei hij:


  “Zie je, ik ga de versterker van het atoom-apparaat gebruiken voor de versterking van de radio. – Och, willen jullie even snorren of je ergens een lang snoer kunt opduikelen?”


  De jongens zochten en vonden tenslotte een grote rol snoer van ettelijke meters lang.


  “Schitterend, die hebben we nodig voor de luidspreker. Zie je, ik wou de grote elektro-dynamische luidspreker opstellen naast de schijnwerpers, op de begane grond bij de schacht. – Ziezo, de versterking is oké. Proberen durf ik hem natuurlijk niet, dat snap je. – En nu nog even een stekkertje aan het snoer… juist, die zit muurvast!… Dat zaakje bevestigen in de busjes voor de aansluiting… dat is ook voor de bakker!… Horen jullie tussen haakjes de wilden al te keer gaan boven?”


  “Nee, mijnheer Ringers, het is nog doodstil, zo te horen!”


  “Des te beter!”


  “Bram, vraag eens of Exel er al is met de journalisten, wil je?”


  Bram vloog weg, maar kwam al spoedig terug met de boodschap, dat er nog niemand was gearriveerd.


  “Dat is lelijker! Dat duurt me te lang!” zei ir. Ringers bezorgd. “Ze hadden er toch al kunnen zijn, dacht ik. En elke minuut is kostbaar voor ze!… Enfin, we zullen het beste ervan hopen!… Zo, en nu zo vlug mogelijk naar boven!”


  Hier werd koortsachtig gewerkt aan de schijnwerpers, zonder er echter mee te “proef-lichten”. En toen ook het snoer aan de grote elektro-dynamische luidspreker was bevestigd, zei ir. Ringers:


  “Mensen, ik geloof, dat we nu de grote aanval van de wilden met een gerust hart kunnen afwachten. Alle voorbereidingen zijn getroffen en ik zal u uitleggen wat mijn plan is:


  Als de inboorlingen uit de bosrand komen rennen, wat uit de aard der zaak met een hevig gegil en geschreeuw gepaard zal gaan, dan had ik gedacht om…”


  Toen begon hij, uit angst dat zijn stem argwaan zou wekken in de rand van het oerwoud, zó zacht te fluisteren, dat alleen zijn intiemste medewerkers hem konden verstaan…!


  Exel had de stevige Amerikaan met zijn alarmerende berichten klaarwakker gemaakt. Hij zat recht overeind op zijn brits en krabde zich nadenkend op zijn hoofd: “Dus dat zwarte spul zit hier overal in de bosrand kiekeboe te spelen?”


  “‘t Wemelt er, Bill! En het is nog maar een klein beetje in vergelijking met wat er nog op komst is. We hoorden van alle kanten de tam-tams naderen!”


  “Deksels, makker,” zei de journalist, “we moeten als de gesmeerde bliksemstraal de andere jongens aan hun pyjamajasje gaan trekken! Ik voel er niets voor om zo’n vergiftigde tandenstoker in mijn opperhuid geprikt te krijgen. Come on, old man!”


  “Blijf in de schaduw van de tent, Bill,” waarschuwde Exel fluisterend. “Als ze je zien, ben je het haasje!”


  “Ik pas wel op! Mijn bet-overgrootmoeder was een Indiaanse, dus ik ken het klappen van de zweep!” grijnsde Bill.


  Samen gingen ze alle journalisten wekken. Daarna verzamelden ze zich in Bills tent om van daaruit de terugtocht naar de schacht te aanvaarden.


  Exel gaf nog enige laatste aanwijzingen en toen zei hij: “Ik ga voorop! Zodra jullie mij plat op de grond ziet vallen, doen jullie dat precies zo na, en dan gaan we al schuifelend naar de schacht. En denk eraan, zo weinig mogelijk je lichaam bewegen! Heel voorzichtig schuiven. Nou – daar gaan we!”


  Maar nauwelijks hadden ze een twintigtal meters op hun buik afgelegd, of daar verscheurde een hoge, doordringende kreet de nachtelijke stilte… En meteen daarop brak er een waar pandemonium van kreten, geschreeuw, gegil en tam-tams los en op hetzelfde ogenblik vloog een dichte hagel van pijlen over hun hoofd heen en drong dwars door de dunne houten wanden van de beide hutten, die door de expeditieleden verlaten waren.


  Dadelijk na dit salvo kwamen van alle kanten, onder hels gekrijs en geschreeuw, honderden en nog eens honderden wilden uit de zoom van het oerwoud rennen en holden op de beide houten gebouwtjes af.


  “Te laat!” schreeuwde Exel. “Dek je! Ren er desnoods dwars doorheen! Maar zoek dekking, anders zijn we verloren!!”


  Alle journalisten en hijzelf sprongen op en trachtten zich door de rennende wilden te dringen. Maar het mocht niet baten!


  Een zwerm van beschilderde inboorlingen drong om hen heen met opgeheven speren. Met woeste en angstaanjagende gebaren werden de blanke mannen in bedwang gehouden en op een kluitje bij elkaar gejaagd. Een dichte haag van wilden bewaakte hen met van opwinding opgezweepte, verwrongen gezichten.


  “‘t Is mis, boys,” zei Bill. “Strakjes worden we omgetoverd in een speldenkussen!… Hela, mijn zwarte vriend, steek die harpoen in je eigen bast!” En hij drukte een wat al te ver uitgestoken speerpunt weg. “Die aanhaligheid gaat me werkelijk wat te ver!”


  “‘t Ziet er inderdaad somber voor ons uit!” zuchtte Exel. “Alleen een wonder kan ons redden!…”


  Hij had de woorden nog niet uitgesproken, of… het wonder, waarop hij hoopte, geschiedde!


  Daar flitsten drie verblindende, melkwitte stralenbundels door de donkere nacht. Ze bewogen zich zoekend, langzaam, door het duister, totdat tenslotte één zich richtte op de kleine hut, een tweede op de grote loods en de derde op de groep wilden, die de journalisten en Exel omringde.


  Als bij toverslag verstomden het gekrijs en gehuil en de tam-tams. De wilden knipperden met grote angst-ogen tegen het verblindende licht. De schrik sloeg hen om het hart. Waren dat drie zonnen, die in het holst van de nacht gingen schijnen? Dat kon toch niet? Hun primitieve, bijgelovige harten bleven bijna stilstaan. De speerpunten zakten langzaam naar de grond. Al hun fanatisme om de blanke indringers te doden was plotseling verdwenen.


  Exel, Bill en de andere journalisten voelden daarentegen hun hart van vreugde opspringen!


  “Wat een handige goochemerds!” fluisterde Bill. “Hoe vinden ze het zo gauw uit?”


  “Zouden ze nog meer in petto hebben?” vroeg een van zijn collega’s hoopvol.


  “Vast wel!” fluisterde Exel terug. “Laat ir. Ringers maar lopen! Die komt met nog meer op de proppen, dat verzeker ik je!”


  Er was een doodse, beklemmende stilte ontstaan na het aanflitsen van de drie “zonnen”. Maar daar verscheurde eensklaps een ontzettend lawaai het suizende oerwoud-zwijgen. De luidspreker naast de drie schijnwerpers, door de versterker van het atoom-apparaat tot maximum capaciteit opgevoerd, daverde een keiharde militaire mars.


  Bij het horen van dit enorme geluid, steeg de angst van de wilden ten top. Zij vielen allen ter aarde en legden het hoofd op het zand.


  Een triomfantelijk gevoel maakte zich van de “gevangenen” meester. Ze waren gered, dat voelden ze.


  “Vooruit, boys, we piepen hem met een vaartje van nul komma nul!” stelde Bill voor.


  Doch Exel hield hen tegen.


  “Nee, niet doen!” zei hij. “Als we er nu vandoor gaan ruiken de wilden misschien lont. Laten we maar even afwachten wat ir. Ringers precies wil. Dat zullen we zo meteen wel merken!”


  Na de muziek klonk het opgewekte stemgeluid van de Britse omroeper: “This is London calling…”


  Maar hem werd onmiddellijk de mond gesnoerd en na enig geklik-klak door de luidspreker klonk een zware, dreigende stem, waaruit de mannen echter duidelijk die van de heer Van Laar herkenden. Hij sprak in een zeer vreemde taal, vol van merkwaardige keelgeluiden, die Exel niet verstond.


  Bill spitste zijn oren.


  “Aha,” zei hij, “dat brabbeltaaltje ken ik! Ik heb hier meer in de buurt rondgezworven. Dit is het dialect van de Brits-Indische inheemsen. Ik zal vertalen, wat onze graaf-meneer allemaal te vertellen heeft!” En hij vertaalde: “Mannen, krijgers van de Coucouri-stam. Gij hebt het wonder der drie zonnen in de nacht aanschouwd. Dit is een waarschuwing van de goden van uw stam. Zij zijn vertoornd op u, omdat gij het kamp van de blanke mannen hebt aangevallen met uw speren. De blanke mannen hebben geen kwaad in de zin. Uw goden wekken u op hen te helpen bij hun werk. Indien gij in goede vriendschap met hen leeft en gij hen bijstaat in hun edel werk, zullen uw goden tevreden zijn en zullen zij u belonen met de vruchtbaarheid van uw oogsten, u beschermen tegen de kwade dieren van het oerwoud en u regen zenden in tijden van grote droogte. Richt uw hoofd op en antwoordt uw goden: Zijt gij bereid de blanken als uw vrienden te beschouwen?”


  Alle zwarten richtten hun hoofd een weinig op en stootten met angstige gezichten allerlei ongearticuleerde klanken uit.


  De stem in de luidspreker vervolgde:


  “Uw antwoord behaagt uw goden! Laat thans de aanvoerder van uw krijgers zijn speer naast zich neerleggen en de blanke mannen, die in uw midden zijn, tot vlak voor de drie zonnen voeren.”


  “Wat zei ik je?” fluisterde Exel trots. “Laat het maar aan Ringers over!”


  “Heb je ooit van z’n leven!” gnuifde een der journalisten. “Wat een slimme gladjanus is dat! M’n petje af!”


  De aanvoerder van de krijgers kwam met een doodsbenauwde snoet op hen toe en maakte een gebaar van “volg me.”


  Grinnikend stapten de journalisten en Exel tussen de geknielde wilden door en liepen met de hoofdman naar de schijnwerpers toe. Spoedig hadden ze zich bij de anderen aangesloten.


  De hoofdman bleef geen seconde te lang op zijn benen staan. Vlak voor het felle licht der drie schijnwerpers wierp hij zich weer trillend van angst op de grond.


  Weer daverde de “Stem der Goden” door de lucht:


  “Gaat thans in vrede naar uw kralen terug. Uw goden zijn tevreden over uw besluit. Maar voordat gij terugkeert, legt nog eenmaal het oor te luisteren, opdat gij hore: Als er ooit een tijd komt, waarop de blanke mannen uw hulp nodig hebben, dan zult gij hen helpen! Dan zal door het oerwoud driemaal een hoge fluittoon klinken. Zodra gij dat hoort, zult gij u ten spoedigste naar de plek begeven waar gij u thans bevindt. Let op dit teken, het is het teken der goden!


  En thans: gaat heen! Gij hebt het wonder der drie zonnen aanschouwd, de goden zeggen nu: Zonnen dooft u!”


  Men draaide snel de knoppen om van de schijnwerpers. In het diepe duister daarna hoorden de aanwezigen hoe de wilden zachtjes opstonden en muisstil, diep onder de indruk van wat zij gehoord en gezien hadden door de bosrand in het oerwoud verdwenen.


  Er heerste grote vreugde bij de expeditieleden na deze gunstige afloop van het spannende avontuur.


  “Mensenkinderen,” zuchtte Bill, “ik wil eerlijk bekennen, dat ik lelijk in mijn ratsje zat, toen die zwartjes ons te pakken hadden. Ik heb als oorlogsverslaggever heel wat beleefd, maar zoiets… Brr! Jullie hebt onze redding enorm gewiekst ingepikt. Ringers, je bent een kei!”


  Maar ir. Ringers weerde lachend af.


  “We hebben geluk gehad, dat is alles. Als we geen oude koptelefoon in de radiokast hadden gevonden, die we tot microfoon konden promoveren, zouden we het radiotoestel niet als zender hebben kunnen gebruiken. Zonder schijnwerpers hadden we lang niet zo’n effect kunnen bereiken. Maar het grootste geluk van alles was nog, dat de heer Van Laar hier meer in de buurt vertoefd heeft, zij het dan niet op dit eiland, zodat hij het apetaaltje van die zwartjes kende, anders waren jullie nóg zuur geweest waarschijnlijk. En wij erbij! Enfin, ze zullen zich nu wel verder koest houden. En thans stel ik voor maar eens gauw de speren uit onze hutten te gaan trekken en onze verloren nachtrust in te halen. Want morgen moeten we fris zijn voor onze grote landwinning!”


  


   


  DE GROTE LANDWINNING IN DE GOLF VAN BENGALEN


  Ondanks het late naar bed gaan, waren alle deelnemers aan de expeditie de volgende morgen al vroeg op. Iedereen had hetzelfde gevoel van gespannenheid in zich, dat men ook al had gehad op de ochtend van het experiment in Egmond aan Zee. Maar nu ging het om een nog veel grotere onderneming. Zou deze mislukken, dan zou men een slecht figuur slaan tegenover de hele wereld. En dat ging niet aan. De naam van ons kleine Holland moest ook hierin hooggehouden worden.


  De laatste toebereidselen waren getroffen. Professor Denckers zette over de hele kustlijn langs het smalle strand op regelmatige afstanden groepjes arbeiders van de Maatschappij voor Graafwerken uit, terwijl de heer Van Laar en Pim en Bram twee uitzicht-platforms betrokken, die men van hout gefabriceerd had in de kruinen van twee hoge palmbomen. Pim en Bram hadden met z’n tweeën één platform en de heer Van Laar had er één voor zich alleen. Beide uitkijkposten beschikten over een grote zeekijker. De zijschacht, waarin het atoom-apparaat opgesteld was, stond door middel van twee telefoonlijntjes met de uitkijkposten in verbinding. De journalisten hadden primitieve ladders gemaakt en klommen in de palmbomen langs het strand, vanwaaruit ook zij, schrijlings op de takken zittend, een uitstekend uitzicht over zee hadden.


  Het zicht was die morgen in één woord ideaal. Een vlekkeloze hemel overkoepelde de oceaan; men kon zich geen beter weer voor de landwinning denken.


  Professor Denckers had drie dagen van tevoren door alle omroepzenders rond de Golf van Bengalen een waarschuwing aan de schepen laten geven en zodoende was zover het oog reikte ook geen mast of stoompijp te bekennen.


  Nu was dus alles gereed voor het grote gebeuren. Voor de grote schacht staande gaven professor Denckers en ir. Ringers hun laatste instructies.


  “Wat dunkt u, zullen we onze platforms maar betrekken?” vroeg de heer Van Laar.


  “Wat mij betreft wel,” knikte professor Denckers.


  “Wij zijn helemaal gereed.”


  “Zijn de zeekijkers op de uitkijkposten?” wilde ir. Ringers weten.


  “Ik heb de mijne aan de voet van mijn palmboom staan!” zei de heer Van Laar.


  “Fijn, en jullie ook, jongens?”


  “Ja, mijnheer Ringers, Pim heeft hem aan zijn riem aan een tak opgehangen!”


  “Schitterend!” Ineens schoot de jonge ingenieur in een lach: “Moet je voor de mop eens even kijken naar die journalisten daar in hun palmbomen, ‘t Lijken wel apen tussen die bladeren!”


  “Ja, ik zie ze!” lachte professor Denckers. “Ze hebben hun filmtoestellen vóór zich op de takken staan! Laten ze er straks van pure opwinding maar niet uitvallen, als ze land zien bovenkomen! – Ga je mee naar beneden, Ringers?”


  “Oké, professor, daar gaan we dan!”


  De beide heren wuifden nog eenmaal naar de journalisten op hun hoge zitplaatsen en daarna daalden ze af in de schacht, terwijl de heer Van Laar en Pim en Bram hun uitkijkposten gingen bezetten.


  Ofschoon ir. Ringers reeds bij het eerste ochtendkrieken magma-peilingen had verricht, onderzocht hij nogmaals of zijn zoek-apparaat op zijn scherpst stond afgesteld. Onderwijl maakte professor Denckers per telefoon contact met de uitkijkposten:


  “Hallo, mijnheer Van Laar, hoort u mij?”


  “U komt duidelijk door, professor!” klonk het terug.


  “Hallo, Pim en Bram, zijn jullie nog niet met apen aan het vechten in je palmboom?”


  “Nog zonder strijd en vol verwachting!” kwam het lachende antwoord.


  “Wij gaan beginnen! Let u op!”


  Intussen zat ir. Ringers ingespannen op de meters te turen, terwijl hij peilde.


  “Merkwaardig… ik kreeg vanmorgen bij de proef-peiling de grootste uitslag op vijfenzestig – drie -zuid-zuid-west. En nu… heb ik me dan vergist?… O, nee, het is tóch juist!… Ja, dit punt moeten we hebben!”


  “Welke afstand?”


  “Drie kilometer – zeshonderd meter uit de kust.”


  “Goed, dan ga ik ons braaf magma-ballonnetje zich eens een beetje laten uitzetten!” zei professor Denckers kalm. “Houd jij contact met de posten?…”


  Het zachte zoemen van het atoom-apparaat werd nu sterker.


  “Ja, het lukt!” zei Pims vader. “Meter 4 geeft uitslag! Ik ga langzaam opvoeren!”


  “Hallo… hallo… uitkijkposten…,” vroeg ir. Ringers na enige tijd door de microfoon. “Ziet u al iets op het zee-oppervlak ongeveer drie en een halve kilometer uit de kust, zuid-zuid-west?”


  “Nog niets te zien, de zee is nog zo glad als een spiegel!” kwam het antwoord terug.


  Gespannen tuurden de beide mannen naar de meet-instrumenten op de toestellen. Wat ging er allemaal in hen om, nu zij bewijzen moesten, dat hun kernsplitsend apparaat ook de peilloos diepe bodem der oceaan omhoog kon brengen?…


  Gespannen, té gespannen tuurden ze…!


  Want ze bemerkten niet hoe schuin boven hun hoofd een klein brokje zand uit de zoldering van de zijschacht losraakte en op de bodem viel!


  Hadden zij dit vallen maar gehoord! Ze hadden dan zeker de zoldering aan een nader onderzoek onderworpen en gezien hoe een ragdun scheurtje zichtbaar werd en zich verwijdde…


  “‘t Is hier een heel stuk dieper dan in Egmond, dat zullen we terdege kunnen merken!” meende ir. Ringers.


  “Dat zullen we zeker,” knikte professor Denckers. “Ik heb opgevoerd tot veertig. Ze moeten toch zachtjesaan wel iets kunnen zien! Vraag ze eens naar de kleur!”


  Het scheurtje in de zoldering werd met het verstrijken van de seconden tot een brede scheur…


  “Hallo… hallo… ziet u niets aan de kleur van het zee-oppervlak?… Richting zuid-zuid-west!”


  “De kleur is daar wellicht iets meer grijsachtig! Maar het kan verbeelding zijn!” klonk de stem van de heer Van Laar door de microfoon.


  Een tweede scheur werd zichtbaar in de zoldering en naderde de eerste scheur, die tot een wijde spleet was geworden. Telkens vielen er stukjes zand op de bodem van de zijschacht. Maar professor Denckers en ir. Ringers tuurden onafgebroken op de instrumenten.


  “Ik voer op tot zestig!”


  “Kleur Zuid-zuid-west thans duidelijk grijzer!” klonk het door de telefoon.


  “Ah, gelukkig, we zijn op de goede weg!” glunderde ir. Ringers.


  “Ik voer op tot maximum!” zei Pims vader. “Laat ze ons waarschuwen zodra er borrelingen in het water te zien zijn!”


  Terwijl zijn medewerker dit verzoek doorgaf aan de uitkijkposten, viel een fijne straal zand ononderbroken van de zoldering naar beneden, vlak achter de ruggen van de beide mannen.


  “‘t Is misschien kinderachtig, Ringers, maar wil je wel geloven, dat mijn hoofd hamert van de spanning!”


  “En mijn hart klopt me in de keel, professor! Als een klein kind, dat voor het eerst naar school gaat!” bekende ir. Ringers.


  Daar klonk de stem van de heer Van Laar opgewonden door de telefoon:


  “Hallo… hallo… sterke borrelingen zichtbaar zuid-zuid-west op de door u aangegeven afstand!”


  “Uitstekend! – Wij zullen minderen!”


  Terwijl professor Denckers aanstalten maakte om de knop van het kernsplitsend apparaat wat terug te draaien, klonk achter beide heren weer een doffe slag. “Wat hoor ik toch!” vroeg ir. Ringers verbaasd, “‘t Is net alsof er telkens iets valt. Wat kan dat toch zijn?” Nog voor hij de knop had aangeraakt, keerde professor Denckers zich met een ruk om. En op hetzelfde ogenblik riep hij ontzet:


  “Ringers… opzij!!… Er vallen klompen zand!!”


  In een fractie van een seconde schoot de mogelijkheid van een catastrofe door Ringers’ hoofd. Zijn blik ging omhoog en met één oogopslag zag hij, dat de ramp onafwendbaar was.


  “Grote goedheid!… De zoldering scheurt!!”


  “De schacht!” gilde professor Denckers wanhopig. “De schacht stort in!!!”


  “Druk u tegen de wand!” brulde ir. Ringers. Hij greep professor Denckers vast om hem met geweld tegen de wand te drukken en zo te trachten de oude man te redden. Maar het was al te laat!…


  Daar raakte een groot brok uit de zoldering los en viel op de beide mannen, dadelijk gevolgd door meerdere grote en kleine klompen zand en leem!…


  Het eerste grote stuk viel regelrecht op het hoofd van ir. Ringers. Hij was vrijwel op slag bewusteloos en zakte in elkaar op de grond. Professor Denckers werd op de schouder geraakt en wist nog opzij te springen. Doch een tweede, zij het wat kleiner stuk, kon hij niet meer ontwijken, en ook hij geraakte buiten bewustzijn.


  De zandstorting hield een halve minuut aan. Toen stopte zij even abrupt, als zij begonnen was. Maar even later klonk een donderend geraas in de hoofdschacht, dat precies een kwartier duurde.


  De zijschacht bood na het ongeluk een trieste aanblik! Over de gezichten van de beide op de grond uitgestrekte mannen liep een fijn straaltje bloed. Hun lichamen waren gedeeltelijk bedolven onder brokken zand en leem, doch wonder boven wonder waren hun hoofden daarvoor gespaard gebleven.


  De koptelefoon van ir. Ringers was van zijn hoofd gegleden en lag een vijftiental centimeters naast hem op de grond.


  Er heerste een doodse, lugubere stilte.


  Plotseling klonk in de koptelefoon een van spanning trillende stem:


  “Hallo!… Hallo!… Er wordt land zichtbaar!!!”…


  Op de uitkijkposten heerste hoogspanning!


  Het borrelen had opgehouden en een klein oppervlakje geelwit zand was boven de zeespiegel zichtbaar geworden. Onophoudelijk vertelden de beide posten door hun microfoon wat zij zagen gebeuren, onbewust van hetgeen in de zijschacht was voorgevallen.


  De journalisten, die in Egmond aan Zee het experiment niet hadden bijgewoond, werden op hun hoge zitplaatsen in de palmen bijna wild van enthousiasme. Steeds meer zand kwam boven. Eens zagen de toeschouwers het geraamte van een enorm zeemonster, dat blijkbaar nog niet zolang geleden het tijdelijke met het eeuwige verwisseld had. Het omhooggebrachte land had reeds een oppervlakte van enige vierkante kilometers, toen Bram eensklaps Pims arm greep.


  “Dáár… daar rechts!… Zie je dat?”


  “Wat is er?” vroeg Pim verschrikt.


  “Kijk, daar is het weer!… Zie je het niet?… Er stijgt telkens een kleine vuurzuil op!”


  “Deksels, ja – nu zie ik het ook!”… En gejaagd zei hij in de microfoon: “Hallo… hallo… vader… er komt vuur door het aardoppervlak heen!… Kan dat ook gevaar opleveren?… Hallo… hallo… hoort u me?”


  Er kwam geen antwoord!


  Nogmaals riep Pim zijn vader aan:


  “Hallo… hallo… vader, hoort u me?… Antwoord u toch!… Hallo!… hallo!… Vader!!”


  Maar professor Denckers lippen zwegen…


  Verbaasd keken de jongens elkaar aan.


  “Ik begrijp er niets van. Ik krijg maar geen antwoord!


  Wat gek is dat toch!”


  “Zou er misschien iets aan de telefoonlijn haperen?”


  “We kunnen het controleren. Ga mee naar mijnheer Van Laar! Zien of die contact met hen heeft!”


  Ze klommen snel uit de palmboom en ijlden naar de uitkijkpost van de heer Van Laar.


  “Mijnheer Van Laar!” riepen de jongens, terwijl ze het trapje tegen diens palm opstormden. “Mijnheer Van Laar, hebt u nog verbinding met de schacht?”


  De leider van de graafwerkzaamheden stak zijn hoofd over het houten platform en zei:


  “Ik begrijp er ook niets meer van. Het heeft even in de koptelefoon gekraakt en daarna antwoordde de schacht niet meer! Krijgen jullie ook geen contact?”


  “Wij ook niet!” riep Pim. “Het kan zijn, dat het aan de leiding ligt, maar ik voel me ineens verschrikkelijk angstig. Het zal daar beneden toch wel goed zijn?”


  “Vooruit!” riep de heer Van Laar, “naar de schacht! Zo vlug mogelijk!!”


  Ze renden zo snel ze konden naar de graafwerken.


  Onder het hollen door riep de heer Van Laar:


  “Bram, ga jij terug naar je post. De mogelijkheid bestaat, dat de telefoon alsnog zal werken en dan is er niemand. Dat zou te gek zijn!”


  “Goed, ik ga terug!” riep Bram. En hij zwenkte vlug af om naar zijn platform terug te keren.


  Pim en de heer Van Laar renden door. Bij de houten afrastering van de schacht hielden zij stil. Snel wierpen ze een blik naar beneden.


  Een kreet ontsnapte hen en met spierwitte, ontdane gezichten keken ze elkaar aan. Pim greep met knikkende knieën de houten rand vast om zich te steunen en fluisterde wanhopig:


  “Ontzettend!… De schacht is ingestort!… Vader is verloren!…”


  


   


  EEN CATASTROFE BEDREIGT DE AARDE


  De journalisten, onbewust van het drama in de schacht, genoten van het fantastische en unieke schouwspel op zee. Langzaam zagen zij het land uit zee oprijzen, kilometer na kilometer. En ook van hen maakte zich een grote opwinding meester, toen zij, enige kilometers uit de kust, de vuurzuilen omhoog zagen spuiten.


  Een klein eskader watervliegtuigen van de Brits-Indische kustwacht zagen zij in wijde kringen boven het operatie-gebied vliegen.


  “Boys,” brulde Bill vanuit zijn palmboom, “dit is de meest sensationele dag van mijn leven!”


  Weinig kon hij bevroeden, dat de dag nog veel meer sensatie zou brengen…!


  “Kijk, kijk… daar rechts!” riep één der Hollandse reporters, “daar is warempel een vuurspuwende berg in de maak!”


  Inderdaad, de man had juist gezien! Een kegelvormige berg had zich gevormd en vertoonde duidelijk een kleine rookpluim, die langzaam groter werd en de top van de vulkaan aan het oog onttrok.


  “Hij gaat werken!!… Hij gaat spúwen!!…” klonk het uit drie palmen tegelijk.


  “Ai, wat een prachtig gezicht is dat!”


  Hoog spoot een vuurzuil de lucht in, witgloeiende brokken spatten als een fontein naar alle richtingen en langs de vulkaan zagen de toeschouwers duidelijk een dikke, gloeiende lavastroom glijden. Doch de omhooggebrachte grond was nog zo vochtig en zo rijk aan allerlei plassen en kleine meertjes, dat de gloeiende lavastroom dadelijk afkoelde onder vorming van machtige wolken waterdamp. Het scherpe gesis dat hierbij ontstond was duidelijk op het strand hoorbaar.


  Het was groots, het was machtig, het was huiveringwekkend!


  Na een viertal minuten nam de uitbarsting in hevigheid af en kwam na een minuut of tien geheel tot rust. Tientallen filmcamera’s en fototoestellen hadden vanuit de palmbomen dit evenement echter op de gevoelige plaat vastgelegd. Spoedig zouden miljoenen mensen hiervan kunnen meegenieten via film- en televisiejournaals en fotopagina’s van de dagbladen.


  Eensklaps zagen de journalisten een rennende figuur over het strand aankomen.


  “Wie komt daar zo hard aanstuiven?” verwonderde een van de reporters zich.


  “‘t Is Bram!” constateerde een collega van hem. “Kijk, hij zwaait wild met zijn armen! Hij roept iets, maar ik kan niet verstaan wat!”


  Toen Bram binnen gehoorsafstand was gekomen, brulde Bill: “Wat is er aan de hand, Bram?”


  Ademloos hijgde Bram:


  “De schacht is ingestort! Ik heb het net van mijnheer Van Laar gehoord! We hebben geen contact meer met professor Denckers en ir. Ringers. Misschien zijn ze wel dood! En de kernsplitsing gaat maar steeds door!”


  De journalisten, die werkelijk voor geen klein geruchtje vervaard waren, schrokken danig van deze onheilsboodschap!


  Even zagen zij heel duidelijk in hun geest voor zich wat de consequenties hiervan waren: de ingestorte schacht, de beide mannen dood, de splitsing die maar steeds verder zou gaan… En zij begrepen: Dit werd een catastrofe!… EEN WERELDRAMP!!…


  Maar bij alles wat er gebeurt, denkt een goed journalist het allereerst aan zijn krant. En deze jobstijding betekende kopij van de allereerste soort!


  En aldra liet één der journalisten van de “Chicago-Express” zich met een kreet uit zijn palmboom glijden.


  Hij rende het strand over en liep als een haas naar zijn tent aan de rand van het oerwoud. Hier schakelde hij koortsachtig zijn kleine, draagbare ultra-korte-golf-zendertje in. En even later trilden de morsetekens door de aether, die binnen een uur de gehele wereld in rep en roer zouden brengen:


  Chicago-Express… Coucouri meldt… Schacht ingestort… Hollandse geleerde en Philax-ingenieur verongelukt… Kernsplitsing gaat verder… Vermoeden hier ramp onvermijdelijk… Adviseren extra editie… Blijven u op de hoogte houden…


  De reporter schoof de seinsleutel opzij en veegde zich het voorhoofd af, dat door de spanning van het ogenblik met zweet bedekt was. En tegelijkertijd voer hem een rilling door de leden als van koude, een gevolg van de schrik bij het horen van de onheilsboodschap.


  Boven zijn tent hoorde hij de meeuwen krijsen. Onder normale omstandigheden zou hij het niet eens gehoord hebben, althans niet op gelet. Nu leek het hem toe of het angstkreten waren van de vogels, angst voor naderend gevaar, zoals koeien loeien bij het nog nauwelijks hoorbaar gerommel van onweer in de verte.


  En juist toen de journalist opstond om zich weer naar het strand te begeven, klonk verweg een zware explosie. Wild sloeg hij de voorhang van zijn tent weg en zag nog juist hoe een klein koraaleilandje vlak bij de gezichtseinder in duizend stukken en brokken de lucht werd ingeslingerd.


  Bleek bleef de man naar dit schouwspel staren en mompelde:


  “Het einde van de wereld is nabij!”


  


   


  OVER VIER UUR VERGAAT DE WERELD!


  Om elf uur ‘s morgens zwermden de krantenverkopers met grote stapels extra-edities vanuit het hoofdgebouw van de “Chicago-Express” de stad in. Als een lopend vuurtje verbreidde zich het nieuws door de wereldstad. De kranten werden letterlijk en figuurlijk uit de handen van de verkopers gerukt en iedereen besprak opgewonden “de ramp van Coucouri”.


  Om kwart over elf kwam er een extra nieuws-bulletin van het radiostation W.2.X.E.D. dat in bedekte termen een atoom-catastrofe aankondigde.


  Om half twaalf gaf de B.B.C. te Londen een uitgebreide toelichting van een der professoren in de natuurkunde aan de Universiteit van Oxford over de eventuele gevaren voor de mensheid, die aan deze ramp verbonden waren.


  En tezelfdertijd lazen de mensen op de Dam te Amsterdam, op het Kremlin te Moskou, op het San-Marcoplein in Venetië, op het Centraalstation te Shanghai en op de terrassen van de café‘s op de boulevards van Parijs en Bombay de laatste berichten over het plotseling beroemde eilandje in de Golf van Bengalen.


  Een golf van opwinding ging over de wereld. Een angstig voorgevoel maakte zich van de mensen meester, zonder dat men nog direct aan een wereldramp dacht. Totdat, om vijf minuten voor twaalf, de bekende hoogleraar in de fysica aan de Weense Universiteit, professor Langeler, in een intieme persconferentie, met kalme stem, waarin echter soms vrijwel onmerkbaar een trilling van emotie merkbaar was, de wereld op het ergste voorbereidde. Hij hield eerst een glasheldere uiteenzetting over de toepassing van de kernsplitsing in het algemeen en ging daarna over tot de bespreking van hetgeen er thans in de Golf van Bengalen plaatsvond.


  “Resumerende moeten wij tot de volgende ontstellende slotsom komen: weten de medewerkers van professor Denckers en ir. Ringers in de eerstkomende vijftig à zestig minuten niet door te dringen tot het kernsplitsend apparaat, zodat aan het voortschrijden van de splitsing een halt wordt toegeroepen, dan is het lot van deze planeet definitief beslist: DAN VERGAAT DE AARDE OVER VIER UUR!


  Maar denkt u eraan: ik zeg u dit in het striktste vertrouwen,” besloot hij. “Laat dit in vredesnaam binnen deze vier muren blijven. Is de ramp afgewend, dan geef ik u volgaarne toestemming tot publikatie. Doch nu niet! Want komt dit de mensen ter ore, dan zou dat ongetwijfeld een wilde paniek ten gevolge hebben, waarvan de gevolgen niet te overzien zijn! Ik reken dus onvoorwaardelijk op uw volstrekt stilzwijgen!”


  Maar… het kwam de mensen ter ore!


  Eén der aanwezige journalisten kón het geheim niet onder zich laten uit pure opwinding, het had de man te zeer aangepakt. Een blad publiceerde de uitspraak van professor Langeler in zijn extra-editie – een onverantwoordelijk radio-ambtenaar laste het in een der extra-nieuwsberichten in – de telefoons rinkelden over de wereld – telegrammen flitsten over de aarde – de opwinding steeg van minuut tot minuut – men raakte het hoofd kwijt – DE PANIEK WAS GEBOREN!


  


   


  EEN HUIVERINGWEKKEND OOGGETUIGEVERSLAG


  Wanhopig hadden de heer Van Laar en Pim in de ingestorte schacht gestaard. Er waren in korte tijd heel wat gedachten door het hoofd van Pim geflitst; hij meende niet anders dan dat zijn vader en ir. Ringers de dood hadden gevonden onder de zandstortingen.


  Daar kwam Exel toegelopen. Hij had de drie figuren naar de schacht zien rennen en begrepen, dat er onraad moest zijn.


  “Is er iets gebeurd, mijnheer Van Laar?” vroeg hij.


  De directeur der Maatschappij voor Graafwerken wees met een kort handgebaar naar de schacht.


  “Het ergste is gebeurd, Exel! Kijk zelf maar!”


  Exel keek in de schacht. Hij kon de eerste ogenblikken geen woord uiten. Met lijkbleek gezicht staarde hij op de chaos van aardkluiten. Hij was erg gehecht aan professor Denckers, voor wie hij een grote verering had. De gedachte, dat hij Pims vader wellicht nooit meer levend zou terugzien, overweldigde hem.


  Plotseling schrikte de stem van de heer Van Laar hem en Pim uit hun verdoving op.


  “Vooruit, we móéten hulp bieden! Iets zegt me, dat er nog leven hieronder mogelijk is!”


  Exel keek de heer Van Laar aan.


  “Als de beide heren niet bedolven zijn onder het zand, is het inderdaad mogelijk, dat zij nog enige tijd in leven blijven,” zei hij peinzend, “want ik herinner me, dat ir. Ringers in Rotterdam een luchtververser aan boord liet hijsen. Die zal hij zeker opgesteld hebben in de zijschacht.”


  “Ja, die ververser stond er,” knikte Pim, “ik heb hem nog zien staan, toen we de versterker in orde maakten bij de overval van de wilden. En ik herinner me, dat vader in Marseille aan ir. Ringers heeft gevraagd, hoe lang dat ding functioneerde voor hij uitgeput was. Ir. Ringers dacht toen wel een uur of vijf.”


  “Dat zou in ieder geval een lichtpunt kunnen zijn,” vond de heer Van Laar.


  “Maar hoe moeten we hulp bieden?” vroeg Pim. “U kunt toch de graafmachine er niet op zetten? Dat zou veel te gevaarlijk zijn voor de heer Ringers en vader!”


  “En tóch moet die schacht opengemaakt worden! Tenslotte, zóveel zand is er niet gestort. Vooruit, ik haal mijn mannen!”


  Terwijl de heer Van Laar over het strand rende, zat Bram, nadat hij snel de journalisten op de hoogte had gesteld van het ongeluk, ingespannen te luisteren op zijn uitkijkpost. Het zweet stond op zijn voorhoofd en hij hield de adem in, want het was net, alsof hij heel vaag iets gehoord had in de koptelefoon. Maar het kon natuurlijk evengoed verbeelding zijn geweest, meende hij.


  Hoor… nu was het er weer!


  Een eigenaardig geluid was het, het leek wel een soort benauwd rochelen. En ineens schoot het door zijn hoofd: “Dit is… het kreunen van een mens!”


  En gejaagd riep hij door het microfoontje:


  “Hallo… hallo… kunt u mij verstaan?… Bram is hier!… Hallo… hallo!!…”


  Er kwam geen antwoord, doch het gekreun hield op. Weer riep hij:


  “Hallo… hallo!…antwoordt u toch!!… Kunt u mij verstaan?… Hallo… hallo!!…”


  Het zweet gutste hem nu over zijn gezicht van louter opwinding. Nogmaals en nogmaals riep hij:


  “Hallo… hallo!!… Antwoordt u toch!…”


  En eindelijk hoorde hij vaag een zwakke stem: “Help ons voor het… te laat is… We zijn… gedeeltelijk… bedolven… Mijn been is… gebroken… Weet niet… of Ringers… dood is…”


  Daarna hield de stem van professor Denckers abrupt op en Bram begreep, dat hij opnieuw zijn bewustzijn had verloren.


  Snel als de weerlicht klom Bram uit zijn palmboom en rende naar de heer Van Laar, Pim en Exel bij de schacht, die hij de heuglijke tijding overbracht.


  De arbeiders stonden reeds met schoppen en houwelen gewapend om de schacht geschaard, gereed om af te dalen.


  “Jongens,” riep de heer Van Laar verheugd, “laten we allemaal werken als paarden. De levens van professor Denckers en ir. Ringers hangen af van de snelheid, waarmee wij opschieten! Bram, blijf jij luisteren op je uitkijkpost, het is hoogst belangrijk met hen daaronder in contact te blijven… En nu: aan het werk!”


  Alle mannen, de journalisten en Exel incluis, grepen hun spaden en houwelen en togen koortsachtig aan de arbeid.


  Maar na drie kwartier waren ze, ondanks de uiterste krachtsinspanning, nog maar zo’n klein eindje gevorderd, dat de heer Van Laar moedeloos zijn houweel neerwierp en wanhopig zuchtte:


  “Dat halen we zo nooit…!”


  Inmiddels was, zonder dat de mannen op Coucouri zich daarvan iets bewust waren, de wereld om hen heen in rep en roer.


  Elke havenstad om de Golf van Bengalen had van haar hoogste torens uitkijkposten gemaakt, waarin militairen of burgers met grote kijkers de zee verkenden. In waanzinnige angst dromden de bewoners van die steden op de kerkpleinen om de torens om ieder berichtje op te kunnen vangen.


  Zodra de landwinning aan de gezichtseinder gesignaleerd zou worden, betekende dat onherroepelijk de ondergang van de stad en zouden de bewoners met een klein beetje van hun have en goed in paniek landinwaarts vluchten.


  Toestellen van de Coastal Command van de Royal Air Force verkenden ononderbroken de Golf van Bengalen en gaven radiografisch bericht van de vorderingen van de splitsing aan hun posten. Op deze posten steeg de spanning met elke minuut. Want de landwinning naderde inderdaad gevaarlijk dicht de kusten. Toch had nog geen enkele havenstad vuurkolommen aan de einder gesignaleerd.


  Maar eindelijk kwam de wanhoopstijding van de toren van Akyab: “Land in zicht, recht ten zuiden!”…


  Een kreet van afgrijzen steeg op uit de duizendkoppige menigte op het plein. In paniek vluchtte men naar de huizen. Het werd een wild gedrang, vrouwen en kinderen werden onder de voet gelopen, geschreeuw en gekerm weerklonk. Zenuwachtig werd in de huizen het hoogst noodzakelijke bijeengezocht, rugzakken gevuld met wat leeftocht; enkele dierbare herinneringen en waardevolle papieren ingepakt en daarna volgde de trieste uittocht uit de bedreigde stad: lange, onafzienbaar lange rijen mensen met huifkarretjes, met kinderwagens en ziekenkarretjes, met babies op de rug gebonden, mensen die met verslagen en wanhopige gezichten het onbekende tegemoet trokken, allen vervuld van slechts één gedachte: wèg uit de hel die komen gaat!…


  De seismografische instrumenten van alle meteorologische instituten in de wereld begonnen steeds meer afwijkingen te registreren. Ook in deze gebouwen steeg de spanning tot in het ondraaglijke!


  Professor Lewandowsky van het Praagse Meteorologische Instituut was niet meer weg te krijgen van de seismograaf. Zijn haren hingen wild om zijn hoofd en eindelijk barstte hij uit:


  “Collega Langeler heeft gelijk! Het gaat nu nog slechts om uren! Dan wordt ons wereldje… pffft!… als een stofje het luchtruim ingeslingerd!…”


  Radio Rome en Radio Tunis gaven om het kwartier berichten over de “Golf van Bengalen-ramp” zoals zij het noemden.


  Plaatselijke zenders van Bangkok, Calcutta, Rangoon en Madras gaven radiografisch instructies over ontruiming en evacuatie van de bedreigde steden.


  Over de gehele wereld werden bioscoop- en theatervoorstellingen afgelast en restaurants en winkels gesloten. Kantoorpersoneel en arbeiders gooiden het werk erbij neer en haastten zich naar hun gezinnen. Iedereen zat bij eigen radio of die van buren of vrienden met doodsangst in het hart te luisteren.


  Radio Londen gaf een verslag van één zijner radio-reporters uit Akyab. In ademloze spanning hoorden de luisteraars toe naar hetgeen deze verslaggever, die met weergaloze heldenmoed tot het uiterste op zijn post bleef, te zeggen had. Hier volgt een gedeelte van zijn sensationele reportage:


  … ik sta hier aan de rand van de stad. Iedereen is in paniek weggevlucht. De straten bieden een trieste aanblik in hun verlatenheid: trams staan halverwege een halte, auto’s en fietsen zijn onbeheerd achtergelaten, bakkerskarren staan met de kap open en de brandende zon verdroogt en blakert hun inhoud.


  Hier en daar snuffelt een achtergebleven hond aan een openstaande deur, of jankt zielig om zijn baas.


  Van hieruit heb ik een goed uitzicht over zee – althans wat men nog zee kan noemen. Een woestijn van witgeel zand ligt blank zover het oog reikt. Het water is weggedrongen landinwaarts, er is geen branding meer. Recht voor mij uit en ook links spuiten telkens grote vuurzuilen omhoog in deze woestijn. De grond onder mij is voortdurend in trilling. Het is alsof een aardbeving steeds dichterbij komt; soms trillen de ramen en vallen kleine stukjes kalk uit de muur. Het is angstaanjagend stil geweest dit laatste half uur, maar nu wordt het ondergronds, of liever onderzees gerommel steeds duidelijker. En juist dat gerommel doet je na die stilte de keel soms dichtknijpen! En het afschuwelijke is: er is niemand met wie je erover kunt praten. Het is voor mij thans een opluchting om u, luisteraars, erover te kunnen vertellen.


  Thans nadert de landwinning het strand; hoe dichter ze bij komt, hoe vlugger het lijkt te gaan. Nu heeft ze dat gedeelte bereikt, waar enige uren geleden de branding nog bruiste. De grond is daar in heftige beroering; het is een huiveringwekkend mooi gezicht…!”


  Met bijna overslaande stem riep hij plotseling:


  “…Het strand splijt!!… Een brede gaping ontstaat… Het water loopt erin weg… Dáár… dáár!… de wandelparade!!… Het wegdek splijt!… De stoeltjes en tafeltjes van de buitencafés worden woest omvergeworpen!… De ruiten van de restaurants breken en vallen kletterend op de grond!…”


  Steeds gejaagder klonk zijn stem. Dit was geen reportage meer, dit was het met een van emotie trillende stem weergeven van het meest ontzettende tafreel dat een mensenoog slechts kan aanschouwen. In gedachten zag men het lijkbleke gelaat van de reporter voor zich, toen hij uitriep:


  “…Het Grand Hotel staat in brand!… Een vuurzuil spuit hoog op uit de kinderspeeltuin aan de achterkant!… De gordijnen hebben vlam gevat… In minder dan geen tijd laaien de vlammen uit het gebouw… Het lijkt wel een enorme fakkel… en dat in luttele minuten tijds…!


  Luisteraars, mijn verslag zal niet lang meer kunnen duren! De grond golft op het ogenblik onder mijn voeten… De splitsing gaat voort! Ieder ogenblik kan ook bij mij een vuurkolom uit de grond oprijzen!


  Deze stad is ten dode gedoemd! Ik zal spoedig mijn vege lijf moeten redden…!


  Maar dit – dit éne – moet ik u nog beschrijven… dit is verschrikkelijker en angstaanjagender dan het hevigste bombardement uit de oorlog!… De rijen hotels en hotelletjes verpulveren… de boulevardgebouwen staan in lichter laaie… De splitsing nadert op dit moment de grote markt!… Daar staat de vijfenvijftig meter hoge kathedraal… Nóg staat hij… maar de huizen rondom hem trillen en schudden… Fier staat hij daar, dat machtige bolwerk, bestemd om de eeuwen te trotseren… Maar nu, op dit ogenblik, is hij ten dode opgeschreven. De eeuwen worden seconden!… Ik zie van hieruit een lichte trilling door zijn muren gaan, als van een mens in angst… De trilling wordt nu een lichte golving… De gebrandschilderde ramen knappen en barsten… het fijne, spitse torentje zwaait op dit moment duidelijk heen en weer… de vogels op zijn dak vliegen op en blijven om de transen cirkelen… ze zijn als de ratten, die het zinkende schip verlaten…


  Daar… daar valt het torentje… het valt dwars door het middenschip van de kathedraal… de muren wankelen… hóór, luisteraars, over enige seconden zult u de donderende klap horen als de kerk ineenstort… Een enorme scheur splijt de hoge toren in tweeën… Dáár komt de slag…! Hoog vliegt het stofgruis op!… De kathedraal heeft opgehouden te bestaan! Sic transit gloria!…


  Luisteraars, ik móét wegvluchten uit deze heksenketel, uit deze hel mag ik gerust zeggen. Maar ik ga met de innige wens, dat het de expeditieleden op Coucouri gegeven mag zijn zich met Gods hulp een weg te banen naar het kernsplitsend apparaat, want anders… wéé onze kleine planeet!..


  Inderdaad, onze kleine planeet stond op de rand van zijn ondergang! De paniekstemming steeg met de minuut en bereikte in Zuid-Oost-Europa, Brits-Indië, Siam, China en Japan haar hoogtepunt.


  En de geleerden zuchtten: “Nog drie uur en acht minuten!!…”


  


   


  IN HUIZE DENCKERS REGEERT DE ANGST


  Mevrouw Denckers was de hele morgen in nerveuze opwinding geweest.


  “Ik kan je niet zeggen hoe blij ik zal zijn als deze dag voorbij is,” had ze tegen de huishoudster gezegd. “Ik ben maar steeds zo angstig. Ik heb zo’n voorgevoel, dat er iets verkeerd gaat op Coucouri – dat er een ongeluk gebeurt of zo.”


  “Kom, mevrouw, u maakt u toch heus voor niets ongerust, denk ik,” had de huishoudster haar geprobeerd te kalmeren, “professor zal toch werkelijk wel alle nodige voorzorgen hebben genomen. En die meneer Ringers leek me ook een erg rustige en secure man.”


  “Ja, dat weet ik wel – maar toch…” en ze zuchtte, “ik kan de gedachte maar niet van me afzetten, dat het vandaag anders afloopt dan in Egmond.”


  Ze zette de radio aan om mogelijke extra-tijdingen over Coucouri te kunnen horen. Maar die gaf het gewone programma: ochtend-concert op grammofoonplaten – een causerie over vitaminen – het programma voor de huisvrouw… Ze kon er niet rustig naar blijven luisteren.


  Het werd kwart over elf.


  Plotseling kwam de huishoudster gejaagd de kamer binnenstormen.


  “Mevrouw… kom toch gauw… Er zijn extra edities uitgekomen van de “Nieuwsbron”!… Ze roepen iets over Coucouri! Ik kan niet goed verstaan wat!”


  Zo vlug ze konden, repten de twee vrouwen zich naar buiten. Daar zagen ze een krantenventer. Hij riep:


  “Extra editie!… Extra editie!… Leest het ontstellende nieuws over Coucouri!… De schacht is ingestort!… Een ramp is niet uitgesloten!… Extra editie!… Extra editie! Leest het laatste nieuws over de expeditie-Denckers!..


  Lijkbleek wankelde mevrouw Denckers terug de gang in. Zozeer was ze geschrokken, dat ze er niet eens aan dacht een krant te kopen van de venter.


  “Dus tóch!…” mompelde ze wanhopig. “O, ik wist het wel!… Mijn voorgevoel zei me, dat er iets vreselijks zou gebeuren!… De schacht is ingestort!… O, mijn man, mijn arme man!”


  Ze barstte in snikken uit. De huishoudster geleidde haar naar de voorkamer en deed haar in een luie stoel plaatsnemen.


  “Ik haal gauw wat valeriaan voor u!”


  Snel deed ze wat zenuwdruppels in een glas water en liet mevrouw Denckers drinken. Dat kalmeerde wat. “Misschien valt het nog best mee, mevrouw,” zei de goedhartige vrouw, “die kranten maken het soms veel erger dan het in werkelijkheid is!”


  Mevrouw Denckers stond op.


  “Ik móét weten wat er precies gebeurd is,” zei ze.


  Ze liep naar het telefoontoestel in de gang en draaide het nummer van de “Nieuwsbron”. De hoofdredacteur, de heer Van Everdinge, was een speciale vriend van de familie Denckers. Die zou haar zeker alles naar waarheid kunnen vertellen.


  Vier, vijf maal kreeg ze het in-gesprek teken. En geen wonder, de “Nieuwsbron” werd bestormd met vragen over de ramp in de Golf van Bengalen door verontruste stadgenoten.


  Eindelijk kreeg ze verbinding.


  “Nieuwsbron.”


  “Geeft u me de heer Van Everdinge – het is dringend!”


  “Een ogenblik alstublieft.”


  Na enige geklikklak klonk een vrouwenstem:


  “Met de secretaresse van de hoofdredacteur.”


  “Met mevrouw Denckers. Is mijnheer Van Everdinge daar? Ik moet hem dadelijk spreken!”


  “Mijnheer Van Everdinge is er op het ogenblik niet, mevrouw, maar hij kan ieder ogenblik terugkomen!”


  “Ach, wat ellendig nu! Ik móét hem spreken – ik zit zo in angst over het lot van mijn man!”


  “U bedoelt professor Denckers van de Coucouri-expeditie?”


  “Ja – is u iets naders bekend over de ramp?”


  “De schacht is ingestort, mevrouw – de splitsing gaat verder. De “Chicago-Express” heeft radiografisch contact met zijn reporter op Coucouri. Er bereiken ons telkens berichten, dat de aarde op punt staat te vergaan!”


  “Maar… mijn man!… Wat weet u over het lot van mijn man?”


  Op dat ogenblik kwam de heer Van Everdinge zijn bureau binnen. Hij hoorde de laatste woorden van zijn secretaresse en beet haar toe:


  “Ben je gek geworden? Je zou gewoonweg paniek veroorzaken! Wie is daar aan de lijn?”


  Geschrokken zei het meisje:


  “Mevrouw Denckers!… Ik wist niet, dat…”


  Hij graaide haar de telefoon uit de hand.


  “Ben jij daar, Louise?”


  “O, Henri, wat gelukkig, dat ik je spreken kan! Zeg me toch wat er allemaal gebeurd is. Ik maak me zo ontzettend ongerust over Jan! Weet je iets over hem?”


  “Ik zou me niet nodeloos ongerust maken, Louise. Misschien valt het nog best mee. De “Chicago-Express” heeft inderdaad doorgegeven, dat er een aardstorting in de schacht heeft plaatsgevonden en dat er momenteel geen contact te krijgen is met Jan en ir. Ringers. Maar dat wil nog niet zeggen, dat beide mannen omgekomen zijn. Misschien is door de storting het telefoonlijntje onklaar geraakt. Wel kregen we bericht dat de splitsing doorgaat. Er wordt echter koortsachtig gewerkt aan een nieuwe verbinding met de zijschacht, waarin de beide mannen zich bevinden. We moeten dus afwachten en moed houden. En ik beloof je, Louise, dat ik je direct zal opbellen, zodra ik nader bericht heb over Jan.”


  “Dank je, Henri, ik reken op je!”


  Ze legde de telefoon peinzend op de haak. Heel goed begreep ze, dat de heer Van Everdinge haar had geprobeerd gerust te stellen. Maar zijn woorden hadden haar niet in het minst overtuigd.


  Intussen bereikte de paniekstemming in de wereld haar hoogtepunt. De meest fantastische geruchten deden de ronde. En vooral na de verpletterende uitspraak van professor Langeler raakten de mensen finaal hun hoofd kwijt.


  Nauwelijks had mevrouw Denckers afgebeld, of opnieuw rinkelde de telefoon. Het was een van haar meest intieme vriendinnen.


  “Louise – heb je het gehoord? Wat moeten we toch doen? Ik ben gek van angst!”


  Mevrouw Denckers schrok opnieuw hevig.


  “Wat is er dan, Jeanne?… Toe, spreek op!”


  “Weet je het dan nog niet van Brussel?”


  “Van Brussel?”


  “Ja, het is daar verschrikkelijk! Ik heb het al van verschillende kanten gehoord!”


  “Maar wat dan toch?”


  “De splitsing, Louise! Ze zeggen, dat de Middellandse Zee al niet meer bestaat. Frankrijk moet één grote puinhoop zijn!… En nu net krijg ik bericht dat Brussel verwoest is. De toestand moet daar in één woord ontzettend zijn. Het Palais de Justice zou in stukken en brokken de lucht in gegaan zijn. En alle gebouwen om de Grote Markt schijnen ingestort te zijn!”


  “Jeanne, wat verschrikkelijk!” klonk de verslagen stem van mevrouw Denckers. “Maar… dan had de secretaresse van de “Nieuwsbron” daarnet ook gelijk, toen ze zei, dat de aarde op het punt staat te vergaan!”


  “Dat is ook zo! Een professor uit Wenen heeft het pas nog gezegd. En het gaat nu steeds vlugger, zeggen ze. Nog een kwartier en dan heeft de splitsing óns bereikt!… Ik ben werkelijk half gek van angst, Louise! De mensen hier stromen de stad uit. Wat moeten we toch beginnen als het hier net zo wordt als in Brussel? Waar moeten we blijven? Gaan we dan allemaal dood? Ik kán me dat toch niet voorstellen!”


  De arme vrouw was ten einde raad.


  “Ik zal onmiddellijk proberen contact te krijgen met Dora van Haersholte. Haar man is verbonden aan ons gezantschap in Brussel. Ik bel je dadelijk terug als ik iets naders weet!”


  Met bevende stem vroeg mevrouw Denckers aan de telefoniste of zij verbonden kon worden met Brussel en noemde het nummer.


  “Ik zal het proberen, mevrouw,” zei het meisje zenuwachtig. “Verschillende verbindingen zijn verbroken, hoorde ik net. Ik weet niet of ik Brussel krijgen kan. Ik bel u in ieder geval terug.”


  Terwijl mevrouw Denckers ongeduldig en tot het uiterste gespannen bij het telefoontoestel wachtte, kwam de huishoudster lijkwit op haar toe.


  “Mevrouw, maak u gauw klaar! We moeten vluchten. De hele stad is in rep en roer! Ze zeggen, dat hier de grond al trilt. Kijkt u maar op straat! De mensen vluchten zo hard ze kunnen de stad uit! De huizen zullen instorten, zeggen ze!”


  Juist op dat ogenblik rinkelde de telefoon.


  “Hier komt Brussel voor u!” hoorde mevrouw Denckers de telefoniste zeggen.


  Dadelijk flitste het door haar hoofd: “Als ik contact met Brussel kan krijgen, is die stad ook niet verwoest!”


  Dat maakte haar op slag rustiger.


  “Geen overhaaste dingen doen!” zei ze snel tegen de huishoudster. “Wacht maar even, dan weet ik meer!”


  “Hallo – mevrouw Van Haersholte hier,” klonk het in de telefoon.


  “Met Louise Denckers! – Vertel me gauw: hoe is het bij jullie? Is de stad verwoest?”


  “Hier is alles rustig, Louise! Maar ik maakte me dodelijk ongerust over jullie! Ik ben blij, dat je belt! Ze zeggen hier, dat Amsterdam een rokende puinhoop is en dat er al tienduizenden doden zijn!”


  “Zeg ze dan uit mijn naam, dat ze hun hoofd koel moeten houden! Hier is niets aan de hand. Maar er is ook hier een verschrikkelijke paniekstemming! Men maakt elkaar gek! – Alleen ben ik dodelijk ongerust over het lot van Jan. De schacht is ingestort!”


  ‘“Dat weet ik! De zoon van mijn vriendin heeft het bericht op, de ultra-korte-golf opgevangen. Maar hij zegt, dat er net werd doorgegeven, dat men hoop had spoedig tot de slachtoffers door te dringen. Dus: houd moed, Louise!”


  “Dank je, Dora!”


  Mevrouw Denckers had nieuwe hoop gekregen door dit telefoongesprek. Vlug stelde ze telefonisch haar vriendin Jeanne gerust en toen zei ze tegen de huishoudster: “Wij blijven rustig hier. Zolang Brussel nog overeind staat, behoeven wij nog geen directe zorg te hebben. De enige angst die ik heb, is die om mijn man! En ik móét aanwezig zijn als mijnheer Van Everdinge opbelt met nader nieuws over hem!”


  


   


  DRIE FLUITTONEN KLINKEN DOOR HET OERWOUD


  Op Coucouri was er, na het neergooien van het houweel van de heer Van Laar en diens sombere uitroep: “Dat halen we zo nooit!”, even een hevige morele inzinking ontstaan. Temeer daar iedereen wel inzag dat men het met dit handjevol mensen nooit redden zou. En men kon de graafmachine niet in werking stellen, hoe graag men dit ook gewild had, uit vrees de bedolven mannen levensgevaarlijk te verwonden.


  Somber staarden de mannen naar de aardkluiten in de schacht; het was alsof zij in een versgedolven graf keken. Hun gezichten weerspiegelden duidelijk hun wanhopige gedachten en een van de arbeiders smeet zijn schop in onmachtige woede ver van zich af onder de verbeten uitroep:


  “Dat vervloekte zand!”


  Maar eensklaps riep Exel:


  “De wilden! De wilden moeten helpen! Dat is ons laatste redmiddel!”


  “Daar zeg je zowat!” riep de heer Van Laar verheugd. “De wilden! Daar had ik geen seconde meer aan gedacht!”


  En Bill, de Amerikaanse journalist, voegde eraan toe: “Mister Van Laar, u hebt die nacht tegen hen gezegd: als de blanken jullie nodig hebben, zullen zij driemaal een hoge fluittoon door het oerwoud doen klinken!… Die tijd is nu daarvoor aangebroken! Come on, boys, dat zullen we hebben!”


  Men rende naar de rand van het oerwoud. Hier haalde Exel een padvindersfluit uit zijn zak en floot driemaal zo hard hij kon. Snerpend drongen de klanken door het stille bos. Met een minuut tussenruimte blies hij nogmaals driemaal en tenslotte voor de derde keer.


  “De eerste keer hebben de zwartjes hun oren gespitst,” zei hij, “de tweede maal hebben zij tot elkaar gezegd: “Hoor, de goden van het oerwoud roepen ons!” en de derde keer hebben zij geroepen: “Op naar de blanke mannen. Zij hebben ons nodig!”… En nu komen ze in grote getale naar ons toe!”


  En Exel had het niet mis gehad! Men behoefde slechts betrekkelijk korte tijd te wachten of uit de rand van het oerwoud kwamen reeds de eerste wilden in volle krijgsuitrusting te voorschijn.


  Schuw naderden ze de blanke mannen.


  Deze leidden hen naar de schacht. Hier wachtte men tot het aantal tot enige honderden was aangegroeid en toen sprak de heer Van Laar hen in hun eigen taal toe: “Krijgers van Coucouri. De blanke mannen zijn verheugd, dat gij gevolg hebt gegeven aan hun oproep om te komen, want zij hebben uw hulp nodig. Ziet gij dat grote, diepe gat, dat de blanke mannen daar in de grond hebben gegraven? Welnu, dat gat is ingestort en onderin liggen twee blanke mannen gedeeltelijk bedolven. Het is nu uw taak, de weg naar deze twee mannen vrij te maken. Gaat, daalt af in het gat en haalt het zand omhoog, zo snel gij kunt – met uw handen, met schoppen en met alles wat daartoe nuttig is. Hoe vlugger gij de mannen bereikt hebt, des te groter zal de beloning zijn, die de goden van het oerwoud u zullen schenken. En thans, krijgers van Coucouri, aan de arbeid!”


  Met wilde kreten stortten de wilden zich op de zandstorting in de schacht en begonnen koortsachtig te delven. Eerst natuurlijk geheel onsystematisch, doch de heer Van Laar wist hen meesterlijk te organiseren: als een ketting stelde hij de mannen op vanaf het hoogste gedeelte van de storting via de ladder tot op de begane grond. Het werd nu met emmertjes en bakjes en alles wat maar dienen kon een aangeef-systeem, dat prachtig functioneerde. Grote aardklonten gingen van hand tot hand en in tien minuten was er reeds goed resultaat merkbaar. En telkens kwamen er nog meer wilden, die aan de fluittonen gevolg hadden gegeven. Ook die werden onmiddellijk aan het werk gezet.


  Aan de hartstocht waarmede de wilden werkten, we kunnen gerust zeggen aan het fanatisme, was duidelijk te merken, dat zij een prima figuur wilden slaan tegenover de goden van het oerwoud. Het zweet stroomde tappelings langs hun donkere, naakte lichamen, die slechts door een lendendoek bedekt waren, want zij hadden hun krijgsuitrusting afgelegd.


  Maar ook de blanken werkten als paarden. Telkens wierp de heer Van Laar een blik in de schacht en het was goed aan zijn gezicht te zien, dat hij steeds hoopvoller gestemd werd.


  Na een half uur was er reeds een groot gedeelte van de storting omhooggebracht naar het aardoppervlak.


  “Als de luchtververser nu maar is blijven functioneren!” mompelde de heer Van Laar. “Als dat niet het geval is, zijn de mannen al lang gestikt!” Maar in zijn hart bleef hij steeds hopen op een gunstige uitslag.


  En juist op ‘t ogenblik, dat de reporter van Radio Londen zijn dramatisch verslag van de verwoesting van Akyab beëindigde en zijn heul in een overhaaste vlucht zocht, klonk een juichkreet, die geslaakt werd door Exel:


  “De zijschacht!… We zijn bij de zijschacht aangeland!!… Er zit duidelijk een gat in het zand!!”


  Met hernieuwde inspanning werkte men door en vijf minuten later was er een opening gemaakt, waar een man zich doorheen kon wringen.


  “Wie heeft verstand van dat atoom-apparaat?” riep de heer Van Laar.


  Het spreekt vanzelf, dat niemand daar ook maar een greintje verstand van had, doch Pim en Bram riepen tegelijk: “Ik weet welke knop moet teruggedraaid worden. Dat heeft ir. Ringers ons in Egmond laten zien. Laat mij gaan!”


  “Bram, jij dringt door tot het toestel en draait het op anti-werking,” besliste de heer Van Laar, “en jij, Pim, gaat na Bram door het gat en zoekt naar je vader en ir. Ringers. Voor meer mensen is de ruimte in de zijschacht te krap.”


  Bram wrong zich als eerste door de opening. Maar toen hij erdoorheen was, draaide hij zich nog even om en vroeg:


  “Hebt u een zaklamp voor me? Het is hier pikdonker, ik zie geen hand voor ogen!”


  De heer Van Laar reikte hem de zijne toe en Bram verdween uit de gezichtskring van de anderen. Daarna perste Pim zich door de opening, na van een der journalisten een elektrische zaklamp gekregen te hebben.


  Bram vond spoedig het atoom-toestel, dat gelukkig niet door het zand bedolven was. In minder dan geen tijd had hij de knop op nul gedraaid en daarna draaide hij langzaam op anti-werking zover hij kon.


  DE WERELD WAS GERED!!…


  Pim vond minder spoedig wat hij zocht. Een grote berg zand en stukken leem en aarde versperden de weg. Als een razende begon hij te ruimen. Spoedig vervoegde Bram zich bij hem om hem te helpen. Even later verschenen ook Exel en de heer Van Laar. Met z’n vieren verwijderden zij het zand en na een kwartier ingespannen arbeid in de zeer kleine ruimte riep Exel opgewonden:


  “Ja – ik stoot er door! Kom gauw hier met de lantaarn!”


  Ze verwijdden koortsachtig het gemaakte gat en lieten de lichtbundel van de elektrische zaklantaarn door de opening schijnen. Ontroerd hoorden ze Pim roepen: “Vader…!!”


  En ja, daar zagen ze bij het schijnsel van de lamp professor Denckers liggen met een bloedende hoofdwond. En anderhalve meter van hem verwijderd lag ir. Ringers met zijn hoofd op zijn armen, terwijl een grote berg zand en leem zijn onderlichaam bedekte.


  Gejaagd werkten ze verder, nadat ze schoppen door de opening hadden aangereikt gekregen. Spoedig knielde Pim naast zijn vader neer.


  Exel verdween om vlugzout en verbandmiddelen te halen. Boven gaf Bill hem zijn cognacfles.


  “Hier boy, giet ze dat tussen de tanden! Dat doet wonderen!” zei hij.


  Men verwijderde nu in minder dan geen tijd het zand en de stukken leem van de beide lichamen en goot de twee mannen cognac in de mond, terwijl men vlugzout onder hun neus hield.


  “Wat een geluk, dat de luchtververser is blijven werken!” zei de heer Van Laar dankbaar en hij wees op het toestelletje. “Anders hadden wij hier nu niets meer kunnen uitrichten.”


  Pims vader sloeg vrij spoedig de ogen op, doch ir. Ringers, wiens hart nog klopte – dat had men onmiddellijk geconstateerd – was niet in korte tijd uit zijn diepe bewusteloosheid bij te brengen.


  Exel kroop weer terug naar de achtergeblevenen en verzocht enige arbeiders hem te helpen twee draagbaren samen te stellen uit dunne stammetjes, die men in het oerwoud kapte en met stevig touw samenbond. De heer Van Laar liet Pim en Bram bij professor Denckers en ir. Ringers achter en begaf zich naar de grote schacht waar de wilden nog steeds met het opruimingswerk bezig waren.


  Hij verzocht de inboorlingen de opening naar de zijschacht goed te verbreden en toen zij dat gedaan hadden, verzamelde hij hen boven op de begane grond. Hier hield hij een toespraak tot de wilden, waarin hij de warme dank van de blanke mannen uitsprak en verzekerde, dat de goden van het oerwoud de krijgers van Coucouri voor hun hulp zeer gunstig gezind waren. Daarna zei hij, dat zij thans weer naar hun kralen moesten terugkeren. Hieraan gaven de wilden dadelijk gevolg.


  En juist toen hij de laatste wilde in de rand van het oerwoud zag verdwijnen, werden op de twee zelfgemaakte draagbaren professor Denckers en ir. Ringers op de begane grond getild en naar de grote houten loods gedragen.


  Professor Denckers was vrij spoedig weer geheel bij zijn positieven. Hij had zijn linkerbeen gebroken en een flinke, diepe hoofdwond, doch gelukkig verder geen ernstig letsel. Ir. Ringers kwam eerst laat in de avond weer tot bewustzijn. Hij was er lelijker aan toe. Beide benen waren gebroken, waarvan één op twee plaatsen, drie ribben gekneusd en twee gebroken, terwijl zijn rechterschouder ontwricht was. Ook hij had een diepe hoofdwond en een borstwond.


  Exel, de man die op deze reis bewezen had van alle markten thuis te zijn, had in Bill eveneens een prima E.H.B.O.-man gevonden. Samen spalkten ze voorlopig de gebroken ledematen en verbonden de wonden. Daarna riep Bill radiografisch medische hulp in.


  Enige uren later landde, in diepe duisternis, een snelle Spitfire op het smalle strand, dat de arbeiders met fakkels verlicht hadden. En spoedig haastten twee militaire artsen van het Engelse leger zich naar de grote loods om medische hulp te verlenen.


  Allen verzamelden zich om het houten gebouwtje en wachtten in spanning. En toen de artsen na een half uurtje weer naar buiten kwamen, werden ze bestormd met vragen.


  Glimlachend zei een van de geneesheren:


  “Professor Denckers is O.K.! En ir. Ringers… well, hij heeft een ijzersterke body, die haalt het er spoedig boven op!”


  


   


  DE WERELD HERADEMT


  De verslaggever van Radio Londen was, zoals we gezien hebben, tot het laatste ogenblik op zijn post gebleven. Na het instorten van de kathedraal, toen de grond onder zijn voeten begon te golven, was hij gevlucht. Zijn autootje had hij op het kerkplein voor de kathedraal geparkeerd, toen hij ‘s morgens gearriveerd was in Akyab, en dat wagentje had hij dus maar laconiek als “aan puin” afgeschreven. Dus holde hij zo vlug zijn benen hem dragen konden door de buitenwijken van de stad om zodoende het binnenland in te vluchten.


  Al rennende hoorde hij nog duidelijk het ondergrondse gerommel van de splitsing en soms de zware dreun van een instortend huis.


  Maar plotseling hield het gerommel op. De reporter bleef evenwel doorhollen zo hard hij kon, om zo snel mogelijk ver weg van de stad te komen.


  Maar het was zo raadselachtig stil geworden rondom hem, dat hij niet kon laten om na een poos even stil te staan en uit te hijgen. En toen bemerkte hij ook, dat het trillen van de aardkorst had opgehouden.


  Verbaasd keek de reporter achter zich naar de stad. Wat kon hiervan de reden zijn??…


  Zou de splitsing plotseling… tot staan zijn gebracht?… Nonsens, dacht hij, dat was te mooi om waar te zijn!


  Maar toch… het gerommel was niet meer te horen… Dat moest toch een reden hebben!


  Zijn oog viel op een grote heuvel, waar boven op de top een boom troonde. Hij bedacht zich geen ogenblik en rende de heuvel op. Daarna werkte hij zich, zo goed en zo kwaad als het ging, langs de stam van de boom omhoog, en klom vervolgens van tak tot tak tot een paar meter onder de top. Hier had hij een prachtig uitzicht over de stad.


  Als de kernsplitsing voortgang vindt, zo redeneerde hij bij zichzelf, moet ik huizen en gebouwen zien instorten, dat is zo klaar als een klontje!


  Maar hoe hij ook speurde en tuurde, er was, afgezien van het boulevardgedeelte en de omgeving van de kathedraal, geen enkel kapot huis of gebouw te ontdekken!


  De reporter kauwde opgewonden op zijn kauwgommetje en mompelde:


  “Maar dat is… dat betekent… Well, dat moet Londen onmiddellijk weten!”


  Vliegensvlug liet hij zich uit zijn boom zakken, holde de heuvel af en rende als een bezetene weer terug naar de stad.


  Inderdaad, hier was alles weer rustig!


  Ademloos beklom hij zijn uitkijkpost op de bovenverdieping van een der fabrieken aan de rand van de stad, van waaruit hij zijn vorig verslag verzorgd had, en zocht dadelijk contact met Londen. Na enkele vergeefse pogingen ving de B.B.C. hem op en verbrak ogenblikkelijk de uitzending, die op dat moment plaatsvond, om onze reporter gelegenheid te geven zijn sensationele mededelingen te doen en zodoende de beangste mensheid gerust te stellen.


  En dat deed hij maar al te graag:


  “…Wat er op Coucouri gebeurd is, luisteraars, weet ik natuurlijk niet, maar hier in Akyab is een wonder geschied! Het splitsen is opgehouden en volgens menselijke berekening is het grootste gedeelte van de stad gered. De grond trilt niet meer onder mijn voeten, de huizen en gebouwen storten niet meer in. En als ik niet van hieruit de Golf van Bengalen kon zien liggen als een blinkend witgele zandvlakte in plaats van water, dan zou ik geneigd zijn te geloven: dit alles is een benauwde nachtmerrie geweest, waaruit ik thans ontwaak! ”


  Eensklaps hield hij op en luisterde scherp toe. Daarna riep hij gejaagd in de microfoon:


  „Luisteraars… heb ik te vroeg gejuicht?… Ik hoor op dit ogenblik opnieuw zacht gerommel!… Maar anders dan daarnet!… Wat is dit?… Ik weet het niet… Tóch trilt de grond niet onder mij!… ”


  Een kreet klonk door de luidsprekers en de luisteraars hoorden de reporter hijgend van opwinding zeggen: „Daar… daar… het omhooggekomen land in de baai zakt!… Het zakt zienderogen!!… Het teruggedrongen water, dat het land ingestuwd was, stroomt terug!… Steeds meer land verzinkt… het wateroppervlak wordt met de minuut uitgebreider!… Dames en heren, het kan niet anders, of in Coucouri is de verbinding met het atoom-apparaat weer tot stand gekomen!


  Wij kunnen herademen, luisteraars, de grote catastrofe is afgewend!… ONZE AARDE IS GERED!!! ”


  Weinige minuten later rinkelde de telefoon in de gang van het deftige grachtehuis van professor Denckers. Mevrouw Denckers had in dodelijke spanning gewacht op nader bericht over Coucouri. De ongerustheid over het lot van haar man, en ook dat van ir. Ringers, hadden haar telkens gejaagd naar het telefoontoestel gedreven. Als de bel dan niet overging, ijsbeerde ze nerveus door de gang of in de voorkamer.


  En telkens kwam de huishoudster met nieuwe sensationele paniek-berichten, die ze buiten op straat had opgevangen, aangedragen. Iets, dat nu niet bepaald geschikt was om mevrouw Denckers haar rust te hergeven.


  Maar eindelijk ratelde de telefoonbel dan toch door de stille gang. Met twee stappen was Pims moeder bij het toestel.


  “Hallo… met mevrouw Denckers,” zei ze, struikelend over haar eigen woorden.


  “Met de redactie van de “Nieuwsbron”,” klonk de stem van de secretaresse. “Hier komt mijnheer Van Everdinge voor u!”


  Spoedig daarop hoorde ze de stem, waarop ze zo met ongeduld gewacht had:


  “Ben jij daar, Louise?”


  “Ja… heb je bericht over Jan?”


  “Een uitstekend bericht nog wel!” glunderde de heer Van Everdinge. “De reporter van de “Chicago-Express” heeft zojuist vanuit Coucouri aan zijn krant bericht, dat de verbinding met de zijschacht hersteld is en dat Jan en ir. Ringers levend zijn boven gebracht. Hij heeft om medische hulp verzocht.”


  “En weet je ook of Jan…” ze haperde even, “of Jan… gevaarlijk gewond is?”


  “Hij is maar licht gewond, Louise! Ik wens je geluk – uit het diepst van mijn hart! Want, eerlijk gezegd, had ik er vanmorgen een heel zwaar hoofd in!… Maar nu kun je volkomen gerust zijn! Proficiat, hoor!”


  “Dank je,” zuchtte mevrouw Denckers, “dank je wel voor je heerlijk bericht!”


  Heel langzaam legde ze de telefoon weer op de haak. En toen kwam de reactie op de ontzettende angst die ze zoveel uren doorstaan had: ze borg haar hoofd in haar handen en barstte in wilde snikken uit.


  En toen haar opgekropte zenuwen eenmaal tot bedaren waren gekomen, en haar vreugde-tranen gedroogd, haastte ze zich om de huishoudster stralend het goede nieuws te vertellen.


  Op Coucouri beleefde men omstreeks het middernachtelijk uur de laatste sensatie van deze emotie-volle dag.


  Tegen twaalf uur werd men opgeschrikt door een luide explosie.


  Exel, die op dat ogenblik waakte bij de gewonden, vertelde, dat hij een grote steekvlam had zien opschieten bij de schacht.


  Haastig wilde men zich naar de plek des onheils spoeden, doch ir. Ringers zei met zwakke stem:


  “Blijf maar rustig hier!… Jullie komt toch te laat!… Is Bram hier?”


  Bram kwam voor het veldbed van de zwaargewonde ingenieur staan.


  “Bram, heb jij, nadat je het atoom-apparaat op anti-werking hebt gedraaid, eraan gedacht om na enige tijd de elektrische stroom uit te schakelen?”


  “Nee… nee, dat heb ik niet gedaan,” zei deze beduusd. “Ik wist niet, dat dat moest gebeuren…”


  “Is je ook niet kwalijk te nemen, hoor!” zei ir. Ringers. “Dat kon je pok onmogelijk weten. Maar het resultaat daarvan is, dat het toestel zojuist uit elkaar is gespat in duizend stukjes!…”


  En tot grote verbazing van de omstanders kwam er een bijna gelukkige glimlach op zijn gezicht en sliep hij vrijwel onmiddellijk rustig in!


  


   


  BESLUIT


  Een torpedojager van de Koninklijke Nederlandse Marine doorkliefde trots de golven van de Middellandse Zee. Een wolkenloze hemel gaf het doorschijnende water een diepblauwe kleur, waartegen het frisse wit van de scherende meeuwen schilderachtig afstak. Aan dek van het schip lagen twee mannen op ligstoelen, gesteund door witte kussens, te genieten van de uitgelezen dag.


  Een heer en twee jongelui kwamen met klapstoeltjes aangeslenterd en zetten zich neer bij de twee mannen op de ligstoelen. Enige ogenblikken bleef het kleine gezelschap genietend over het water staren of met de ogen de vlucht van de meeuwen volgen, die om het schip cirkelden.


  Toen wendde de oudste van de twee liggende mannen zich tot de jongere en zei:


  “Hoe is het nou, Ringers? Gaat het al wat beter? Je begint er werkelijk al wat sterker uit te zien!”


  Ir. Ringers glimlachte.


  “Professor Denckers,” zei hij, “als die gebroken botjes me niet tegenhielden, dan zou ik wel als een jong veulen over het dek willen dartelen! Ik voel me, om het maar eens populair uit te drukken, weer kiplekker. En het malle is, dat ik me na de mislukking van Coucouri, helemaal niet neerslachtig voel!”


  Professor Denckers schudde langzaam het hoofd.


  “Het was ook geen mislukking in de feitelijke zin van het woord, Ringers. En door die ongelukkige instorting van de schacht was ons pogen bijna té goed geslaagd. Als men niet bijtijds de zijschacht bereikt had, was ons wereldje aan flarden gegaan!… Laten we daarom maar tevreden zijn met het bereikte resultaat. Want al is ons wereldje dan ook soms wat onbewoonbaar door oorlogen en andere nare omstandigheden, toch hopen we, dat datzelfde wereldje nog miljoenen en miljoenen jaren zal blijven doordraaien en dat de mensheid, die het bewoont, zichzelf geleidelijk zal opwerken tot een geesteshoogte en een beschaving, die het waard zullen doen zijn, die onderdeel van onze kosmos met ere te bevolken!”


  “Juist gesproken, professor!” riep de heer Van Laar geestdriftig. “Laten we hopen, dat onze aarde nog eens een ereplaats onder de planeten van ons heelal zal innemen!”


  En als iets dat sloeg als een tang op een varken zei Bram daarop:


  “Maar tòch ben ik blij, dat ik mee heb mogen gaan, want ik heb nog nooit zó‘n opwindende vakantie gehad!”


  En toen moesten allen lachen!
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